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عدخل 


يندرج هذا المعجم ضمن سلسلة من المعاجم القطاعية التي شرع مركز التهيئة اللغوية في إعدادها 
كخطوة أولى لإرساء صرح المصطلحية الأمازيغية. فبعد المعجم الاول المتعلق أساسا بمجالي 
التربية والمدرسة» ها هو المعجم الثاني» المرتبط بحقل الإعلام» يأني لیعزز المكتبة الأمازيغية» ولیملا 
الثغرات التي يعاني منها المصطلح في هذا الميدان. 

لقد جاء هذا المؤلف استجابة لرغبة العاملين فى مجال الصحافة المكتوبة والسمعية البصرية» حيث 
أعرب هؤلاء عن حاجتهم الماسة إلى مصطلحات أمازيغية يعبرون بواسطتها عن الكم الهائل من 
المفاهيم الجديدة التي يزخر بها حقل الاعلام» ويسمون بها المستحدثات المبتكرة التي تتعلق بهذا 
المجال. 

وتجدر الإشارة إلى أن هذه الكراسة ليست معجما متخصصا للمصطلحات الإعلامية بمعناه الدقيق» 
أي معجما لا يضم سوى المفردات التقنية ذات الصلة الوثيقة بهذا الحقل» بل إنه معجم یشمل؛ 
كذلك» مختلف الكلمات التي يتم تداولها في الإذاعة والتلفزة والصحافة المكتوبة» وهي كلمات 
تنتمي إلى المعجم المشترك للأمازيغية» وتعبر عن الحياة العامة بشتى مجالاتها وتخصصاتها. وبناء 
على ذلك» يمكن القول إن هذا المؤلف لايستهدف جمهور الإعلاميين فقط» وإنما يخاطب أيضا 
شريحة عريضة من غير المتخصصين بمختلف اهتماماتهم. 


المتن 

مر إعداد متن هذا المعجم بثلاث مراحل أساسية: 

1. في المرحلة الأولى» جُمع عدد كبير من المصطلحات المرتبطة بشؤون الاعلام والصحافة» وذلك 
باستقراء مجموعة من المعاجم العربية والفرنسية والانجليزية المتعلقة بهذا المجال'. 

واستنادا إلى المادة الغنية التي تضمها تلك المعاجم المتخصصة تم بناء لائحة تضم 1310 مدخلا 

2. في المرحلة الثانية» دُرست اللائحة السابقة عن كثب» وفحص کل مدخل من مجموع تلك 
المداخيل على حدة» وذلك قصد انتقاء ما هو أقرب إلى تحقيق الغاية من تأليف هذا المعجم» 
واستبعاد كل ما له طابع موغل في التقنية مثل: بكرة» وحجم نصفي» وطوقء ورخام» وتحميض... 


إلخ. 


1( انظر لائحة المراجع. 


3. في المرحلة الثالثة» تم توسيع مادة المتن لتستوعب المفردات التي تقدم بها أصحاب التخصص؛ 
وعبروا عن حاجتهم الملحة إليهاء وهي مفردات تنتمي في أغلبها إلى ما یتداول في الساحة 
الإعلامية المغربية. 


وجاءت ثمرة هذا المجهود عبارة عن متن يضم 760 مفهوما عُبر عنه باللغة العربية. 


us‏ العمل 

بعد إعداد المتن وحصره» اشتغل فريق” وحدة المعجم وفق الخطة التالية: في البداية» قدّم كل باحث 

مقابلات أمازيغية للمداخيل العربية متسلحا فى ذلك بسليقته اللغوية من جهة وبالمادة المعجمية التى 

تزخر بها مختلف القواميس والمعاجم الأمازيغية من جهة أخرى. 

وفى مرحلة تالية» انکب الباحثون» فى جلسات عمل جماعيق على فحص المقابلات المقترحة 

واحدا واحدا قصد البت في مدى استجابتها لمعايير الانتقاء من أصالة وانتشار جغرافي» وخلو من 

ايحاءات سلبية. وهكذا وجد فريق وحدة المعجم نفسه أمام حالات متنوعة» وهو ما استلزم تبني 

قرارات مختلفة: 

1. اعتماد المفردة كما هي مستعملة أو كما وردت في معجم من المعاجم دون أي تعديل. 

اتدل علی كرس صیقة الکلمة بالحذف l‏ الزيادة قصد. yall All Ael iE UL‏ اة 
الأمازيغية. 

3. الاحتفاظ عند الاقتضاء بمصطلحين أو آکثر لتصور واحدء والتعامل معها کمرادفات» حيث 
ترکت هذه المفردات تتنافس في "سوق التداول" الذي سیقرر في تقدم المصطلح الأقوى 
وتواري الأضعف. 

وفي الحالات الكثيرة التي وجد فیها الفریق نفسه آمام فرا غ مصطلحي كان لابد من الاحتهاد قصد 

ابتکار کلمات جديدة قادرة على ملء تلك الثغرات. وقد احتکم في عملية الخلق هذه إلى مبادی عامة 

صلة مباشرة باللغة الأمازيغية مثل مدی توسع الرقعة الجغرافية التي یتداول فيها BA‏ أو الجذر اللذان 

تم اعتمادهما. 


2 نحرص هنا أن نتقدم بجزیل الشکر إلى الزمیلین المهدي إعزي وحميد السويفي على المساعدة التي قدماها لنا في 
المر حلة الأولى من هذا العمل. 


وبناء على ذلك» تم دعم الشبكة الاصطلاحية الأمازيغية في مجال الإعلام بمفردات وتراكيب جديدة 

بتوظيف أصناف متعددة من الاستحداث أهمها: 

1. الاستحداث الصرفي: وهو خلق كلمة جديدة من أصول لغوية قائمة» ويتم ذلك إما بواسطة الاشتقاق 
كما في 85 التي صيغت من الفعل OOL‏ (قطع) للدلالة على الفصل» وكما في +357]56+ التي 
أخذت من الفعل ERG‏ (طوى) للتعبير على المطوية» وإما بواسطة النحت» وذلك بضم كلمتين 
مألوفتين بعضهما إلى بعض لاحداث لفظ جدید» كما في المصطلح ONEKEG‏ (سمعي بصري) 
الذي صيغ بواسطة التأليف بين الكلمتين ON‏ (سمع) (sÍ) RQ,‏ وكمافي ۰60۱180 (السبق 
الصحفي) الذي بني بتقديم الأداة التعبيرية 0©ه على الفعل KUBO‏ (سبق). 

2. الاستحداث الدلالي» وذلك بتوسيع دلالة اللفظ لينزاح عن مدلوله الأول فيلامس مدلولا جديداء 
ويمكن أن نمثل لهذا الاستحداث بالمصطلح 0880 الذي انتقل من معناه الأول الذي يفيد 
الذري إلى معني مجازي هو البث» ونفس الشيء ينطبق على 511075+ التي صيغت من الفعل 
Ja (a=) KOX‏ على الحصار. ۱ 1 

3. الاقتراض وهو أخذ لفظ من لغة آخری لملء فجوة اصطلاحية» ویمکن تصنیف المقترضات التی 
تبناها فريق البحث إلى صنفين: المقترّض الذي آلبس صورة الكلمة الأمازيغية وخضع لمقاییسها 
مثل OAS‏ (استودیو)» sët:‏ (موقع)» والمقترض الذي ظل محتفظا بخصائص اللغة 
المصدر مثل 00515۲۰ (السينما) Lëns ele‏ (التلفزة). 

وبعد الحسم في المقابلات الأمازيغية » كان لابد من نظرة خارجية على المعجم» وهو ما استلزم 

استشارة باحثين لا ينتمون إلى الفريق لابداء ملاحظاتهم حول المصطلحات المقتر حة. 


بنية المعجم 

رتبت مفردات المعجم حسب تسلسل الحرف الأول ألفبائيا بصرف النظر عن (ال) التعريف. وزود 
المؤلف بثلائة مسارد منظمة هی أيضا وفق نفس الترتیب. أحدهما للکلمات الأمازيغية» وثانیهما 
للکلمات الفرنسية» وثالثهما للکلمات الانجليزية وبهذا يستطيع القاری أن يعثر على ضالته متی 
عرف إحدى المفردات الأربع؛ العربية أو الأمازيغية أو الفرنسية أو الانجليزية. 


3 نتقدم بالشكر الجزيل إلى الزميلين الحبيب فواد والمحفوظ اسمهري على ملاحظاتهما واقتراحاتهما. 


جاء المدخل العربی مسبوقا بالعلامة e‏ يليه تباعا نظیره بالانجليزية ثم بالفرنسية» وقد كتب المدخل 
ومقابلیه بالبنط العريض» وهذا ما يبينه المثال التالی: 
° صحفي/ Journalist / Journaliste‏ 
بعد ذلك وردت المفردة الأمازيغية (أو المفردات الأمازيغية) مكتوبة بخط تيفيناغ ومزودة بحد أدنى 
من المعلومات الصرفية» حيث جاء الاسم مفردا في حالة إرسال ثم في حالة إلحاق. وأتبعت الحالتان 
بصيعة الجمع : 
صحفي : 

olt CoO — 3۳۲۲۰۵ - Zb Ol 
وقد تم الاستغناء أحيانا عن هذه المعلومات الصرفية وذلك في بعض الحالات التي ورد فیها نفس‎ 


الاسم مباشرة في المدخل المعجمي الموالي» وهذا ما يبينه المثال أسفله» حيث ورد المقابل الأمازيفي 
J‏ منظمة الوحدة الأفريقية" دون أي معلومات صرفية : 


منظمة: 
toCoAAoO+ - 1+‏ 
منظمة الوحدة الأفريقية: 
76 | ۲8+ ۱ +۰]۰/۸/۸۰۵+ 
ولم یزود الاسم بصورة المونث OY‏ هذه الصيغة تشتق من المذ کر بزيادة اللاصقة المتقطعة +.....+: 
1.41 - هه dNË‏ 
وبالمقابل أتى الفعل بصیغه الأربع المنظمة وفق الترتیب التالي: المجرد - التام المثبت - التام المنفي 
- غير التام: 
آخبر: 
ee - OCO - 0۲0 - 0۵‏ 
Ul‏ بالنسبة للأفعال التي یستلزم استعمالها حرف معنی محددا؛ فقد عني قدر المستطاع بانتقائه ومن 
ثم وضعه بين قوسین مباشرة بعد صيغة المجرد: 
ودع: 


A , - KA) - COoHoE - LCOoHoE — ۴‏ ( عه][0] 
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وفي الحالة التي نال فيها نفس المفهوم أكثر من مقابل آمازيفي أعطي لكل واحد منها رقما تسلسليا 
خاصا: 
TC‏ 

2۸۱ - 3901605/۸ — 0601115۸ اه .1 

2. ۰۲0۵۸۵68 - 8۲0۸4608 - ۰ 


وتجدر الاشارة إلى أن هذا المعجم يكتفي بثبت المصطلحات دون شرح لها ولا إيراد عبارات أو جمل 
تبين طريقة استعمالهاء ففائدته الطبيعية تبدأ إذا متی غرف المفهوم ووضح معناه» وتنتهي بالکشف عن 
المقابل الأمازيغي کمفردة معزولة في السیاق. 

إن آملنا أن يشكل هذا المعجم أداة عمل مفيدة لاعلامي يود أن يسمي مفهوما حدیدا؛ ولمترجم یسعی 
إلى نقل نص من اللغات الأخرى إلى الأمازيغية أو العكس» ولأي مستعمل يصادف مصطلحا جديدا 
ویستعصی عليه فهمه. إنناء ونحن نضع هذا العمل أمام يدي القارئ» نوکد أنه ليس في حلته النهائية» 
وأنه مازال في حاجة إلى التكميل والتتميم» كما نؤكد حرصنا الشديد على تلقي ملاحظات واراء 
المتخصصين للاستفادة منها فيما سيأتي من مولفات. 
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الرموز المستعملة 


exis :‏ المدخل 


: تفصل بين المرادفات في المسارد 
cole all baga‏ المعجمية 
ad‏ ون القابلات العربية والفرنسيةوالانجليزية 


PPAR), 


E | 
عو‎ TE 
$a - 
) - (مازيفي‎ - 


إبادة أخبر 
e‏ إبادة / Extermination / Extermination‏ 
TÉXOO£Z — ٤5٢‏ 


Créativité / Creativity / إبداع‎ e 
۰0۵۱1۲1/8۷ — 5 


Union / Union / اتحاد‎ e 
٢٣٢ — LC 


Union européenne / Furopean union / الاتحاد الأروبي‎ ۰ 
+] | ۰0 


Convention / Convention / اتفاقية‎ e 
kel 5 اغاه ]+ — اغاه‎ - FEL XSEEol£I 


Fait divers / News items / حدث يومي‎ ° 
fLIQ£ 485.00 - 2116015 «K85.0O — 21051 ۰۳/8۶۵0 


Réunion / Meeting / اجتماع‎ e 
TeOL$SI£ — Foz — +501 كزهاة‎ 


Conférence de rédaction / Editorial conference / اجتماعهيئة التحرير‎ e 
لاها۲۶+‎ | ۰0 


Social / Social / اجتماعي‎ » 
ole 8] - 8leL8l — ZISEol 


Invasion / Invasion / اجتیاح‎ ° 
AOR — 8۱9.٤ — 2۱ 


Etranger / Stranger / أجنبي‎ ° 
1. SERRE — 25 — امك اك‎ 
2. 06006.15 — 36006.15 - 2600. ٤7 ا‎ 


Recensement / Census / إحصاء‎ o 
oOZEI — 8O£EI — ZOZEII 


Informer / To inform / آخبر‎ ۰ 
OITCO — Ol LO — ode - Old a 
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اختار إذاعي 
e‏ اختار / Sélectionner / To select‏ 
01٤ — 01٤ — Oto‏ — 0+5 


Abréviation / Abbreviation / Jl x»! e 
ohX AN — SAXAN - ZEYEN 


Enlèvement / Removal / اختطاف‎ e 
T£KOXZ — ۲۷۵ — T£KOZLIZI 


Disparition / Disappearance / اختفاء‎ » 
oll!'8O8 — ۱۳۳5۵5 - £|'$6841 


Différence / Difference / اختلاف‎ e 
oC RoOoS - SUR Oe? — ا ۰6 ل21۷۰‎ 


Réalisation / Direction / جارخإ٠‎ 
OSHT — ۳ 


Réaliser / To direct / أخرج‎ ° 
۵0۵511۷ (— A) — OOHH — ۵0۵5۷۲ - ۲ 


Condamner /To sentence / أذان‎ e 
IKE — IKE — IKXE — IKKE 


Condamnation / Sentence / إذانة‎ e 
هله‎ — SIKoE — £IKeEI 


Littérature / Literature / أدب‎ e 
toOKMo — +۲۵6 — TEZORKMZLIZI 


Diffuser / To diífuse, to broadcast / أذاع‎ ° 
۸6۸/۶٣٣ — memmO — HERRO — ٠٠٠٥0 


Radiodiffusion / Broadcasting / إذاعة‎ « 
+كرولاكاه+‎ — HAmLloxt — telik Yos اک‎ 


° إذاعي / Radiophonique / Radiophonic‏ 
ا 5ل 2۱ — lz‏ — کل اه 
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Dater / To date / ¿ 5| ° 
00:65 — OORA - OORA - SA 


Emission (fait d'émettre) / Emission / إرسال‎ ° 
oO£HNE — ۴ 


Emettre /To transmit / أرسل‎ ° 
OOZME — OOZHE — OOZHE — 00157۳ 


Faxer / To fax / أرسل عبر الفاكس‎ ° 
HoKOE — HoKO£ — KoKO£ — + £ 


Archives / Archive / أرشيف‎ ٠ 
T£LAE£t — ۲۳-۸2۹۲ — ٤٤٢٢۶ 


Terrorisme / Terrorism / إرهاب‎ e 
۰۱9001۸ - 


Terroriste / Terrorist / إرهابي‎ ° 
۰900660/۸ — 8000XX'oA — £OOOXX'oAI 


Crise / Crisis / أزمة‎ o 
toOOoO+t — 1900,01 — 5 


Semaine / Week / أسبوع‎ ° 
£LoMeOO — £LoMoOO — £A ٤6 


Hebdomadaire / Weekly / أسبوعي‎ ٠ 
d Ae — ۶۱۲۵۵ — 6ه اا‎ 


Interview / Interview / استجواب‎ e 
OLOH — 507۷60۰7 — SOLO 


Interviewer(v.) / To interview / استجوب‎ e 
OUO. — OE OG. - 07051 - Oc 


Consultation / Consultation / استشارة‎ e 
اه‎ CG — SEGoUoQ — £L GeLleGI 
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استقبال إصدار 


Accueil / Reception / استقبال‎ e 
۰۵۱597 — 7 


Indépendance / Independence / استقلال‎ e 
+۵4] باه‎ - FOZDoH - OLC 


Réception (fait de recevoir) / Reception / استلام‎ » 
1. LER — JCE% 
2. SESH - LISESM 


Ecoute / Listening / استماع‎ ° 
1. Y£EOHZLI- — ٢٢ ٤1 
2. ۰۱۵0۵11۷۸ - - ۸ 


Studio / Studio / استوديو‎ e 
015/۱۶6 — 5015/۸۶6 — 2015/۸۶51 


Semestre / Semester / أسدس‎ ° 
1. #۶۱ | 20226۰00 — SXI ۱ 0 
2. 00550550 — 5055050 - 10۲50۶50 


Bas (- de page) / Bottom (- of the page) / أسفل الصفحة‎ « 
دوه‎ | tOle — 0۸۸۰ | ۵۰ 


Sketch / Sketch / اسکتش‎ e 
00۸٤1۲6 — 00۸516 — XA 266 


Pseudonyme / Pseudonym / اسم مستعار‎ e 
CHHO ZOC HO ZOC — £A LXHO ZOC 


Indication / indication / شارة‎ e 
15٢٣٢٤ ٢٢٢٢ - ۰ 


Publicité / Advertising / اشهار‎ ° 
o«0$00| — 505001 — 60:60:6۰ 


Publication / Publication / صدار‎ » 
ونو نیا‎ 9 — TZEQZXZI 
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اصطدام اعداد 


Collision / Collision / اصطدام‎ » 
elXoO — ۱۵ — ۶۱0۵ 


Eclairer / To lighten / أضاء‎ o 
1. ۵65/۸۸ — OO£AA — 005/۸٨۸ - 
2. OOKoll — 061 ل0615 — ل.‎ — oo 


» إضاءة / Eclairage / Lighting‏ 
OZMI‏ — ۱0۵5۸۸ — ۱۵5۸۸ .1 
الاه]۵0۵1ه — ل961۰ لا — ل0601 .2 


Grève / Strike / —! polo 
o©oHoX — 50٠٠٤ — ۱ 


Grève (être en — / Strike (to be on — / أضرب‎ ° 
1. 017 — 017 — OMZX - ۴ 
2. X ۴ 


Remou, perturbation / Perturbation / اضطراب‎ e 
eLOLIZ — 8LOLI£ — £LOLlel 


Rediffusion / Rebroadcasting / إعادة البث‎ e 
ohoh hO e elef — 8868650 Lolo O 


Handicap / Handicap / اعاقة‎ e 
هعضو اناه‎ - $EEShEG - ۶۲۲-۳۲0۵ 


Sit-in / Sit-in / اعتصام‎ e 
1. ېل‎ ٤ ٤ — met — SECH 
2. HIACE - 8VIAZE — 1۷1۸6۲۱ 


Détention / Detention / اعتقال‎ e 
oLLoX — UolLoR 


Préparation / Preparation / اعداد‎ e 
oOCoO — 8010 — ZOO 


-19- 


إعداد الصفحة اقتراع 
« إعداد الصفحة / Mise en page / Page setting‏ 
eOLStX | ۲۵۱ — 30151 | +Olo‏ 


Mass média / Mass media / الاعلام‎ e 
oO LO چو‎ ۳۲0 


Informatique / Computer science / إعلاميات‎ e 
teOlLoHo*t* - tOIDLoHo t 


Annonce, avis / Announcement, notice / o>! e 
18OL £O: — t$OL£Ot4 — 15051 


Affichage /Billposting / علان (إلصاق)‎ e 
ei AN — SOA 


Assassiner / To murder / اغتال‎ e 
لا‎ — Ido — I£ — ۰ 


Assassinat / Murder / اغتيال‎ » 
اود‎ — HEIE 


Chanson / Song / أغنية‎ « 
1. ZENS — EmHE — نک‎ 
2. لاه‎ — SHIII — [| 


Tube / Hit song / أغنية الموسم‎ » 
ZENZ | 2022000 - TANE | 0 


Editorial / Editorial / افتتاحية‎ e 
ToQXXSDLt 6٢ Losst? 


Adaptation / Adaptation / اقتباس‎ e 
toKOOSSt - ۵۵۵۶4 


Adapter / To adapt / اقتبس‎ e 
KOS ) KA) — KOZ - KOZ — 5 


Vote, suffrage / Vote / اقتراع‎ ° 
site? — SO? — £Oto7l 
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Economie / Economy / اقتصاد‎ e 
TtoAcL Oo — ۵۲۰ 


Economique / Economical / اقتصادي‎ e 
el Oel — ۶/۸۲۵۱ — £ALOoll 


Economiser / To economise / اقتصد‎ e 
ACO - ACO - ACEO - ++ © 


Insertion / Insertion / اقحام‎ ° 
oO£ZAXN - 1٤ 


Souligner, insister / To stress, to insist / أكد‎ ٠ 
0۸۸۸5۸ — OMAA — OMAA - ٨ 


Cohésion / Cohesion / التحام‎ ° 
tol SoLokRt — AC اه کو‎ ه٢‎ 


Prise de vue / Shooting / التقاط الصورة‎ e 
+oO©SHH+ — ۲۵5۷1۲۲ - 1۲ 


Coller / To stick آلصق‎ ٠ 
OHY — ONY — ٧ — ons 


Diction (bonne) / Diction (good) / إلقاء (جید)‎ e 
oM OO | ااه‌لاه‌لا‎ — 5110076 | LloLloH 


Electronique / Electronic / إلكتروني‎ ° 
oMEKEGSIZ — 6۴ 0315 — £ZMEZKEGSIZ;I 


Composer (une oeuvre) / To compose / V 
OIZ — OIZ — OIZ - ت‎ ۶ 


Italique (écriture en-) / Italics (writing in-) / (k=) Ju! e 
1£OO. KAS 


Prince / Prince / sl ° 
oXMASI 2۸۵۱ — XXH/ASII 
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cel‏ إنعاش 
Production (processus) / Production / g t! e‏ 
E‏ ې ToO oNS4‏ 


Production (résultat) / Production / إنتاج (حصيلة)‎ ٠ 
loXoMSt )لرل‎ ٣ ال کې‎ 


Produire / To produce / آنتج‎ ۰ 
©FoHo - O*cMo - ©FoHo — 0 


Suicide / Suicide / انتحار‎ e 
CIPLC — ۱١٨٤٢١ 


Suicidaire / Suicidal / انتحاري‎ ٠ 
| ٢ 


Election / Election / انتخاب‎ e 
oOto* — LloOto* - oOto51l 


Internet / Internet / أنترنيت‎ ° 
olt£OIZ* — +5015+اولا‎ 


Victoire / Victory / انتصار‎ e 
toOllollt — +Ollollt — t£OIleLIZI 


Soulévement / Rising / انتفاضة‎ e 
tolKOo — (۱۷۵0 — T£IKOZLIZI 


Dépression aérienne / Air depression / انخفاض جوي‎ e 
Xor | UES — LISXS | LIeES 


Avertissement / Warning / انذار‎ e 
eOL£ZXM — SOLZXM — £OLZXzMI 


Avertir / To warn / نذر‎ e 
OL£ZXM — OL£XM — OLZXM — 01 1ل‎ 


Réanimation / Intensive care / إنعاش‎ e 
oOO£AO — $0O0£AO 
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ES‏ بث 


Réanimer / To resuscitate / أنعش‎ e 
OOZAO - OOZAO - OOZAO - OOZAXO 


Déflagration / Explosion / انفجار‎ e 
1. ۰۳2۷۷۵ — ۶۳5۷۳6۵ — ZEEEQI 
2. 56 كرو اماه‎ - 59/٢۰۶ — 60۰/۰۶ 


Exploser / To explode / انفجر‎ e 
1. EEZZO - EEZZO - EEZLO — 0 
2. 60075 - ۵005 - 06.065 - ۶ 


Séparatiste / Separatist / انفصالي‎ e 
oLIXEOE - SLIX£O£ — £LIX£Oel 


Grippe aviaire / Bird flu / انفلوانزا الطيور‎ e 
o\XGoL | ااه‌ااکهلا‎ — SAXGoL ۷۶1 ال‎ 


Déconnexion / Disconnection / انقطاع الاتصال‎ ° 
8687۶ | SKAoS - 5632لا‎ | ۳۶ 


Coup d'état / Coup d'état / انقلاب سياسي‎ ٠ 
۰0۵2/۸ — 0۵2/۸ - 0 


Une (la) / The first, title page / الأولى (الصفحة)‎ e 
اه(‎ ۱00۵5۲ — TERLISOST — ۲۰ 


Interpréter / To interpret / M ° 
1:00 — 1.00 — 1.00 — 0 


Bref (en-) / Brief(in-) / (- 2) إيجاز‎ e 
O SAX 


Rubrique / Column / باب‎ ° 
tor CO} چو‎ HLO - ۷۵0۶ 


Diffusion / Diffusion, broadcasting / بث‎ * 
5:80 - ۷0 
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o‏ بطولة 


Chercher / To look for, to seek / > ° 
1. ORS — ORS — ORs — 5 
2. O£XXM — OZXXM — OZXXM — ال‎ 
3. رواک — رواک‎ — ZloX — ۴ 


Enquéte / Inquiry / بحث‎ ° 
oORmS — SORS — TORREY 


Recherche scientifique / Scientific research / بحث علمي‎ e 
1. oORRS oLoOO. — 307558 اه‎ 6۰ 
2. ۱۵52 اه‎ 060. — $O£XXM oCoOOol 


Parlement / Parliament / بر لمات‎ e 
oOQMoCol — 5900۰ AJ — <OQMoLoll 


Parlementaire / Member of the parliament / برلماني‎ ° 
گاهاه/۵0ه‎ — 56900. JS — ZOO Ss 


Programme / Programme / برنامج‎ » 
olloL]oO — S'leL]oO - £h'elloOl 


Emission (de télévision )/ Programme / برنامج (تلفزيوني)‎ ٠ 
00.50 — 80070 — 7 


Logiciel / Operating system / برنامج (حاسوب)‎ « 
oooO — Soll O — ZhlolloOl 


Messagerie électronique / Electronic messagery / بريد إلكتروني‎ » 
اه كاه‎ MEKE GAS - 87 اه‎ MEKE > 


Chômage / Unemployment / بطالة‎ e 
ToOLISO£Z — ٠5 


Champion / Champion / بطل‎ . 
AOO — OOo — 2۱90۰.51 


Championnat / Championship / بطولة‎ e 
۲00020 — ۲۵0۵۶0 — T£OO'RZLIZI 
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بطولة (تمثيل) 


Rôle principal / Main role ZC Lë) بطولة‎ e 
LSM +اه0تمامااه+‎ +۷۵۷۲ toLZZOolY — په 0د وو 1م د وو‎ 0/7 


Envoi / Sending / بعث ) إرسال)‎ « 
Délégation / Delegation / 3x e 
Plateau / Stage, set / بلاطو‎ » 
Communiqué / Release / بلاغ‎ ° 
Gras / Bold / بنط عريض‎ ° 


Clown / Clown / بهلوان‎ » 


Portrait / Portrait / بورتريه‎ ° 
Environnement / Environment / à e 
Date / Date / تاريخ‎ ° 

Datation/ Dating / تأريخ‎ « 
Composition / Composition / تأليف‎ « 


Comploter / To conspire / تأمر‎ e 
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omol — Lool — orholl 


2۷060 — 2۷000۰0۵ - 00اه 


٢ 0511 — LOS — ٤٤٢٤٢ 


۰0۵1 — SOZLIE - ۴۲ 


5840060 - 8286000 250.0 


1. 0:156 - 50۰/156 - 260.156 
2. LOKA - 807۶7۶۸ - 207۶7۶ ا۸‎ 


— © 


— TNO£Ot 


1 


oCloE SIE - ۶۱۱۰2۱ 


۰0۵8/۸ - SORSA - ٨۸ 


toOOoKSA+ — ٣٤ 


oOle* 67 


IX — DOR — IXEm - ++ 


تأويل ترجمة 
e‏ تأريل / Interprétation / Interpretation‏ 
elei? — 811.00 - 1.660‏ 


Commerce / Commerce, trade / تجارة‎ « 
toOOO.O+t - 4 


Rédaction / Writing, drafting / تحرير‎ ° 
1200-٤006 


Sensibilisation / Sensitization / تحسيس‎ ° 
oONKOK - 


Reportage / Report / š> ۰ 
o©oXX" — 8OoXX" — £O8XXo 


Analyse / Analysis / تحليل‎ e 
oONOZ — 301105 — £ONOZH 


Salut / Hello / ¿> e 
orh eh 


Inauguration / Inauguration / تدشين‎ e 
oQXXSL — 8088 — 208557 


Rappel / Reminder / تذكير‎ » 
oOKt£Z — 01۷015 چو‎ 0۵۷4۱ 


Patrimoine / Patrimony / تراث‎ ° 
of Ao — Llo* ^o 


Travelling / Travelling / ترافلينغ‎ « 
om EAR — ۷ 


Ordre (organisation) / Order / ترتيب‎ ° 
olCoHo — SIL Ae — ZC aech 


Translation (action of translating) / Traduction (action de traduire) / ترجمة‎ « 
ed — OH 
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ترجمة (نص) + — 
« ترجمة (نص) / Traduction (résultat) / Translation (result)‏ 
لا منيو — ۲۵۷۲/۲ چو ۲00۵۳۲( 


Cryptage / Encoding / ترميز‎ ° 
olo — Sta 


Enregistrement / Recording / تسجيل‎ ° 
00300 — 560300 - 00 


Armer (s^) / To get armed / d" ° 
ell — SHH — SHEH — ++oHH 


Armement / Arming / d" ° 
o©MH - ۲ 


Divertir (se) / To entertain, to amuse / Ev ° 
5060 — 3000 - $O£O - ۵0 


Divertissement / Entertainment / تسلية‎ e 
©3000 — ©3000 - 20:00 


Justification à droite / Right alignment / تسوية على اليمين‎ e 
oOL£O£ WO 81.05 — 501-505 WO 15 


Justification à gauche / Left alignment / تسوية على اليسار‎ e 
oOL£O£ WO SS E — 501-505 TO SEN E 


Parasitage / Jamming / تشويش‎ ° 
1. ۰/۸۶/۸۵ - ٠ 
2. SAS — کر‎ 


Désertification / Desertification / تصحر‎ ° 
50150311 — 1 


Déclaration / Declaration / تصريح‎ ° 
ToOXSO£ — ۲۵۵۵۶ — t£OXSOZLIZI 


Vote / Vote / تصويت‎ e 
oOto* — $Oto* — £Oto7l 
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bi 


Tournage / Shooting, filming / تصوير‎ ° 
۰0۵81] — 3031111 — 1۲ 


Solidarité / Solidarity / تضامن‎ « 
ToOAcAt — ۲ 


Epuration ethnique / Ethnic cleansing / تطهير عرقي‎ e 
oOZmRAX 5ه‎ ۵۰ — 505/06 kAd 


Manifestation (culturelle) / Manifestation / تظاهرة‎ e 
هه‎ ٥0058 — 813008 - XL86084 


Droguer (se) / To take drugs / تعاطى المخدرات‎ e 
ADA — ASQAo — ASDAX - ۵8 


Coopération / Cooperation / تعاون‎ e 
اه‎ Zelle — 517 لاه‎ 0 


Coopérative / Cooperative / تعاونية‎ e 
اه(‎ SolloO+ — +CSolloO+ — +L لاه‎ OS] 


Diversité / Diversity / تعدد‎ e 
+toLlolollt - +Colollt — +۶] لاه‌اگ‎ 


Pluralité / Plurality / تعددية‎ ٠ 
toLoXSt — +] 78+ - +] ۰2۵+ 


Torture / Torture / تعذیب‎ e 
000115111 — SOOHSHI 


Condoléances / Condolences / تعزية‎ e 
ol CoA — SHGA 


Commentaire / Commentary / تعليق‎ e 
لاه‎ HAAN — S6 WolloM — 21 اا لل‎ 


Consignes / Instructions / تعليمات‎ ۰ 
+toOot¥l — toOotz] 
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Couverture (événement) / Covering (events) / (صحفية)‎ iki e 
oOoXX" | 2 1051 — 30۵077 | ZEIQZH 


Changement / Change / تغير‎ ° 
oOIHH — SON - 26111 


Détail / Details / تفاصيل‎ e 
51108305 — 5110805 2105٤1 


Progrés / Progress [aa ° 
کا هلا — کاله‎ da? 


Présentation / Presentation / تقدیم‎ e 
oeOLIZA - 


Rapport (compte rendu) / Report / تقرير‎ » 
toloE+ — +عهاه+‎ - 1۰٠٠٤٤ 


Imitation / Imitation / تقليد‎ e 
+EHRQ+ — ۳۵+ 


Technicien / Technician / GE 
ot£Ul£ — 81٤٤٣٤٤ — 2٤٤٤۶ 


Télévision / Television / تلفزة‎ o 
چو لف کم کت ووو‎ HEZHENEZmS — £A EE EE 


Interprétation (rôle) / Interpretation (theater) / تمثيل‎ e 
oOLA*. — 590/۱۶ — £OLA»*etl 


Rébellion / Rebellion / 3 ° 
نال لاله‎ — troi — LEWIS) 


Coordination / Coordination / تنسيق‎ ° 
om AASS — oR AASS 


Animation / Animation / تشیط‎ e 
0013008 — 5 
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Exécution / Execution / تتفیذ‎ e 


Développement / Development / تنمية‎ e 


اک — مک — oAAXEO‏ 


٤٢ ٤٢) ٤ 


Développement humain / Human development / تدمية بشرية‎ e 


Variation / Variation / تنوع‎ ° 

Contrebande / Smuggling / تهريب‎ ° 
Communication / Communication / تواصل‎ ° 
Accord / Agreement / افق‎ de 

Adieu ) / Farewell / تودیع‎ ° 

Expansion / Expansion / توسع‎ ° 


Mise au point / Clarification / ترضيح‎ ° 


TÉXLZ 7 


الاهاه 27 — لاه اه 87 — لاه اه 7 oL‏ 


$OOOLIM‏ - االا۵۵۵ه 


ol SolloE — SLSolloE - 27 اع هلاه‎ 


SL Ga, — 29.6‏ - ۵000 ]ه 


01۴ — 9:۰11 اه 


ed a  8۳۳۲هاا‎ - Zltroll 


£OO£ONZLII‏ - ]200201 - ۵0۵10۵141ه 


Technologie / Technology / Le dëi ° 


T£KleMSIZt چو‎ T£KISMSIZT — 1 


Fixer / To fixe / ثبت‎ ° 


Fixe (étre-) / Fixed (to be-) / ed ° 
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لا لن — AXE‏ — لن — EES?‏ 


۸٨۸6 — KXo — AXE -- ۵ 


ثقافة جزر 


Culture / Culture / ثقافة‎ o 
۲/۸۷۵0 — ۲۸۵0 — TEAHOZLIZI 


Révolution / Revolution / š, ë e 
toXOollMo — +70 هالا|١‎ — TZXOeLIHELIZI 


Prix (honorifique) / Prize, award / جائزة‎ ° 
TeOL 804 — 4OL $04 — T£OL'SOZI 


Ressortissants marocains à l'étranger / c الجالية المغربية في الخار‎ e 
Moroccans living abroad 
>] ۳۵۰۵۶ | HEKO | 4۰ 


Ignorant / Ignorant / جاهل‎ e 
1. ZOO — ZOOI — ZOOS 
2. UO Look, — UO 15906) — ZA UO 6۰ 


Blessé (étre-) / Injured (to be-) / c جر‎ ۰ 
1. ۲۲۵000 - H$O0O - $00 - 0۵ 1 
2. oX'O - 8XO - $X£O - 0 


Course / Running / جري‎ ° 
Tom Ho — ۴۰ 


Blessé (n.) / Injured (n.) / جريح‎ ° 
1. ها‎ ٩٩٥٥06٥ - $8EH300 - CHäOe 
2. ol KAU - سني ورد‎ - 27٠٢ 
3. oLoX8O - 8LoX80 — © 


Journal / Newspaper / جريدة‎ ° 
)لاه‎ Zo له‎ ٤۵( - 2۳] 


Crime / Crime / جريمة‎ ° 
oOKRKXE — SƏKKzE — <OKKoE 


Marée basse / Low tide / جزر‎ e 
Le SO, | £M — +۶۵۵۰ | SEHM 
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جسم (الانسان) جهة 


Corps (humain) / Body / (ilil) جسم‎ ° 
LEE — LE — TER 


Sécheresse / Draught / جفاف‎ » 
+ ولبام‎ 0 — +olloO+ 


Association / Association / جمعية‎ ° 
TeELOL3IF — +] OL38H. — F£LOLSIZI 


Association des œuvres sociales / جمعية الأعمال الاجتماعية‎ e 
Association of social work 
TeLOLSH | اف هاگ امک‎ 


Public / Public جمهور‎ ° 
oXASA — 8XASA — EXASN 


République / Republic جمهورية‎ ° 
toXASAolt — ۲۸۵۸/۲ - FEZXASAGIZI 


Aile / Wing / جناح‎ ° 
5110 - HO — الا لاله‎ 


Aile gauche / Left wing / جناح آیسر‎ » 
EHO SW E HO së E — لاکد اله‎ ZS E 


Aile droite / Right wing / جناح أيمن‎ ° 
2710 .N.O£ — f£HO 511005 — الا05][ه‎ 0۶ 


Délit / Felony / جناية‎ e 
oRllEO چو‎ SAIO — ک‎ 


Générique (d'un film) / Generic / جنيريك‎ ° 
OCA — 2610/۸ — ۵1۸۱ 


Région / Region / ¿= ° 


1. لاه‎ - ACEL — FELISEZI 
2. 1.076. — tOKo — T£OXXXZLIZI 
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de‏ حرب 


Ignorance / Ignorance / جهل‎ ° 
1. ۲۰/665۲ - 57 
2. ۱۵15۵0۱ — 0 


Régional / Regional / جهوي‎ ° 
olCloE — KE - ZICIEl 


Armée / Army / جيش‎ ° 
toOOAoOt — TOOAc«O1 — 0۵ 


Accident / Accident / حادثة‎ e 
اه‎ — 8IXeOQ — ۶۱۵ 


Gardien / Keeper / حارس‎ ° 
ه۰ له‎ ل٤‎ - UolEoH — olEoll 


Ordinateur / Computer / حاسوب‎ ° 
oLOSAAO — 8EOSAAO — © 


Sous-titre (cinéma) / Subtitle / حاشية (سينيمائية)‎ e 
oASRLIM ۶۸۵۴۱۱۷ — £ZASHLICM 


Bus / Bus / حافلة‎ e 
EES3O£O — ۳۳80540 — ZA 0 


Etat (situation) / State (situation) / حالة‎ e 
اد دد ود دد ۷ — ده ده‎ 


Météo / Weather forecast / حالة الطقس‎ e 
هده دوه‎ | SIKUE - دو وه‎ SIRLIE 


Evénement / Event, fact / حدث‎ e 
oLAURS — ٢ اک‎ 
Frontière / Frontier / de 
83++لاه‎ — se — (۲٩م‎ 


Guerre / War / حرب‎ ° 
LCE — £LI£ — zLitol 
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حرر (سرح) حفظ 
۰ حرر (سرح) / Libérer / To liberate‏ 
۵۵ - 0/۸015 - 0۸015 - 0۸015 


Liberté de presse / Press freedom / الصحافة‎ å > ٠ 
ToAOMZ | Hi?LoOt — ۲۸۵1۲۶ ۱ ot 


Ceinture de sécurité / Security belt / السلامة‎ al j> o 
oOKKoO ۱ +۱۲05 — SEKKAO ۱ 1110581 — 16۷۵۱ | + 


Parti (politique) / Party / حزب‎ ٠ 
eLSMHZ — SLSHMZ — 21٧111 


Calcul / Calculation / حساب‎ e 
oOXEI — 8OZEI — ۶۵5۴ 


Foule / Crowd / حشد‎ ٠ 
1. LASOOS — 8C A8008 — £L 0 
2. 006 لع 306 — ل‎ — 057 


Embargo / Embargo / حصار‎ ° 
T£HOX£ — +HOXE — T£XOXZLIZI 


Tranche horaire / Time slot / حصة زمنية‎ o 
کرک(‎ — FERE 


Civilisation / Civilisation / حضارة‎ e 
هځ لاه‎ - HO, — ۵ 


Présence (immanence) / Presence / حضور‎ e 
T£HZt — LENZ 


Audience (assistance)/ Audience / حضور(جمهور)‎ o 
oXASA — XAA - 2۸ 


Sauvegarde / Saving / bi~ ٠ 
oAEES - ٤56 
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Fête / Feast / حفل‎ ° 
1. TeMSXMo — +1۲5۷ — TZHSXMZLIZI 
2. Fee — +] Oo +50 


Droits d'auteur / Copyrights / حقوق المؤلف‎ e 
2۶٧011٥٥ | SLXoS — EmOXel | 85-۶ 


Arbitre / Referee / ح ک‎ ° 
1175© — 3IHX20 - 0 


Gouvernement / Government / à S e 
telO.Et — HOE — FOE 


Gouvernemental / Governmental / حکو مي‎ e 
۱6۲ Uert — SIOXEI 


Solution / Solution / حل‎ ° 
ele — 81100 — 5106+ 


Organisation du Traité de l'Atlantique Nord / حلف الشمال الأطلسي‎ o 
North Atlantic Treaty Organization 
oCSHHE >+اولاغاه‎ | ZXXWLE — SDSMME EZ | ÉXURHLE 


Grand cordon / Grand cordon, broad ribbon / كبرى‎ Ju e 
elle. oCZZOol — له٧۱۰١‎ CEEOL 


Préservation de la nature / Nature preservation / حماية الطبيعة‎ o 
oAEES | ٤ ه٥‎ — SAEES | 2۵ 


Campagne / Compaign / حملة‎ e 
الك مناه‎ — CRER — £D IRE 


Campagne de publicité / Advertising compaign / حملة إشهارية‎ o 
e ++ + T | 20800 


Campagne de presse / Press compaign / صحفي‎ il> o 
ed 5٨٨١۱ 0ه الله‎ - SCRKERAH Jo. الماك 5 اك‎ ZO 
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جوار الخط (على) 
° حوار / Dialogue / Dialogue‏ 
SCOollol - 2051‏ - اأهلاه© اه 


Entretien / Interview / حوار (مقابلة)‎ » 
اه‎ 91:1۰ — SOL, — 201.0۰1 


Animal domestique / Domestic animal / أليف‎ ùl p> e 
oLSAO oloh ze — 8ESAO oloh ze — 513/8660 Ze ال ه‎ 


Animal sauvage / Wild animal / حيوان متوحش‎ ° 
oLSAO Oe ze - 55/۱ ١0 کاله‎ - ESAO ٤0. 0l 


Extérieur (adj.) / External / خارجي‎ ° 
| ۰ 


° خاص / Spécial / Special‏ 
1-7۶ — اک — اک 


Case / Case / خانة‎ e 
Lë — ووه‎ — + 


Information (nouvelle) / News / خبر‎ ° 
الام‎ zo — :۳۳]۶۵ - Zo 


Dépëche / Dispatch / خبر عاجل‎ ° 
1900£K4 — 1900£K4 — 42 


Information détaillée / Detailed information / خبر مفصل‎ ° 
)لاه‎ Zo 211050٤1 — zo 211050٤ — zhrp£zol 210507 


Violation de la loi / Law violation / خرق القانون‎ e 
TXQXX | 


Discours / Discourse / خطاب‎ e 
Zell — zl — ell 


Ligne (en-) / On line / الخط (على)‎ o 
> 
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خطوط حمراء دشن 
o‏ خطوط حمراء / Lignes rouges / Red lines‏ 
fLHto AXX oli] 21٢٢٢ £AXX ell‏ 


Sommaire / Summary / خلاصة‎ e 
۵5اه(‎ — +505 — ۰۵ 


Désaccord / Disagreement / ه خلاف‎ 
e Reie? — SC Rate? - ZU Reie? 


Confusion / Confusion / خلط‎ o 
elle? - 8OLle* - اكآهل501‎ 


Intérieur (n.) / Inside / داخل‎ e 
oXIO8 — 83708 — £X'IO.l 


Interne / Internal, interior / داخلي‎ « 
oX"IOol — 8XIOol — £X'IOell 


Doublage / Dubbing / دبلجة‎ e 
elef (— ©) - UHO 


Diplomatique / Diplomatic / دبلوماسي‎ ٠ 
oA£OMSLoO£ — 5/56/1505 — ۸۵۱5۲۰۵۶۱ 


Diplomate / Diplomat / دبلوماسي (وظيفة)‎ ٠ 
oA£OMSL.O — SA£OMSDeO — ۶۸6۵۷۲0۵ 


Diplomatie / Diplomacy / دبلوماسية‎ e 
ToA£ZOMSLoO£t — ٢٢٤71 


Degré / Degree / درجة‎ e 
1. LKH) — ۲۵۷1۲۷ — 1/11١ 
2. toHOlo — +1۲۵» — t£XOIZLIZI 


Gendarme / Gendarme / ذركي‎ ٠ 
اك ل۰ ه1 — > اهومعه1ة — 5 اهو هله‎ 


Inaugurer / To inaugurate / دشن‎ 3 
QC — QXL 2 4 5 2 QXXL 
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Défense / Defence / دفاع‎ ° 
o oh] — SD Roll 


Enterrement / Burial / دفن‎ 0 
اه‎ ۰٠ — المعناة‎ 


Enterrer / To bury / دفن‎ ° 
LEM — LEM - LEM — LEEM 


Guide / Guide / دلیل‎ » 
اه اه‎ ( — SE ae — ZC ale 


Róle / Role / دور‎ ° 
T£MoMt — +۰۷۲ — + 


Tour / Round / دررة‎ ° 
tolleMo — Hale - ٤٤٢٠٤ 


Périodique (n. et adj.) / Periodic, Periodical / درري‎ ° 
oL Ael — SERA - اا(‎ 


Tournoi / Tournament / دوري (رياضة)‎ ° 
LO, — LOGO, — T£OOzLIZI 


Etat (institution) / State (institution) / دولة‎ e 
ell — SUR — ۷ 


Pied )- de page) / Bottom of the page / ذيل الصفحة‎ e 
وإك+ | ۵هعگاه‎ — SIZEsQ | ۲۵ — 25٤۱۰ | 1۰ 


Président / President / رئيس‎ ° 
oXoetoO — 8XotoO — <XotoOl 


Rédacteur en chef / Editor in chief / رئيس التحرير‎ « 
eLZZO.«l | 21 ۰0 - SEZZOol | 21 ۰0۰۷ — £LEZOell | ZEoOcH 


Entéte / Heading of a page / رأس الصفحة‎ o 
25 ل٢‎ — ZIEXM — ۱ 
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راقب 

Contrôler / To control, to check / راقب‎ e 
Opinion / Opinion / رأي‎ ° 

Connexion / Connection / ربط الاتصال‎ « 


Autoriser / To authorize / رخص‎ ° 


ESH - ESH - ESM - ۲ 


tollet — tello*t — tollo? £l 


om Ao? — 57٨/۱ - 27٨/۱۰ ا‎ 


0050 — ۵۵8077 - ۵۵8067 - 


Autorisation / Authorization / رخصة‎ e 
Réplique / Retort / رد‎ ° 
Message / Message / رسالة‎ e 


Courriel / E-mail / رسال إلكترونية‎ e 


+506۲ — 1۵001۲ - +055 


teLOsO$t — +] 0008+ - 0 


TSmEM - REIH — SES) 


Le Seat )گام(‎ 5 5٩ — ٢ ه٢‎ ToHEKEQSZt — ٤٤٢ اک اه‎ ۳۱/۹۱۸۶۵۵۱5 


Officiel / Official / رسمي‎ $ 
Censure / Censorship / رقابة‎ e 


Danse / Dance / رقص‎ ° 


Chronique / Chronicle / ركن‎ e 


Sport / Sport / رياضة‎ » 
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۶1۸۱ وود دد — د ود 


oONXoLS — SONXoLS 


1. QKE - QKE - اه‎ 
2. 90550 - $0550 - 207۶۶٤6 


toCROoSt وو چو رق ۹9 چو‎ 8 KOK] 


tollelt — الد‎ — +51 


رياضي سر 
° رياضي / Sportif / Sporty‏ 
8٤٢ ٥6٨ — £Lelel‏ — 8ه اه 


Vent / Wind / ريح‎ * 
ell 85 


Corner / Corner / die 
+ LO4 )لدې‎ OH — T£vLOZI 


Tremblement / Earthquake / زلزال‎ « 
oC ASAZ — 8EASAZ — EE ASAZ7I 


Zoom / Zoom / زوه‎ ° 
5۸08] — 5551لا‎ 


Côte / Coast / ساحل‎ » 
TolloOt — TolloOt چو‎ 00 


Scoop / Scoop / سبق صحفي‎ * 
oOQO'RLISO — 50021180 — 260071560 


Enregistrer / To record / سجل‎ ° 
0:00 - 0:00 - 0:00 - 0 


Marquer un but / To score a goal / سجل (هدفا)‎ » 
008 — OOLl. — 060115 — oO, 


Prison / Prison سجن‎ ° 
olko — eRe — £M LII 


Prisonnier / Prisoner / سجين‎ ° 
1. oL S — CTR — زی‎ 
2. ۰۱/۵۰۵ - 1۸۵۰۵ - 2/۰9 


Tirage / Print run / —> ° 
olko — Sleko! 


Secret / Secret / سر‎ ° 
Lal, 1٢٢٢٢-٤٢٢٤٤ 
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سري سلاح نووي 
° سري / Clandestin (adj.) / Clandestine‏ 
٧5111150‏ — ۱۱5111140 — 5111150 


Clandestin (n.) / Stowaway / سي (مهاجر)‎ ° 
clo oO — 51011100 — 2۱۰111۰6 


Clandestinité / Clandestineness / سرية‎ e 
1١٣٠1)» — 106 


Ligne / Line / سطر‎ ۰ 
1. 550505 - 210505 - 20560 ا‎ 
2. ۰0۲2۰0 — 806۲۴۰0 - 20۴۲0۵ 


Souligner (tirer une ligne) / Underline, underscore / ka ° 
٧0٤05 — KOSOK — KOSOK - 56 


Ambassade / Embassy / سفارة‎ e 
ToeLOZoAt — TEOZSAt — ۲۵۰۶| 


Inférieur / Inferior / سفلي‎ ° 
olo AAU — ۹٣۸٢۰٢۷٧ — <loAAolJI 


Ambassadeur / Ambassador / سفیر‎ e 
COZLA — 21-070۸ — £L OUS 


Script / Script / سكريبت‎ ° 
oOKOZO - 5301056 - 501056١ 


Secrétaire (- de rédaction) / Sub-editor / التحرير‎ «x S ° 
£L£O£ — £L£O£ - 250 


Arme / Weapon / سلاح‎ ° 
1ه |اه‎ - sHoH — 1۱ 


Arme nucléaire / Nuclear weapon / سلاح نووي‎ e 
ool oof — HoH olo — Zell اكه كر لاك‎ 
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iL 


Corbeille / Bin / سلة‎ e 


Armer / To arm / cds ° 

Série / Series / سلسلة‎ o 

Echelle / Scale / سكم‎ ° 

Paix / Peace / سلم‎ ° 

Pacifique / Peaceful / سلمي‎ ° 
Audiovisuel /Audiovisual / سمعي بصري‎ * 


Annuel / Annual / سنوي‎ ° 


Soirée artistique / Artistic evening / ¿š سهرة‎ ° 


1. TolASt — HAST - ٠۰ 
2. 1.0081 — tOXOS$1 — 0۰ 


۵1/1 — OMH — ۵۷1۲ - ۴ 


oOAA4E — 2۵۸۸ - £OAAXII 


toOKolo — +oOKolo — toORKcHZLIZI 


teleXO£4 - ۵ 


$leXOc* - Zeie?‏ - کرورهاه 


015550 — 5015550 201515 


oOQoX 0. - SOKO - SOK Gell 


1١/۸٩/٢5٨٢ Lok ۲۲/۸/۸۴ Lët — ٤٢٢۸٢٩٨٢ ٤٤ 


Tourisme / Tourism / سياحة‎ e 


teLoMHos - H +كزو|الاه‎ 


Véhicule piégé / Trapped vehicle / سيارة مفخخة‎ e 
TeLOO$8A$8t 1٢ - 1005/٨٨٤ ICAL — TZEOOSASTZI TSL AZ ZI 


Politique (la) / Politics / سياسة‎ o 


Politique (adj.) / Political / سياسي‎ ° 


+000+5+ — +00+5+ — د6١01‎ 7 


o©Otol 6601 


سياسي (ممارس السياسة) شرود 
$ سياسي (ممارس السياسة) / Politicien / Politician‏ 
١90015٤ — £LOOTZ7I‏ - 00+55 اله 


Scénario / Scenario / سیناریو‎ e 
oO£loO*8 — 30510028 - 20.071 


Cinéma / Cinema / kuw ° 
00252156 — OGOZI£Le — £A OOZIZLe 


Participer / To participate / شارك‎ 
AOS — ۸۵۰ - AOZ - AOO$ 


Ecran / Screen / شاشة‎ e 
له اه‎ — SE e 2 5: QAI 


Citation / Quotation / شاهدٌ‎ 
ONO — SONGO - ۰٥ 1 


Témoin oculaire / Eyewitness / SL شاهد‎ e 
f|£X£ — 51575 — loXol 


Réseau, filet / Net, net work / شبكة‎ e 
1. ۲۵0۵0۲0۵0 — ۲۵0۲06۵0 - ۲۵:۲۵ 
2. oREEo — 3۳0 — > املاع‎ 


Explication / Explanation / شرح‎ 
001108 - 501105 — <OHOo 


Touche (football) / Touchline / شرط (خروج الكرة)‎ 
tolo — tolo - LUS 


Police / Police / شرطة‎ 
۱۱۵۷۵ --- 06 


Policier / Policeman / شرطي‎ ° 
59850 - 5951560 - 105۷0۵ 


Hors jeu / Oft aide / شرود‎ 
له‎ HOI 51111011 211111١ 
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شعار صحراء 


Emblème / Emblem / شعار‎ o 
toLotoO4 | SESOK — Hatt | SESOK — 4£L£ToO | SESOK 


Transparent (étre) / Transparent (to be) / شفاف‎ 
KoU — Holl Hal — ++HoLI 


Transparence / Transparency / شفافية‎ 
toCoHollt — +۲] oXoLH 


Format / Format / شكل‎ 


Feld, — Ho سل وچو‎ zLIZI 


Témoignage / Testimony, evidence / شهادة‎ 
19XXo — 0 


Mensuel / Monthly / شهري‎ 
o5 ك‎ 800| - Llo* *$Oecl — «**$Ooll 


Martyr / Martyr / شهيد‎ 
oLOXXo718 — SEOXXo718 — 4۵84 


Sa majesté / His majesty / صاحب الجلالة‎ ° 
6:0 ۵۵ 


Son altesse royale / His royal highness / صاحب السمو الملكي‎ ° 
6۰0 | feH8*t +2۸ — £A OO | ٠۰٢٢۶٢ ٢ 


Net (adj.) / Neat / صاف‎ ° 
SEAN — 8RAXX - ۱ 


Journalisme, presse / Journalism / ه صحافة‎ 
Tol! LoO* — ۷۵۵٩ 


Hygiéne / Hygiene / صحة‎ ° 
toRAXE — ۲ 


Désert / Desert / صحراء‎ ° 
tolROSH+ — HAROSHT — ۵۲ 
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الصحراء ضربة خطأ 
o‏ الصحراء / Sahara / Sahara‏ 
OO AG,‏ 


Journaliste / Journalist / صحفي‎ ° 
oCo — الما — الاق‎ © | 


Parabole / Dish / صحن‎ ° 
oZØQZ — 360605 — 7 


Journal / Newspaper / صحيفة‎ o 
)لاه‎ Zo الام — )لاه‎ 501 


Conflit / Conflict / صراع‎ ° 
اه‎ 8)) — SEI Jl 


Page / Page / صفحة‎ o 
toOlo — toOlo — toOIZLIZI 


Son / Sound / (gam صوت (ما‎ ° 
2٢015 — 2015 — £LOMEH 


Voix / Voice / يلفظ)‎ L) صوّت‎ ° 
1. XQE - 3XGE - £XQE.I 
2. Fell, — 4EZIIo — 4£LZIILIZI 


Voter / To vote / صوت‎ ۰ 
01٤5 - 01٤ - 01٤ — Oto 


Photographie / Photography / š +> ° 
toot — +UHoH+ — TELIMoNZI 


Victime (d'un accident) / Accident victim / ضحية حادثة‎ ٠ 
SIKSO — LISIX£O — 0 


Penalty / Penalty / s! j> ضربة‎ ° 
T+£y+£ +jHXSO+T د٧٢۶‎ ٢٢ FINEXSOT ۶ ٢٠٢ 1 


Coup franc / Free kick / [= ضربة‎ e 
کرک(‎ O ۲۸۲ zt O A) 
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الضفة الغربية عارض 
» الضفة الغربية / Cisjordanie / West bank‏ 
SXLLoE | toXSt‏ — ۲۰2۵۲ | هاا ه 


Avion / Plane, jet / طائرة‎ o 
To3MoHt — bezeit — +oMoMZl 


Equipage / Equipment / طاقم‎ e 
هره‎ ٢5٣ — XMH — 11 


Table / Table / طاولة‎ o 
ToAcO8t — ۲۸۵5+ - 1 


Impression (action d'imprimer) / Printing / طباعة‎ e 
oO£XX^ — > 


Imprimer / To print / طبع‎ ° 
O£XX*^ — O£XX* — ۵66 — > 


Presse (sous —) / Press (under — / (43) الطبع‎ ° 
X SOOLA | ٢ (٢ 


Médecin / doctor / — ° 
1. اه‎ 9201 — ۳-0201 - COXI HI 
2. ۳0۶0 - 860۶0 - 20 


Nature / Nature / طبيعة‎ e 
oXoLo — 8XeLo 


Aviation / Aviation, flying / طيران‎ e 
ااه‌ااگره6۵ه‎ — 590.7۶۰ 


Injustice / Injustice / ظلم‎ ° 
oORR"ZA چو‎ SORR"ZA چو‎ zOKK'zAI 


Dahir / Dahir / ظهير‎ ٠ 
۰۲۰00۵ - 2۳0050۵ 2۱.006 


Opposer (s) / To oppose / عارض‎ ° 
EEN — mH — RREH — TERM 
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Orage / Storm / عاصفة‎ e 
+۲58۲ نارو‎ — ISL 


Capitale (- politique) / Capital ( political —) / عاصمة‎ o 
TeLoXSH ا+ چو‎ Koli - وو‎ 8 ٢ 


Chêmeur / Unemployed / عاطل‎ e 
هلا‎ ( teLISOZ — UO toll$O£ — £A ۱۱:0 ۶ 


Supérieur / Superior / عال‎ e 
1. اه‎ ٢1۶ — Cotto” 50 اكزه+1+ه‎ 
2. oloHHHo - 5۱11110۰ - 21۰11111۰ 


International / International / عالمي‎ ° 
oKOorMol — 8760 إى ]لاه‎ 270. 


Opérateur / Operator / عامل‎ e 
eLOLISO£ — 8٤0605٤ - ۰ 


° عامل (حاكم) / Gouverneur / Governor‏ 
۶۱۵60۲۱ - ۶۱۵0۴ — 9۳اه 


Opérateur technique / Technical operator / عامل تقني‎ e 
eLOLISO£ otZEI£ — SLOLISOZ er£VI£ — ZOUSO, CES 


Fardeau / Burden / عبء‎ ° 
هه‎ — LleXX^o — oXX etl 


Expression / Expression / عبارة‎ e 
LIST — +کاالا+‎ - ٠ 


Numéro / Number / عدد‎ e 
eE ESI — ۱۱8۴۳۴۶ — SEESI 


Justice / Justice / عدل‎ ° 
1.۳011 — ۵+ 


Torturer / To torture / عذّب‎ ۰ 
001811 0601811 0601511 - 0115 
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عرض عمل عمل 
° عرض عمل / Offres d'emploi / Job offer‏ 
oOKol | ۲۱۱5۵ - $OKel | 1‏ 


Condoléances (présenter ses-) / Condolences (to express one's-) / عزی‎ ° 
XGA — HGA - HGA - A 


Militaire / Military / عسكري‎ ° 
1. OONO - 00۸.0 — 200۸۰٨٤ 
2. oh OKQE — SHMOKQE - KOKOH 


Révolte / Revolt / عصيان‎ eo 
إا — لال ]ل ]لباق — لال ]ل ]اجام‎ 


° عضو / Membre / Member‏ 
اا ا5 — SXLol‏ — اه اه 


Panne technique / Technical breakdown / عطب تقني‎ » 
اه‎ RE — SIIXPRE — EIDOREH 


Grâce (pardon) / Pardon / عفر‎ ° 
003011 — 1 


Contrat d'édition / Edition contract / عقد اللشر‎ e 
LW | ۲۶۵۲۲ Hat ووا‎ ٧١۵) — + امل الا‎ | T£EQZXX+ 


Rapport, relation / Connection, relationship / علاقة‎ » 
d Zeite — SL 2006©. — ه275‎ 


Afficher / To post up / علق‎ 3 
OLCH — OCM - OCZNA — OL. 


Science / Science / علم‎ D 
اه+‎ 001 — ۲۱۰۵۵۲ — +501 í 


Drapeau / Flag / (رایة)‎ Ae . 
ااه امه‎ — GIFA — £GIcMI 


Travail / Work / عمل‎ ° 
TeLlSO£ — ۲۱۱۵۵ — +zLISOzLIZI 
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Devise / Currency / صعبة‎ ¿Lee e 
oAOZL 0ه اه‎ - SAOLE ARCO - ۶۸۵۶۲ ZO 


Attentat suicide / Suicide attempt / عملية انتحارية‎ e 
٢.) LESCH — OLYE د١١٤)‎ + — OLY ٤٢٢٢٤٠٢٢ 


Colonne / Column / عمود‎ ° 
tollo — +olloH+ — +olloHZI 


Raciste / Racist / عنصري‎ ° 
ed ۵0026500 — 51 00665350 - 0 


Violence / Violence / عنف‎ e 
+0۵ — +KQE£ 


Titre / Title / ùl ps e 
الا نه‎ — SEIN — ZALIZHI 


Adresse / Adress / (4481) عنوان‎ o 
۵اه‎ — LlelOe — el ZLII 


Violent / Violent / عنيف‎ ° 
eKQ£ZE و‎ LISKQZE د‎ SKQGXZEI 


Mondialisation / Globalisation / عولمة‎ e 
LO Eat — 10 ٢ 


Féte du tróne / Throne feast / عيد العرش‎ » 
1۰15/٥1 ۱ 5 


Attaque / Attack / غارة‎ e 
500815 — 20855 — £O$SXXH 


Amende / Fine / غرامة‎ o 
+. HXSO+ — +HXSO+ +510 


Conquéte / Conquest / غزر‎ ° 
MEK — UHER - ۸۱ 
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Bech‏ فضاء 
kė e‏ (حدثا) / Couvrir (un événement) / To cover (an event)‏ 
OO.XX (XLIG£H) - OO.XX' — ۵۵026 - 0‏ 


Jaquette / Coat, jackett / غلاف (كتاب)‎ e 
)ولباو(‎ 1+ — +roOZHt ٤٢٤٤٤٤ 


Différé (en-) / Recorded broadcast / غير مباشر‎ ° 
© 


Souris (ordinateur) / Mouse (computer) / فأرة (حاسوب)‎ ° 
toPOAoS+ — +POAoSt — د2١0۶‎ 4I 


Fax / Fax / فاكس‎ e 
111-3 — MHKO - ZA WHERO 


Vide (n.) / Emptiness / فراغ‎ e 
teXollt - ISS - الآلاهكاة+‎ 


Spectacle / Show / فرجة‎ * 
oHQQI — oHQQI — 011 


Tri / Sorting (out) / فرز‎ e 
oM Oel = SHOol 


Section / Section / فرع‎ ° 
of JoU — لاه کرک لا‎ — of Lll 


Equipe / Team / فريق‎ e 
(۲00۰06051 — ۲۵۰951 - ۰0 


Détailler / To detail / فصل‎ ° 
ONOSO£ 01080٤ - ۵108056 - 7۶ 


Trimestriel / Quarterly / فصلي‎ ٠ 
| KQoE SOI 


Espace / Space / فضاء‎ e 
©0500 — 8005000 — 26۰.70. 
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Scandale / Scandal / ¿> e 

Pauvreté / Poverty / فقر‎ ۰ 

Paragraphe / Paragraph / فقرة‎ e 

Défunt / Deceased / A » 

Désengagement / Disengagement / فك الالترام‎ ° 
Décryptage / Decoding / فك الترميز‎ ° 

Art / Art / فن‎ ° 

Artiste / Artist / فنان‎ e 

Anarchiste / Anarchist / فوضوي (ثاثر على السلطة)‎ o 
Anarchie / Anarchy / فوضى‎ ° 

Inondation / Flood / فيضان‎ e 

Film / Film / فيلم‎ ° 


Tueur / Killer, murderer / قاتل‎ e 
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قاتل 


:ل2 SEO‏ — لاه 


omMoE — 5851۰٤ 


oXEESL — $XEESL — > اع‎ 


ZXHHZI | (+ ZOC SCH 


sem A£ — LISNS'! 5 


oOclteM — UoOoltol 


(25005 — FEQE — TEXSQZLIZI 


olo$Q — 5108550 — 609 


oLtO$5 — SLOSS — 2107 


وښو ار چو TeL1O$7514‏ 


eIX£ — > — 2/7 


۷1۲5۷] — ۷1۲2۷ — £A WH£HL 


SIS — <LI‏ — 7۶اه 


قارئ قرص صلب 
e‏ قاری / Lecteur / Reader‏ 
امک — 2۲۵4 — ZCTOZ‏ 


Continent / Continent / قارة‎ e 
oLIol] — SEIL] — ZEI% LUI 


Boycotter / To boycott / قاطع‎ ° 
Oll — Oll% — Oll% - + 


Salle de conférences / Conference room / قاعة المحاضرات‎ e 
toAcMo | FÉISS) — ماام۸+‎ | +lollEI — TEAGMELIZI | tZloLIzl 


Code de la route / Highway code / السير‎ o 98 o 
۰0۵۷ | 605۸ - 5007 | ٨۸ 


Réglement interne / Regulations / قانون داخلي‎ « 
oOMXI eX'IOcl — $OHXI eX'IOcl — £OMXII £X'IOoll 


Tuer / To kill / قتل‎ ° 
|) — Ito - [¥ IER, 


Tué / Killed (person) / قتيل‎ e 
ZE? — ZIEHE — £lotnol 


Présenter / Present / قدم‎ ۰ 
OLI£A - ۵15۸ - ۵۲15۸ — OLIZA 


Diffamation / 7 قذف‎ ٠ 
olAoO — 2/0 


Décision / Decision / قرار‎ « 
ToO — gtt — +6۷۲: 


Disquette / Floppy disk / قرص‎ ° 
tolo ALE — TZoQZET ٤٢٢٥٤٤٤ 


Disque dur / Hard disk / فرص صلب‎ ° 
EOZEN ZOO - SEOOZM ZOO — 2۱600511 52306001 
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قرص مدمج قلعة 


Compact-Disc / Compact disk / قرص مدمج‎ ° 
+۰0۵5] 18۸۸۲ — HZoQZE+ ۵/۸۸۲ — ۲2۳۰۵5۲۱ TSAAEREI 


Tirage au sort / Drawing lots / قرعة‎ e 
1. toOToO+ — tO'loOt د٤‎ 
2. Mol — امال‎ 


Division (administration) / Division, department / ($3!) قسم‎ © 
+515 JESS - TENSIELIEI 


Coupure de presse / Clipping / قصاصة صحفية‎ e 
Le RER LAM ه٢‎ - (۶۵۵۲ LN 91 د٩٤٢ اک‎ LEM oz 


Nouvelle (genre) / Short story / قصة قصيرة‎ e 
1. tollZEO+ +E Et — +IEEZO+ ۲۳۵۳۲۲ — T£lVZ£OZl ۲۷۵۰۳ 
2. TMZV£Ot (82۸5 — +EZEO+ ۲۵۵5/۲ — ۲۶۱۷0۵۱ ا‎ 


Palais / Palace / pede 
ToXoA£ZOt — TXoAZOt چو‎ TEKENGO 


Bombardement / Bombardment / — e 
٤۶٤٤ © 8XoO£ — ٤٤۶٢٤٢ © 5 


Cause (affaire qui se plaide) / Case, suit / قضية‎ e 
٢ 0.1 — 4E 040+ ٤٤٢ (۰. 


Bande de Gaza / Gaza strip / فطاع غزة‎ e 
هلاه‎ | Thio — SXLLoOE | ٥ 


Couper / To cut / قطع‎ ° 
1. OOZ - OOX - OOX - +5 
2. KAL — XAL - RI — #۲ 


Morceau / Bit, piece / قطعة‎ e 
(#۶۵۲ — 5۸۴8] — EX" اماك‎ 


Forteresse / Fortress / قلعة‎ e 
oXoA£O — $XoA£O ې‎ 20 
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Console / Console / قمطر‎ e 
1۰.6015٣1 | Zoo — JOEL | 2۲۰00۱ LO | 2.6 1 


° قمع / 0 / Répression‏ 
۶۱۵۶۱ - 8۰7 - ۰( )اه 


Canal, chaine / Channel / قناة‎ e 
00008 — 80008 — 0 


Forces auxiliaires / Auxiliary forces / قرات مساعدة‎ » 
ToXXoMZI | 4LIZOZ - toXXoMHZI | 5 


Forces armées / Armed forces / قرات مسلحة‎ » 
ToXXoH ZI] +ZHoHZI - ا امه(‎ 


Ecrivain / Writer / كاتبٌ‎ e 
sl sie - SLoOo — 2 ٠0۰1 


Secrétaire d'état / State secretary / کاتب الدولة‎ e 
كااهلاة | 111560 اه‎ — 811110890 I SUAK — 21111۰0 | ۷ 


Catastrophe / Disaster / كارثة‎ e 
Telle £t — TLI £t — + اول‎ 


Caricature / Caricature / كاريكاتير‎ e 
oONO'! — 501101 201) 


Caricaturer / To caricature / كاريكاتيرا ) رسم)‎ e 
۵0۵110۷ — OOKHOY — ©0110 — OOHO 


Caméra / Camera / كاميرا‎ ° 
WKoLEQo — HRC SO, — £A HRC £Qo 


Gras (mettre en Ə / Bold (to write in —) / كتب بالبنط العريض‎ e 
00550 )1200,( — 0۵0۵580 - 0057860 — 0 


Livret / Booklet / كتيب‎ e 
ToAMEO* — +ANEO+t — 151 
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كراسة لاحظ 


Brochure / Brochure / كراسة‎ e 
+0 +ارجاو‎ — toOcol t — +00 اجام‎ 5[ 


Graphisme / Graphism / كرافيسم‎ ° 
1. ۲2۵0۵۷۷۲ - ٢ 
2. t£LILISI!o — ۷۰ 


Basket-ball / Basketball / السلة‎ š Ç e 
1. TeLIIIo | FOKIZt — ۲۱۱۲1» | + 
2. toGoLLo | ۲۵۷۱۶۲ — FG, | ۷+ 


Volley-ball / Volleyball / الكرة الطائرة‎ o 
1. +oLlIIo | ۲0۰۲60۰ — TLIIIo | ۰ 
2. toeGeLEo | ۲0۵۵۲۵0 — +CoLLo | TOotOo 


Football / Football / كرة القدم‎ » 
1. TeLIIIo | SEoQ - +۱۱11 | SEO 
2. TteGeL Lo | SEQ — tGoCCo | SEO 


Handball / Handball / كرة اليد‎ o 
1. tellt, | 5169 — +UILo | 0 
2. teGeL Eo | 51180 — tGoL Lo | SHO 


Chronologie / Chronology / کرونولوجیا‎ ° 
ToOl eK SAT — tOISKSAT 


Mot / Word / كلمة‎ e 
TeX8O£ — +XSO£ — 1£X8OzLIZI 


Planète / Planet / کر کب‎ ° 
408 — 8O£ — 40, 


Réfugié (n. et adj.) / Refugee / لاجی‎ ° 
لاه اة — لاه‎ — EEReLIXI 


Observer / To observe / لاحظ‎ ٠ 
[X8 IS, — IKS — ۵5 


DD 


Joueur / Player / لاعب‎ e 
1. ۰۲0۳0۵ - $EOEEG - £L OEEGI f 
2. ۰2۲۲۰0۵ - 8211-00 - CX al 
3. 80.0 - 8E8000 - 2180.0 


Réfugier (se) / To seek refuge / لجأ‎ ٠ 
ROX — ROX — REX — ٨ 


Commission d'audit / Audit board / لجنة التقصي‎ » 
TeOEVEZLt | ٢ ۴ )0 خو و‎ ۲۵۳۷] | SRROoS — (۲۶0۵۷/۷۲۱ | ك0‎ 


Asile / Refuge / لجرء‎ ۰ 
۴ل ۰ه‎ — SmoLIX 


Jeu / Play, game / X ° 
1. 5000 -1 60 
2. eXLEQ - 510۵ 


Rencontre / Meeting / لقاء‎ e 
1. oCloHo — SLleMo — ZEloHotl 
2. 0هماماة ااه‎ — SIESEZZoO — ۶۱۲-5۷۷۰۵ 


Point de presse / Press meeting / صحفي‎ sl) ٠ 
olCSZZoO .الله‎ ٥ — SIESZZsO .الله‎ — ۶۱۲92۲0۵۱ ZI Lol 


Dialecte / Dialect / izg e 
Lokale — toltoMo — +oltoMo £ El 


Complot / Conspiracy / مؤامرة‎ e 
olXoh — 8/۰١ - اكه‎ 


Congrès / Congress / ie e 
ل۰( 1ه‎ — SXOoll — <XOolJI 


Institution / Institution / مسسة‎ e 
TELOOMt — ۲۵۵۷۲ — TZLOOGM 
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ملف متراس 


Auteur / Author / مراف‎ ° 
oLXo* — 8EXo* — £DXo* 


Revue de presse / Press review / ما ورد في الصحف‎ ٠ 
CZI A ZUZI+ EZ dl 


« مائدة مستديرة / Table ronde / Round table‏ 
4 0 وو — +3 اه 4 » وو — +3 اكه ماما 00+ .1 
10800 - $0800 — 05060ء .2 


Maquillage / Make-up / ماكياج‎ ° 
1. 1٠5 — 15 
2. ۰۵۱ - 0 


Pourparlers / Discussions, talks / مباحثات‎ e 
1. ZEAZLIZHI — £L AZLIZMI 
2. £LEcKeGI - <LEoKoQl 


Initiative / Initiative / مبادرة‎ e 
ToOlto*t — TOlto*t — +<OItos 


Match/ Match / مباراة‎ ° 
TeLI$XoO* — 4LIX8XoOt — t£LIXSXoO&ZI 


Direct (adj.) / Alive / مباشر‎ © 
SOOLA — SOOLA — ا‎ 1 


Direct (en-) / Alive / è Śl» © 
0 ٨۸ 


Envoyé / Messenger, envoy / معو‎ ° 
اه‎ ٠۰۰ — 8 ا‎ - £Lomell 


Envoyé spécial / Special envoy / مبعوث خاص‎ » 
اه‎ ٠٥٥ LEME — SLomol 255 — £ZLomoll 51۶ 


Barricade / Barricade / متراس‎ e 
elle? 8110۰6 — 0۱ 


ND 


Diversifié (être —) / ۸ متعدد‎ e 
لاله کا‎ — Colo] — لاه اه کا‎ — ٩٢٢7 لاهاه‎ 


Spectateur / Spectator / متفر ج‎ ° 
oCHQQI — 31 11901 — ZCHQAQII 1 


Rebelle / Rebel / متمرد‎ e 
dad — الال — لام ال |لجاع‎ 


Varié (être -( / Varied / £ sz» °‏ 
لاه‌اه ]++ — لاه اه کا — Colo]‏ — لاه اه کا 


Interpréter / To interpret / Jia e 
90/۸۶ — 09/۱۶ — ۵-۸۶۰ - ۶ 


Famine / Hunger / مجاعة‎ ° 
0807۶7۶61 — 0507۶۶751 — ZA 41 


Société / Society / مجتمع‎ e 
اه‎ 8٢ — ههلا‎ ol — Coll 


Actualité / News, current events / مجريات‎ ° 
T£L£O4 — +] 50+ ٤٤٢٤٠٤ 


Revue / Magazine / مجلة‎ e 
+زولان+ چو یا‎ — Lol. 


Chambre des conseillers, sénat / Senate / مجلس المستشارين‎ o 
oOZZECL | 2۱ ال011۰‎ — SEKEL | الاه2۱۵1‎ — 2۵۷۲ | SIOKolJI 


Chambre des députés / Chamber of deputees / مجلس النواب‎ e 
eOEZZL | 250 — 8OZZZE | <LSOo — £OUEZLI | ۰ 


Groupe / Group / مجموعة‎ o 
(۲000:0051 — 10.0061 - 0 
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مجهول مخالفة 
° مجهول / Anonyme / Anonymous‏ 
0٤01 — ZA ۲‏ .لا — LI.O£OL‏ 


Conférence / Conference / محاضرة‎ o 
+lollt — ffl] — اکلاه(۶+‎ 


Vidéoconférence / Video-conference / محاضرة بالفیدیو‎ e 
LML © 75 


Conservateur / Conservative / محافظ‎ e 
£LAEZ — £LAEX — <LAEol 


Régie / Control / محافظة‎ e 
ToeOAEoLH. — ۲۵۸۴1۲ — +۲۵۸ اکلاه‎ 


Attentat / Attempt / محاولة (اعتداء)‎ e 
Lët — OETH - +5 ولا‎ 


Rédacteur / News writer / محر ر‎ ° 
dote — SE oe — 2 ٠0۰1 


Chroniqueur / Columnist / محرر ركن‎ ° 
65 +] 50+ — £A O8 1 


Local (adj) / Local / محلي‎ ۰ 
o\ToOol — SA ad - <AYoOoll 


Portable / Portable / محمول‎ o 
1. ا۰7۶ ه2117‎ 
2. | 0 


Standard (téléphonie) / Switchboard / محول هاتفي‎ e 
+255 — وو‎ ٧٣١٣ — TEXSIEZLIZI 


Océan / Ocean / base 
oXoO$ - 87008 — 27 الا‎ 


Contravention / Contravention / مخالفة‎ D 
81311 — USISH 11۱ 
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Informateur (indicateur) / Informant / مخبر‎ ° 
Brèves / Briefings / مختصرات‎ o 
Disparu / Disappeared / مختف‎ e 


Drogué / Drugged / مخدر(متعاط للمخدرات)‎ ٠ 


مذياع 


٢ SCT — Za‏ اااه 


ال دي — 551+ 


۰0 — 5398| ]ة — 50اه 


£LA£ZOAX — ۶۲/۸/۸ - #LASOAGI 


Drogue / Drug(s) / مخدرات‎ o 
Réalisateur / Director / مُخرج‎ ° 
Délibérations / Deliberation / مداولة‎ e 
Marée haute / High tide / مد (البحر)‎ o 
Entraineur / Coach رر‎ ° 
Directeur / Director / مدير‎ ° 

Ville / City / مدينة‎ o 


Agenda / Agenda / š S o 


20/50/۸511 - £OASOASt 


oL 9۵511۲ — SCOSHY — £L 051۹7۳ 


SEAZLIM — ZC ALA‏ — الاک اه 


1 | +املاه+ — SEHH‏ | +املاه+ 


eL OO.ls| — 8٤00.5٣ — 206051 


2٤00۰‏ — 8۱0۰ — اه ااه 


TeLAZH — +۲۸۱۲ — +zLAzIzI 


كزه+16 500+ - ۵۵۸۲4۲ چو ۲00۵0۵۲4۲( 


Radio (poste de — / Radio / مذياع‎ " 
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okoy — ës — dës 


مراسل مستجوب 
° مراسل / Correspondant / Correspondent‏ 
oLorol — SLokol — £Domell‏ 


Correspondance / Correspondence / مراسلة‎ o 
oC Sokol — 875 ۰ه‎ — £L ool 


Contrêle / Control, checking / .مر اقبة‎ 
T£EoM — +£EíH 


Contróle du son / Sound control / مراقبة الصوت‎ e 
اا لالا | 590۰0۰ — اا لاه لا | 010۰6۰ ه‎ 


Emetteur, expéditeur / Transmitter / مرسل‎ ° 
اه‎ 9605168 - SCOOZHE - ۴۲ 1 


Centre / Center / مركز‎ ° 
eLLoO - UolLLoO — eo 


Central / Central / مركزي‎ » 
ole Cafi - 8leEEoO — £leL CO] 


Crypté / Coded / مرموز‎ ° 
5۲5۷ — ۱8۱۴5۷ — SH EMI 


Mixage / Mixing / مزج‎ . 
oOOKO - $00KO — 0 


Compétition / Competition / مسابقة‎ e 
oLAERLISO — 8L AZRLISO — 2 الاک‎ 


Assistant / Assistant / مساعد‎ e 
oColloO — ©ملامعة‎ — <ColloOl 1 


Assistance / Assistance / مساعدة‎ e 
TolloOQo — ۵۰0 


Interviewer (n.) / Interviewer / مستجوب‎ 6 
اه‎ 01705 - 31 0105 — ۲۵۷۵ 1 
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مستشار مشهد 


Consultant, conseiller / Consultant, counselor / مستشار‎ e 
1. eEGGzLIQ — 8EGGZLIQ — 51 GCGZLISQ 
2. لاه 901 اه‎ — SIOKU  ۱۵1]هالا‎ 


Hôpital / Hospital / مستشفی‎ o 
1. ۰۵7۱01 - 502011 - 2۵1 
2. OOO£E.Q - 60695۳۰0 - £A 6 


Indépendant / Independent / مستقل‎ e 
اه‎ 95۰ — 8۱905 ۰ — £IOZLell | 


Auditeur / Listener / مستمع‎ » 
1. اه‎ ۵0۵11۷5/۸ — 21-0۵01115۸ - ۶-001۱ 
2. oLOAOOS - SL OÁAOO06$ - ۰0 


Théâtre / Theater / مسرح‎ ° 
2۵اه‎ — SERXI — £ZDAXGII 


Pièce de théâtre / Play / ¿>  * 
ففدو - ۲۵۱۲+ - ال زیا‎ 


Feuilleton / Serial / مسلسل‎ o 
£LOAAZ — 20/۱/٨٨ — £LOAAZH 


Marche / Walk / مسيرة‎ 6 
1. tolloAo — tLloAc — T£LISAZLIZI 
2. ٤٤٢٤ — +۲۷۷ — TEKMZLIZI 


Téléspectateur / Televiewer / مشاهد‎ e 
di — 8 کره‌ااه‎ — Salli : 


Probléme / Problem / مشکل‎ ° 
TeL8KOXO-4 چو‎ +PSKOZO+ — T£DLSKOXZOZI 


Scène (tableau) / Scene (tableau) / مشهد‎ e 
TZLXQZ4 چو‎ +1 2505+ — ۰ 
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مصدر تقل 
° مصدر / Source / Source‏ 
 — 087٤‏ 2007۲ - ]001 


Source bien informée / Well informed source / مصدر ملع‎ ° 
۰۵۰۲۲ ZO — 800] Col — ZOXEE ZI! LOI 


Service / Service / irka o 
ToloeM84t  +|.113+ +1 


Cameraman / Cameraman / j pa ° 
1. COSHH - 8 0511 - 1۲ 
2. OS ۱۱۷۵۵0 — £A OS ۱۷۵۰ 


Gréviste / Striker / مضرب‎ e 
e Gelle? — ۳-0106 — ۱ d 


Aéroport / Airport / مطار‎ « 
omoX — SmRoX h — EmoX mI 


Dépliant / Leaflet / مطوية‎ e 
TSEN£O:t چو‎ T19EMZO- چو‎ EKO 


Manifestation (protestation) / Protestation / مظاهرة‎ e 
toOKolt - +OKolt — EORI 


Opposant / Opponent / معارض‎ ° 
ناه‎ SM — SCRA — 2157۶۰١ f 


Opposition / Opposition / معارضة‎ e 
+8۷۲ ١۲٢ 


Handicapé / Handicapped / معاق‎ » 
oChESQ - ۳98و‎ - 2/٤0 


Traitement / Processing, treatment / معالجة‎ e 
۰۵] — OLK 


° معتقل / Détenu / Prisoner‏ 
£ وا — 26٤‏ — 8ه اه 
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مع رکة مقارنة 


Bataille, combat / Battle, fight / معركة‎ e 
لاه‎ — SCUZE — ۶ل‎ 


Données / Data / معطيات‎ e 
1. 2011 - 6۰ 
2. +۲560 - ۵0 


Rationnel / Rational / معقول‎ ° 
o INS چو‎ SIONS چو‎ ۵۰ 


/ المعهد العالي للإعلام والاتصال‎ ٠ 
Higer Studies Institute of Information and Communication 
Institut Supérieur d'Information et de Communication 
oO£loeX oLottos | ۱۲] A 8] هلاه‎ 


Standard (adj.) / Standard / Jas °‏ 
اکه‌لاه‌ا — کولاه‌اة — که لاه اه 


Assassiné / Murdered / Jt e 
ZIEHE — ZIEHE — flehol 


Négociateur / Negotiator / مفاوض‎ e 
oCOZUE - 8-011 — 2۳01۴ 


Négociation / Negotiation / مفاوضات‎ e 
COUE — SCOE — <LCOoUoEI 


Clavier / Keyboard / Oria ۰ 
toloO+ — +oloO+ - 1.5 


Combattant / Fighter / مقاتل‎ o 
1. e leid — Cllr — ZC leid 
2. لاله‎ - SICUE — 2-۱-۶ 


Comparaison / Comparison / مقارنة‎ e 
oOL RA RAN — SOL ool — Zo REM 
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Boycott / Boycott / مقاطعة‎ o 
۰0۱ - 8 


Article / Article / مقال‎ e 
eLII£ — SIS — CISH 


Entrepreneur / Entrepreneur / مقاول‎ e 
oLOOHZ — 500115 — £ZLOOHZZI 


Entreprise / Entreprise / مقاولة‎ » 
٢ 901151 - ۲۵۵۱۲ — +۱۵۵۱ ZI 


Résistant / Resistant / مقاره‎ » 
AROF — SIROo* — ۶۱۶۵۶۱ 


Résistance / Resistance / مقاومة‎ » 
tolROoSt — 11۱66۶ (1 — T£ZIROGEI 


Econome / Steward, bursar / مقتصد‎ e 
el/ALoO - هه اكراة‎ — ۱۸۵ 1 


Extrait / 7 با‎ ۰ 
٩٥٥6051) — 1060511 — +8OO4HSI 


Présentateur / Presenter / مقدم‎ ۰ 
oCOCIEA - $EOLIZA - 20٨۸ 


Local (n.) / Location / مقر‎ ° 
ed) — 0۵و5۸‎ - 2/١۱۰0 


Costume / Costume, garment / ملابس‎ e 
+۲] 1/0۲ چو 0۶5 ]+ چو‎ ۵۰۵ 


Observateur / Observer / ملاحظ‎ e 
CIRE 2 ٤ — ELI. i 


Observation / Observation / ملاحظة‎ e 
کرک‎ Ss — EIE 
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ملخص 

Résumé / Summary, résumé / ملخص‎ o 
Affiche / Bill / ملصق‎ e 

Dossier / File, dossier / ملف‎ e 

Roi / King / ملك‎ 0 


Royal / Royal / ملكي‎ ٠ 


TeXELI£T — tXELIZt — TÉXELIZI 


TeOLL.Mt -10 ٢٠٥٢٥٤ — +515 


oOAoll — SOAL — £OAeLII 


لا - دول — oXHMHZA‏ 


oXHAcl — دل‎ — <XHAaolI 


Touche (clavier, piano) / Key (keyboard, piano) / ملمس‎ e 


Royaume / Kingdom / مملكة‎ » 
Militant / Militant / Late 
Concurrent / Competitor / منافس‎ e 
Concurrence / Competition / منافسة‎ e 


Discussion / Discussion / مناقشة‎ e 


Tribune / Tribunal / منبر‎ ° 


Producteur / Producer / منتج‎ ٠ 


TÉESEZI‏ چو وکا تاره چوک وه 


ToXHAZt — +XWHA£+ — +۷۶ 


ed dap — SL lO — ZC 


امک — لل 8/٠۰٣‏ - للا ۰ه 


oLARERLIO — SERERLIO — CSO 


1. اه‎ 97٨/١٤٩ — SLOKA — SLOKA 
2. oCEoKoQ - SLEoKoQ — <LEoKoQl 


104/581 — TOcASt - ٠۰ 


2564 — 5100118 - 01615 اه 
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منتخب (e‏ (مارس الرقابة) 
° منتخب / Elu / Elected‏ 
ا 2017 — £LO4£ — 2 901٤‏ 


° منتو ج Produit / Product‏ 
16 — 5251153 — )له 


Coordonnateur / Coordinator Lë ° 
oCRAoS — CRAS — CEA? 


Animateur / Presenter / منشط‎ 3 
oelaE8O - 8). O — £l8DoO 


Parutions / publications / منشورات‎ ° 
اوه‎ — LNS VIS) 


Estrade / Platform / iau e 
٩٢٢ طاه ۸۱۷( — اه‎ — T£AKK'ol£zl 


Paysage / Landscape / منظر‎ e 
چو الوا چو اوه‎ 187 7 


Organisation / Organization / منظمة‎ e 
TeLoAAcOt — TLoAAÍcO+ — 11 


Organisation des Nations Unies / United Nations Organization / منظمة الأمم المتحدة‎ o 
اا( .++ ]+ | +0 //ماه+‎ 


Amnesty International / International Amnesty Organization / منظمة العفو الدولية‎ e 
toLoAAoO+t | 50501 oXOothol 


Organisation de l'Union Africaine / African Union Organization / منظمة الوحدة الأفريقية‎ e 
toCoAAoOt | ۲۲-8 | ZROZE£o 


Perspective / Perspective / منظور‎ « 
eLloA - 8CloA — £LIoAI 


Censurer / To censor / منع (مارس الرقابة)‎ e 
0۲ — ۵۷۲ — OHX£L — OMX- 


267: 


منفي (مبعد) 


Exilé (n. et adj.) / Exile / منفي (مبعد)‎ ° 
Variétés / Varieties / منوعات‎ e 
Emigré / Emigrant / مهاجر‎ ° 


Attaquant / Attacker / مهاجم‎ ° 


Festival / Festival / مهرجان‎ ° 
Contrebandier / Smuggler / مهرب‎ ۰ 


Mission / Mission / مهمة‎ e 


موجز الأخبار 


8٣٤٢٤٤ - 2٠٤٤‏ - 31 +اناه 


EAH 211۶ الاه اه‎  کجااها‎ 21۲17 olol 


ا٤٠‏ ل١2۶۳‏ - ولاك اق — لاه 


1. 98اه‎ - 208266 - £LOSXEH 
2. اه كاه اج که كاه 8 — که اه‎ 


d SO — $IESXXeO — ۱-520 


eL OOOLI! - SEOOGOLM — ۷۱ 


o©'THH — 20۷1 - ۲ 


Ingénieur du son / Sound engineer / مهندس صوت‎ ° 
eIll*$Q | 219015٤ — 51150۵ | ZLOMZ — 2117600 | > 


Ressources humaines / Human resources / موارد بشرية‎ e 


Citoyen / Citizen / مواطن‎ « 
Citoyenneté / Citizenship / مواطنة‎ ° 


Mort (la) / Death / موت‎ ° 


Flash d'informations / Newsflash / ;L= j> p » 


ZS‏ ه2057 


elL$O£ — SIESO£ — ۰ 


TeL$O£ — ۶ 


+oCttolt - ٢٣٢ 


TSOLt وو‎ او٧٢٣‎ ot و( وه چو‎ Feld oi چو‎ ISO TZI oz 
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موسيقى 
° موسیقی / Musique / Music‏ 


Rendez-vous / Appointment / موعد‎ ° 


Site / Site / موقع‎ ° 


Montage / Montage / مونطاج‎ ° 


Mort (le) / Dead (person) / e 


Médaille/ Medal / ميدالية‎ o 


Terrain / Field / ميدان‎ ° 


Discriminer / To discriminate / jee 


Racisme / Racism / ميز عنصري‎ ° 


Député / Deputee / نائب‎ « 


Rescapé (n.) / Survivor / ناج‎ ° 


Electeur / Elector / ناخب‎ e 
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ناخب 


اه‌لاه 2 — S#ollol‏ — اه لاه اه 


1. eIESZZsO - ۱-50۷0 - £IESZZeOl 
2. eLleMe — SE elle — £LleMotl 


oO£t — .لا‎ (5٠ — ۰۵4۱ 


TÉXOX£ — (٤٤٢ 


eLtt£| — SCH چو‎ SCH 


0/5 5+ چو ده د چو toLoAo*t‏ 


oOoOoh — 59058 — 26۰.0۰1 


015/58 - 0) ۸۶ — )0)5/۸۶ - 56 


اوه 5015/58 — امه 0015/55 .1 
5201 - ۲۵00۰25001 .2 


٤ — 5 60٤ — ۰0‏ اه 


SIIZLI‏ - 851151 — لاه 


oLOte* - ه501‎ — COH 


Editeur / Editor / ناشر‎ e 
oCKQoX — 2200076 — ۱ 


Porte-parole / Spokesman / ناطق رسمي‎ ٠ 
الا۵۵ اه‎ O ۶4۵۲ | - sroozLM ۵ ۶4۵۲ | - £LoozLM ۵ ۶4۵۲ | 


Fenétre / Window / نافذة‎ e 
1. oGQIC — $GQIL — ه2601‎ 
2. ToRIST — RISH ٠ 


Discuter / To discuss / ناقش‎ o 
OXAM — OXAM — OXAZM — OX^cM 


Rescapé (être -) / Surviving (to be -) / bw ° 
IIC — IIC — IIZE — IIIC 


Star / Star / نجم‎ ° 
2102 — 21075 - اه(‎ 


Appel / Call, appeal / نداء‎ ° 
وو ېه‎ — 380 — ۷806٩ 


Conférence de presse / Press conference / صحفية‎ à e 
+lollt ۰٢٣٢ ot — +£loLI+ Tol'DoOt — +TZloLIZI ٤٤٢. 


Conflit / Conflict / نزاع‎ e 
Clot ه2 ه8‎ 


Audimat / 07 نسبة الاستماع‎ e 
1. eO' | 3۵۸/00۶ — 0۵۳7۷ | 5 
2. OTA | 50011۸ — OPM | ٨۸ 


Copier / To copy / نسخ‎ * 
GON — OOH - ۵0۵۱۳۷۲ — OO 


Copie / Copy / ¿= °‏ 
ال تسولو — Lëlz)‏ — ون و ده 
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m‏ نفى (أبعد) 
° نسق / Système / System‏ 
olXOoll - SIXOoll — £IXOeLII‏ 


Activité / Activity / نشاط‎ e 
oL8008 - 513008 - 260051 


Médiatiser / To give media coverage / نشر‎ ° 
ORK (ZIPL£OI £) - ORK — ORK - ۵۰ 


Edition ( informations) / News bulletin / نشرة الأخبار‎ e 
zl zo — dt ze 


Animer / To animate / نشط‎ ° 
6۵1-9008 - 017005 — 0:001 - 8 


Hymne national / National anthem / نشيد وطني‎ ٠ 
ZENS اداه‎ SO — EKHE olo 50 — <AMol ZC SO 


Texte / Text / نص‎ ° 
EGO - ۳0۵60 - XEQXOI 


Texte intégral / Unabridged text / نص كامل‎ o 
EQO 260/١ — 20506 4۵1-7۸  £EQ£OI OLAIZI 


Escroquerie / Swindling / — ° 
e Ae? — SL Ae? 


Semestriel / Biannual, half-yearly / نصف سنوي‎ o 
oOE£ZO;$SO. — £OEZOS$Ooll 


Propreté / Cleanliness / نظافة‎ e 
ل1‎ 9٤ 15م‎ 


Exécuter / To execute / نقذ‎ ۰ 
KAKO — KAKO — KAKSO — RRXO 


Exiler / To exile / نفی (أبعد)‎ ۰ 
dhok ٥١ ٥١ — ۲ 


sz 


نقابة هدف (کرة) 


Syndicat / Labor union / ¿U e 
ol all? — ۱-۷۷ - ۱ ۰ 


Débat / Debate / نقاش‎ e 
1. aEOXA«M — SON AA - SLOKA 
2. oLEoKoQ — SLEoKoQ - 2/۰۰ ال‎ 


Cliguer / To click / نقر (حاسوب)‎ ۰ 
KAHERE — ٧٧٤١١ — KUSUS — ++KH£K£ 


Fin / End / نهاية‎ ° 
ei 20 - $OL$O - 501-50١ 


Téléphoner / To telephone / هاتف‎ ٠ 
لالا‎ ٢ 1٤٤٠٤1٢١ 


Téléphone / Telephone / هاتف‎ ۰ 
(۲۲218 — ++£W£H9] — £A دع دنو‎ 1 


Emigrer / To emigrate / هاجر‎ e 
1. ReX 2 8X — ++REX 
2. هلا‎ - SU, — XUZ - 0 


Attaquer / To attack / هاجم‎ e 
1. OX (XH) — O$X — O$X - ++ 
2. oR ٤ (XK) — SKZ — SKE — (> 


Emigration / Emigration / هجرة‎ ° 
ToRLloXt — ۸۱۱02۲ — ۲ 


Assaut / Assault / هجوم‎ e 
T9K*o — t8KXo 


But (objectif) / Goal, objective / هدف (غاية)‎ e 
dt — ۱۲۲۵۵ - 2111۰ 


But (sport) / Goal / هدف (كرة)‎ e 
1٩٤ 9601151 — ۲۳۵۵۱۲ - 1٤٤٢001515 


-72- 


Ee هزيمة‎ 
Défaite / Defeat / هزيمة‎ ° 
کیک(‎ ٤) — TEQUEZLIE 


Air / Air / هواء‎ e 
oES - UES 


Antenne / Antenna / هوائي‎ ° 
£LmX£ — LCRXE — SCHU 


Loisirs / Leisure / à! هو‎ e 
1.0081 — +001 O81 — T£OSL Oo 


Comité de rédaction / Board of editors / هيئة التحرير‎ e 
oXOoL | 1500۰. — 8XOoll | +500. — <XOolll | +£000 


Squelette / Skeleton / هيكل عظمي‎ ٠ 
لاو(‎ - Hd, — T£89OOZLIZI 


Clair / Clear / واضح‎ * 
لاه له اه‎ — Slooll — ZloHoUl 


Décrypté / Decoded / واضح (غير مرموز)‎ * 
0081+ — ۱:۵۲ — «OSH- MI 


Épidémie / Epidemic وباء‎ ° 
oe? SQ — 8065 FQ - 20۰۶ ال‎ 


Documentaire / Documentary / وثائقي‎ e 
8115 Uz — SHZLI 


Documenter / To document / di ° 
00۱۲ — OOHL - OOHZL - 0601145 


Avis (opinion) / Viewpoint / وجهة نظر‎ e 
tollo — tollo — +ollo£ Zl 


Adieu (dire —) / Make one's farewells / ودع‎ ° 
CO HE (— A, — KA) — Ces — CO HE — ۲ 
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ورقة وفاة 


Feuille (- de papier) / Sheet of paper / ورقة‎ ° 
1. 12110٩1 — 12101 — +010۶ 
2. teLIOZE* — ۲۱۵۶+ — T£LIOZEZI 


Ministère / Ministry / وزارة‎ ° 
teLolloOt — ۲۱۰۵+ — +5] ل۰‎ 


° وزاري / Ministériel / Ministrial‏ 
.ل۰ ZC‏ — 0.0 ل٢81۰‏ - 0.0 لاه اه 


Ministre / Minister / وزیر‎ ° 
oCollOoO — 3EollOsO - 2 ل۰‎ ۰.9 


Moyens de communication / Means of communication / وسائل الاتصال‎ e 
ااه‎ ٣٥٥ | ١5 هلاه‎ - LloLL o KI | 57 هلاه‎ 


Décoration (insigne) / Medal / وسام‎ e 
toLoAo*t — +] خنند لن — د ده‎ 


Milieu / Medium رن‎ ° 
1. soë - UCO — ااه‎ 
2. 184861٢ — +55 661+ — TOXXSDEI 
Centrer / To centre / ه و سط‎ 
1. Xl - 265۱ 8ه‎ — AKI 
2. 0۱19 - ۵۱۲10 - ۵۱0۲۵ - oC 


Séquence / Sequence / رصلة‎ e 
٠٢ ان‎ + — ۲2۸۵۲۲ — TEX" St 


Spot publicitaire / Publicity Spot / وصلة إشهارية‎ o 
VLC | $8601 


National / National / وطي‎ ° 
ele SO — 90اه‎ — 51-0١ 


Décès / Decease / 38 ; e 
+++ جام‎ - +E+tol+ 
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وفد 


bh 
te 


Délégation / Delegation / وفد‎ ° 
KOG — 2۷06۰0۵ - 6 


Délégation journalistique / Journalistic delegation / وفد صحفي‎ o 
oKoOoQ | 2/۰9 


Agence / Agency / وكالة‎ « 
toOlSOoSt - tOl$Oo*t — پر‎ 


Agence de presse / Press agency / وكالة الأنباء‎ » 
teOlS$Oo*t )ها 0150651 .)لها‎ ot — +<OlSOoS +0 


Prince héritier / Heir apparent / ولي العهد‎ ٠ 
oLKKSOS | ۲۶۱۸۲ — 5۳106805 | TYXHAZt - £EKKSOo | > 


Quotidien / Daily / يومي‎ ° 
ماه‎ OO — SKAK OO 


275. 


Š سس‎ 


اص MU‏ 
ريغي فرنسي - Sda)‏ 
ع 


0۵ ,كه اماه 6ه 
انفجار / Déflagration / Explosion‏ 


00۳1۲6۵, oCOS SA 
Clown / Clown / بهلوان‎ 


۰# هه 
ميدان / Terrain / Field‏ 


00903730 
Epidémie / Epidemic / وباء‎ 


ONO 
Citation / Quotation / شاهد‎ 


oOKKoO | OST 
Ceinture de sécurité / Security belt / السلامة‎ al j> 


ooRKZE 
Crime / Crime / ¿< > 


9 
Boycott / Boycott مقاطعة‎ 


لسن 
شرطي / Policier / Policeman‏ 


oOGOZA دوا‎ ١١3) (X) 
Presse (sous -) / Press (under -) قید الطبع/‎ 


2000 
Terroriste / Terrorist / إرهابي‎ 


oOGOOZLIA 
Terrorisme / Terrorism / إرهاب‎ 


oOOOLISO 
Scoop / Scoop / | سبق صحفي‎ 


oOQMoCol 
Parlement / Parliament / برلمان‎ 
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ele JS 
Parlementaire / Member of the parliament / برلماني‎ 


oOQQolZ, SERRE 
Etranger / Stranger / أجنبي‎ 


oKoNSO 
Forteresse / Fortress / قلعة‎ 


oXoMSH 
Equipage / Equipment / طاقم‎ 


oXoLo 
Nature / Nature / طبيعة‎ 


2060 
Océan / Ocean / b 


DAS 
Fardeau / Burden / عب‎ 


oXASA 
Audience (assistance), public / Audience, public / حضور» جمهور‎ 


oXNAol 
Royal / Royal / ملكي‎ 


oXNASI 
Prince / Prince / أمير‎ 


oKHHZEA 
Roi / King / ملك‎ 


et at 
Membre / Member / عضو‎ 


e | ۰ 
Bande de Gaza / Gaza strip / قطاع غزۀ‎ 


oXCLoE | 
Cisjordanie / West bank / الضفة الغربية‎ 
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005 
Intérieur (n.) / Inside / داخل‎ 


oXOc'Hel 
International / International / عالمى‎ 


eXOeLl 
Congrès / Congress / «s^ 


oKOoll | ۰ 
Comité de rédaction / Board of editors / التحرير‎ à» 


oXQE, toL 6 
Voix / Voice / — +> 


oXEESL 
Paragraphe / Paragraph / فقرة‎ 


تا 
قطعة / Morceau / Bit, piece‏ 


Dale 
Interne, intérieur (adj.) / Internal, interior / PEE 


0,٥09‏ ۹ه 
(étre - ) / Injured (to be - Mc‏ 816556 


oAAoA 
Etat (situation) / State( situation) / حالة‎ 


oAAoA | SERLIE 
Météo / Weather forecast / حالة الطقس‎ 


oA\XGoC | هلا‎ McHI 
Grippe aviaire / Bird flu / انفلوانزا الطيور‎ 


م06 
دبلوماسي / Diplomate / Diplomat‏ 


١ Oz 
Diplomatique / Diplomatic / دبلوماسي‎ 
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oA£Ae, 5 
Parasitage / Jamming / تشويش‎ 


oALO.l 
Economique / Economical / اقتصادي‎ 


oASzRLIM 
Sous-titre (cinéma) / Subtitle / حاشية سينمائية‎ 


oAOXL olRCoO 
Devise / Currency / عملة صعبة‎ 


elef? 
Local (n.) / Location / مقر‎ 


EECH 
Local (adj.) / Local / محلي‎ 


40۵ 
Dahir / Dahir / ظهیر‎ 


oEOZO, 1۴ 
Médecin / Doctor / طبيب‎ 


oEOØZH 00 , 
Disque dur / Hard disk / قرص صلب‎ 


Air / Air / هواء‎ 


oEQ£ZO ۱ 
Texte intégral / Unabridged text / نص كامل‎ 


oEQZØ 
Texte / Text / نص‎ 


000 
Interprétation / Interpretation تأويل/‎ 


oKHO4M 
Hors jeu / Off - side / > A 
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211۶۰6۰7۶۱ ,12( 1180ه 
محمول / Portable / Portable‏ 


ele 
Barricade / Barricade متراس/‎ 


oOo 
Solution / Solution حل/‎ 


oHOol 
Tri / Sorting (out) / 5^? 


oHOsO4 
Détail / Details / تفاصيل‎ 


o OO | لل‎ 
Diction (bonne) / Diction (good) إلقاء جيد/‎ 


Delen 
Spectacle / Show / فرجة‎ 


oKGoA 
Condoléances / Condolences / تعزية‎ 


اټ 
وفد Délégation / Delegation / 3x,‏ 


oKoOcQ | ٩۳۲۲۰0۵۷ 
Délégation journalistique / Journalistic delegation / وفد صحفي‎ 


oK X (- XH), OSX CAH) 

Attaquer / To attack / هاجم‎ 
oK87900 

Quotidien / Daily / يومى‎ 


oAEES 
Sauvegarde / Saving / حفظ‎ 


oAEES | 5۵] 
Préservation de la nature / Nature preservation / حماية الطبيعة‎ 


ohORQ4, 0۵ 
Militaire / Military / عسكري‎ 
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DN d del 
Président / President / رئيس‎ 


oXLLoG, oCOEEG, 0 
Joueur / Player / لاعب‎ 


eo, 0 
Jeu / Play, game / <) 


oZ OO.lZ, 00لا‎ 1۰ 
Ignorant / Ignorant / جاهل‎ 


oZOQz 
Parabole / Dish / صحن‎ 


£ له له 
دركي / Gendarme / Gendarme‏ 


oIlAcO : 
Diffamation / Defamation / قذف‎ 


eIl*$Q | > 
Ingénieur du son / Sound engineer / مهندس صوت‎ 


ele H 
Arme / Weapon سلاح/‎ 


oHoH كز كلاه‎ 
Arme nucléaire / Nuclear weapon / سلاح نووي‎ 


elef?) cO) 
Doublage / Dubbing / دبلجة‎ 


كلاه 
تقدم / Progrès / Progress‏ 


m 
Armer (s^) / To get armed / تسلح‎ 


MEK 
Conquête / Conquest / غزو‎ 
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oMEKEQSIZ 
Electronique / Electronic / إلكتروني‎ 


oHHoE اه 0 اناه‎ 
Grand cordon / Grand cordon, broad ribbon حمالة كبرى/‎ 


ماه ,800++ ناه ,80اه 
Blessé (n.) / Injured (person) / e >‏ 


oLoAASA 
Officiel / Official / رسمي‎ 


o7, ه٨ ٤‏ اه 
مهاجم / Attaguant / Attacker‏ 


eelef? 
Guide / Guide / دليل‎ 


۶ اه 
مشاهد / Téléspectateur / Televiewer‏ 


ااماه 
رياضي / Sportif / Sporty‏ 


oLoOo 1 
Ecrivain, rédacteur / Writer, news writer / — محرر»‎ 


هه 
نائب/ Député / Deputee‏ 


۰٣٢۰۶, MMo‏ اه 
عال / Supérieur / Superior‏ 


ef elle) 
Assistant / Assistant / مساعد‎ 


oLoLlOoO 
Ministre, ministériel / Minister, ministrial / وزير« وزاري‎ 


۰٠۰‏ اه 
مبعوث» مراسل / Correspondant, envoyé / Correspondent, messenger, envoy‏ 
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oCoæol 5٤٤ 
Envoyé spécial / Special envoy / مبعوث خاض‎ 


EKA ۱ 
Auteur / Author / مولف‎ 


e Ae? 
Escroquerie / Swindling نصب/‎ 


oL AZXLIM 
Délibérations / Deliberations / مداولة‎ 


oL ASAZ 
Tremblement / Earthquake / زلزال‎ 


eL ASOOS, .0 £h 
Foule / Crowd / حشد‎ 


oEEoKoG, oECOXAoM 
Débat, discussion, / Debate, discussion / نقاش» مناقشة‎ 


oL Ech 
Enterrement / Burial / دفن‎ 


oL EQGI 
Spectateur / Spectator / متفر ج‎ 


oL KK$80$ | +XHAZ£+ 
Prince héritier / Heir apparent / ولي العهد‎ 


st Gelle 
Négociation / Negotiation / مفاوضات‎ 


oL OEEG, oL306o0, ek La 
Joueur / Player / لاعب‎ 


eL OzLIE 
Négociateur / Negotiator / | مفاوض‎ 


oChESQ 
Handicapé / Handicapped / معاق‎ 
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eLZEOel | امه‎ 
Rédacteur en chef / Editor in chief / رئيس التحریر‎ 


oL £XoQ 
Ecran / Screen / شاشة‎ 


oCEoKI I لاه‎ 
Moyens de communication / Means of communication / وسائل الاتصال‎ 


٥‏ هلاه 
م ركز / Centre / Centre‏ 


٧1 ۲‏ ,وم اه 
Milieu / Medium / b%‏ 


oL Lo 
Détention / detention / اعتقال‎ 


oCCSMEQ 
Handicap / Handicap / إعاقة‎ 


oCloA\ 
Perspective / Perspective / منظور‎ 


elek 
Environnement / Environment / بيئة‎ 


oCloMo, 0۵ 
Rencontre, rendez-vous / Meeting / لفای موعد‎ 


oCIXZOZ 
Séparatiste / Separatist / انفصالي‎ 


et let, لاه‎ 
Combattant / Fighter / مقاتل‎ 


eLIl£ 
Article / Article / مقال‎ 


e IMMS 
Rationnel / Rational / معقول‎ 
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۳ 
Assassin, tueur / Murderer, killer / قاتل‎ 


۹8 هه 
مختف / Disparu / Disappeared‏ 


ه٢‎ 
Exilé (n. et adj.) / Exile / منفي (مبعد)‎ 


oL [Kon 
Conflit / Conflict / صراع نزاع‎ 


لامكةاناه 
قارة / Continent / Continent‏ 


oCSAO 0۵ 
Animal domestique / Domestic animal / حيوان أليف‎ 


oCSAO وکا‎ 
Animal sauvage / Wild animal / متو حش‎ Ol +> 


> 
Parti (politique) / Party / حزب‎ 


oeLSMMX cEMoltz | EXGRHLE 


Organisation du Traité de l'Atlantique Nord / North Atlantic Treaty Organization / 
حلف الشمال الأطلسى‎ 


Société / Society / مجتمع‎ 


et SOet), oXELoG, 06 
Joueur / Player / لاعب‎ 


e SIdMS 
Paysage / Landscape / منظر‎ 


هه 
تظاھر 8« نشاط / Manifestation (culturelle), activité / Manifestation, activity‏ 


oL SA AH 
Opposant / Opponent / معارض‎ 
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eL OLIZ 
Perturbation, remou / Perturbation / اضطراب‎ 


oL'rloO 
Militant / Militant / مناضل‎ 


oL R$, 0 
Prisonnier / Prisoner / سجين‎ 


oCOoHoE 
Adieu (I'-) / Farewell / توديع‎ 


oCOoHoX 
Gréviste / Striker / مُضرب‎ 


۰۰ اه 
توافق/ Accord / Agreement‏ 


ه٧‎ ۰۰۳١ 
Dialogue / Dialogue / حوار‎ 


Deet? 
Répression / Repression / قمعٌ‎ 


oLOXXo7 t$ 
Martyr / Martyr / شهيد‎ 


oLOXAeH, oCEoKoQ 
Discussion, débat / Discussion, debate / مناقشة‎ ALS 


oLOAO08, ۸ 
Auditeur / Listener / مستمع‎ 


oCOZoA 
Ambassadeur / Ambassador / سفير‎ 


اه 
مستجوب / Interviewer (n.) / Interviewer‏ 


oL OLIZA : 
Présentateur / Presenter / مقدم‎ 
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oCOloMo 
Entretien / Interview / حوار‎ 


OS$XZ, 2۶‏ اه 
مهاجم / Attaquant / Attacker, striker‏ 


oCOSAAO 
Ordinateur / Computer / حاسوب‎ 


oCOSH'T 
Réalisateur / Director / g مخر‎ 


oCOSMH, 95 ٢۳٠۰ ` 
Cameraman / Cameraman / مصور‎ 


oLOOTZ 
Politicien / Politician / سياسي (ممارس السياسة)‎ 


۱ ااه۵0 اه 
مدرب / Entraîneur / Coach‏ 


969 ,07۱۰1 ه 
طبيب / Médecin / Doctor‏ 


6ه 
عنصري / Raciste / Racist‏ 


oLOOHHMZA, 5 
Auditeur / Listener / مستمع‎ 


oLOOZHE 
Emetteur, expéditeur / Transmitter / lw مر‎ 


oEOOZLIM O ١ 
Porte-parole / Spokesman / | ناطق رسمي‎ 


ه٤‎ 
Entrepreneur / Entrepreneur / مقاول‎ 


eL OOOLM 1 
Contrebandier / Smuggler / مهرب‎ 
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۰۶ هه 
ناخب / Electeur / Elector‏ 


oL OLISOX 
Opérateur / Operator / عامل‎ 


eL OLISOZ 4 
Opérateur technique / Technical operator عامل تقني/‎ 


oCOSoHS 
Producteur / Producer / منتج‎ 


6 ,09۶۶۸ اه 
بهلوان / Clown / Clown‏ 


oLAZRLISO 
Compétition / Competition / مسابقة‎ 


لاه 
استشارة / Consultation / Consultation‏ 


0 ل2 GG‏ ها. 
مستشار / Consultant / Counselor‏ 


08+ ناه 
فوضوي (ثائر على السلطة) / Anarchiste / Anarchist‏ 


oC++ZI 
Mort (le) / Dead person / ميت‎ 


oL HF$O0, eIXXRSE, ه٥‎ 
Blessé (n.) / Injured (person) / e > 


oL LI 
Bataille, combat / Battle, fight / 3$ مع‎ 


۲ لاه‌اه که 
Variation / Variation / £ ag‏ 


۰ه 
علاقة / Rapport, relation / Connection, relationship‏ 
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هلاه 7 اه 
تواصل / Communication / Communication‏ 


oL Zelle 
Coopération / Cooperation / تعاون‎ 


okol ٤٤‏ اه 
بريد إلكتروني / Messagerie électronigue / Electronic messagery‏ 


De Z 
Désaccord, différence / Difference, disagreement / اختلاف؛ خلاف‎ 


oL اه‎ 
Défense / Defence / دفاع‎ 


et لاه‎ 
Réfugié (n. et adj.) / Refugee / لاجئ‎ 


De A0 
Théâtre / Theater / مسرح‎ 


De dt? ` 
Coordonnateur / Coordinator / منسق‎ 


له 
منافسة / Concurrence / Competition‏ 


o CA ع هي‎ 
Campagne / Compaign / حملة‎ 


2٨٨٨٨۱ NEO‏ اه 
حملة صحفية / Campagne de presse / Press compaign‏ 


56 | که 
حملة إشهارية / Campagne de publicité / Advertising compaign‏ 


oLALIoX 
Emigré / Emigrant / مهاجر‎ 


oL ARS 
Evénement / Event, fact / حدث‎ 
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په 
ناشر / Editeur / Editor‏ 


olKOolJ 
Systême / System / نسق‎ 


۵7اه 
سلمي/ Pacifique / Peaceful‏ 


oloA^eo | +Olo 
Bas (- de page) / bottom (- of the page) / أسفل الصفحة‎ 


oloA\AolJ 
Inférieur / Inferior / سفلي‎ 


olo Hall 
Clair / Clear / واضح‎ 


ele H oO 
Clandestin (n.) / Stowaway / سري (مهاجر)‎ 


ele He, ۳۶ 
Supérieur / Superior / عال‎ 


ele Cap 
Central / Central / مرکزي‎ 


ه١‎ 
Social / Social / اجتماعى‎ 


elef ZO 
National / National / وطني‎ 


ele SO 
Animateur/ Presenter / منشط‎ 


ele Sz 
Détenu / Prisoner معتقل/‎ 


Z‏ لاله 
معيار / Standard (adj.) / Standard‏ 
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ole SS ZO 
Artiste / Artist / فنان‎ 


اه 
اجتياح / Invasion / Invasion‏ 


elek 
Gouverneur / Governor / عامل‎ 


8# ۱ 
Champion / Champion / بطل‎ 


O‏ |ه 
حادثة) اصطدام / Accident, collision / Accident, collision‏ 


ه٤‎ 
Inondation / Flood / فيضان‎ 


د 
مؤامرة / Complot / Conspiracy‏ 


ol KAL, oLoX$O, 0اه‎ 
Blessé (n.) / Injured (person) / e => 


olAEoO 
Econome / Steward, bursar / مقتصد‎ 


olEoX 
Gardien / keeper حارس/‎ 


6 ۱ 
Arbitre / Referee / — 


olHMSO | SLIoIK 
Secrétaire d'état / State secretary / كاتب الدولة‎ 


olKoE 
Condamnation / Sentence / إدانة‎ 


۵5 ,6650 1ه 
سجين / Prisonnier / Prisoner‏ 
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Olo‏ | 2۰ اه 
ذيل الصفحة / Pied (- de page) / Bottom of the page‏ 


olCoMo 
Ordre (organisation) / Order / — تر‎ 


el aha 
Hebdomadaire / Weekly / أسبوعي‎ 


15 ااه 
نقابة / Syndicat / Labor union‏ 


oM‏ ااه 
مدير / Directeur / Director‏ 


el E ah 
Informateur (indicateur) / Informant / مخبر‎ 


left‏ اه 
جهوي / Régional / Regional‏ 


elt SX SO 
Festival / Festival / مهرجان‎ 


٤٥٤٣٤۰, oCloMo‏ ااه 
Rendez-vous, rencontre / Appointment, meeting / «UJ «Ae ze‏ 


olCSZZoO Abt 0 
Point de presse / Press meeting / لقاء صحفي‎ 


elt SOS 
Citoyen / Citizen / مواطن‎ 


elt + اه ,لا‎ ١۳ 
Combattant / Fighter / مقاتل‎ 


olDKZALIO 
Concurrent / Competitor / منافس‎ 


که 
عطب تقني / Panne technique / Technical breakdown‏ 
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olo 
Expansion / Expansion / e» $ 


۲0۵ 
Journaliste / Journalist / صحفي‎ 


elo 
Information (nouvelle) / News / خبر‎ 


olTCZO 110٧02 1 
Information détaillée / Detailed information / خبر مفصل‎ 


Dech 
Disparition / Disappearance / اختفاء‎ 


olOc 
Adresse / Address عنوا۵/‎ 


olOHoll 
Conseiller / Counselor / مستشار‎ 


olO Del 
Indépendant / Independent / مستقل‎ 


oltoM 
Cryptage / Encoding / ترميز‎ 


ol -ZOIZt 
Internet / Internet / أنترنیت‎ 


olor 
Tirage / Print run / سحب‎ 


ol Oo? 
Résistant / Resistant / مقاوم‎ 


هلاه 
إذاعي» مذياع / Radio (poste de - ), radiophonique / Radio, radiophonic‏ 


0۰۱٠۰٣۳٢ 1‏ ه 
فك الترميز / Décryptage / Decoding‏ 
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oOOZih, 8 
Foule / Crowd / حشد‎ 


eORKCZA 
Injustice / Injustice / ظلم‎ 


٢٤٧ 
Décrypté / Decoded / واضح (غير مرموز)‎ 


oOt$OOlo, ٠71 
Ignorance / Ignorance / جهل‎ 


£ لاه 
خلط / Confusion / Confusion‏ 


oORRS 
Enquête / Inquiry / بحث‎ 


oORRS oCoOOol, ۵۲ oCoOOol 
Recherche scientifique / Scientific research / بحث علمي‎ 


oQKoE, 0370 
Danse / Dance / رقص‎ 


کنا 
تدشين / Inauguration / Inauguration‏ 


o'r'oLloO 
Logiciel, programme / Operating system, programme / برنامج‎ 


oTHoLloH 
Commentaire / Commentary / تعليق‎ 


۲ ,۳۲اه 
اعتصام / Sit-in / Sit-in‏ 


oTIAZL, م‎ 
Sit-in / Sit-in / اعتصام‎ 


oL £O 
Journal / Newspaper / صحيفة» جريدة‎ 
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ell SL > 
Chanson / Song / أغنية‎ 


دورن 
نداء / Appel / Call, appeal‏ 


ېا ړا اېاه 
متمرد / Rebelle / Rebel‏ 


etr LILI بو‎ 
Révolte / Revolt / عصیان‎ 


o' S 
Prison / Prison / سجن‎ 


oOoXX" 
Reportage / Report / تحقيق‎ 


۸۴٥ | ZECIQ£-H‏ ۰ه 
تغطية (صحفية) / Couverture (événement) / Covering (events)‏ 


ه٢‎ 
Source / Source / مصدر‎ 


oOcXL ٩۳۳۲۵۷ : 
Source bien informée / Well informed source / مصدر مطلع‎ 


ه٨‎ 
Date / Date / تاریخ‎ 


oOoMoX 
Gréve / Strike / إضراب‎ 


OAK : 
Armement / Arming / تسلح‎ 


2268 
Canal, chaîne / Channel / قناة‎ 


Mo‏ كه 0ه 
b‏ ان / Aviation / Aviation, flying‏ 
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220200 
Espace / Space / فضاء‎ 


2020 
Emission (- de télévision) / Programme / برنامج (تلفزيوني أو إذاعي)‎ 


۰061۰1, 60 
Hópital / Hospital / مستشفی‎ 


oOX'AL 
Coup d'état / Coup d'état / انقلاب سياسي‎ 


oOX' Oel 
Annuel / Annual / سنوي‎ 


oO AcLl 
Dossier / File, dossier / ملف‎ 


oOAAX 
Série / Series / سلسلة‎ 


oOXOK 
Sensibilisation / Sensitization / تحسيس‎ 


205 
Explication / Explanation / شرح‎ 


ei HOM 
Caricature / Caricature / كاريكاتير‎ 


Der tot: 
Analyse / Analysis / تحليل‎ 


oOKol | ۱۵۶ 
Offres d'emploi / Job offer / عرض عمل‎ 


oOKOZO 
Script / Script / سكريبت‎ 


0+5 
Rappel / Reminder / تذكير‎ 
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oOEEZLE ٤۰ 
Chambre des députés / Chambre of deputees / مجلس النواب‎ 


oOEE zL ۱ ZIOX.LII 
Chambre des conseillers, sénat / Senate / مجلس المستشارين‎ 


ه020 
استجواب / Interview / Interview‏ 


oOZXXM اه‎ ۰٧6 ,اه‎ 0265 oCoOOol 
Recherche scientifigue / Scientific research / بحث علمي‎ 


Bos? 
Impression (action d'imprimen) / Printing / طباعة‎ 


۰۵۸۸, oOOHoU 
Eclairage / Lighting / إضاءة‎ 


OSAH 
Insertion / Insertion / إقحام‎ 


oOZEI 
Calcul, recensement / Calculation, census / احصای حساب‎ 


oOZHE 
Emission (fait d'émettre) / Emission / إرسال‎ 


oOZloX oLotto? | +IELoW+ A 8۳7 هلاه‎ 
Institut Supérieur d'Information et de Communication / Higher Studies Institute of 


المعهد العالي للإعلام والاتصال / Information and Communication‏ 


2 و1‎ 
Scénario / Scenario / سيناريو‎ 


05۱2۲۷۷ 5 
Maquillage / Make-up / ماكياج‎ 


005+ 
Site / Site / موقع‎ 


oOZXLIE 
Communiqué / Release / بلاغ‎ 
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oOZRAX نه‎ ۰ 
Epuration ethnique / Ethnic cleansing / تطهير عرقي‎ 


6015-3 
Censure / Censorship / رقابة‎ 


Del AË ale 
Règlement interne / Regulations / قانون داخلى‎ 


oeOMXI | ٨ 
Code de la route / Highway code / قانون السير‎ 


oOMZXZQ 
Audiovisuel /Audiovisual / سمعي بصري‎ 


oOL oM 
Affichage / Billposting / (علان‎ 


0-0 
Préparation / Preparation / إعداد‎ 


oOLA7o 
Interprétation (róle) / Interpretation / تمثیل‎ 


oOLRM 
Traitement / Processing, treatment / معالجة‎ 


oOCZXN 
Avertissement / Warning إنذار/‎ 


oOCZOZ TO 115 
Justification à droite / Right alignment تسوية على اليمين/‎ 


oOCZOZ TO ۴ 
Justification à gauche / Left alignment تسوية على الیسار/‎ 


oOLloA 
Générique (d'un film) / Generic / جنيريك‎ 


oOLIZA 
Présentation / Presentation / تقديم‎ 
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©0250 
Fin / End / نهاية‎ 


eOL300$ 
Animation / Animation / تنشيط‎ 


oOCS+X | Olo 
Mise en page / Page setting / إعداد الصفحة‎ 


اا لالا | 060۰66۰ ه 
مراقبة الصوت / Contrêle du son / Sound control‏ 


۰١‏ ۰ه 
مقارنة / Comparaison / Comparison‏ 


۶ 
Composition / Composition / تأليف‎ 


1ه 
Créativité / Creativity / £ Ju)‏ 


oOIHH 1 
Changement / Change / تغير‎ 


015 
Accueil, réception / Reception / استقبال‎ 


5015/58 ef 0 
Racisme / Racism / عنصري‎ x^ 


oOlTCO 
Mass média / Mass media / الإعلام‎ 


0611 1 
Désertification / Desertification / تصحر‎ 


Attaque / Attack / غارة‎ 


oOSH'T 
Réalisation / Direction / إخراج‎ 
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011 
Tournage / Shooting, filming / تصوير‎ 


222200 
Divertissement / Entertainment / تسلية‎ 


Defien 
Grâce (pardon) / Pardon عفو/‎ 


۰0۵500, LS t 
Table ronde / Round table / مائدة مستديرة‎ 


Bed 
Traduction (action de traduire) / Translation (action of translating) / ترجمة‎ 


2200 
Enregistrement / Recording / تسجيل‎ 


۰0500 
Publicité / Advertising / اشهار‎ 


oOOoA (O-) 
Direct (en-) / Alive / مباشرة‎ 


oOOoA (O) 
Différé (en-) / Recorded broadcast / غير مباشر‎ 


OONO, oh GRQ£ 
Militaire / Military / عسكري‎ 


0011111 
Torture / Torture / تعذيب‎ 


0010 
Mikage / Mixing / مزج‎ 


0ه 
سياسي / Politique (adj.) / Political‏ 


OTUH 
Mission / Mission / مهمة‎ 
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ei | 50/003, OH | ٨۸ 
Audimat / Audimat / نسبة الاستماع‎ 


ei | ۱۵۵1۲۷۱۸, OM | ۸ ٤٤ 
Audimat / Audimat / نسبة الاستماع‎ 


oOOHL, ٨۸ 
Eclairage / Lighting / إضاءة‎ 


oOOHHA, ۴۶۲۵۷۶ 
Ecoute / Listening / استماع‎ 


oOOXAO 
Réanimation / Intensive care / إنعاش‎ 


oOO£ONKzLl 
Mise au point / Clarification / توضيح‎ 


eOOOLIM 
Contrebande / Smuggling / ترڀ‎ 


۶ه 
اقتراع» انتتخاب» تصويت / Election, suffrage, vote / Election, vote‏ 


0075 
Studio / Studio / استودیو‎ 


0370, ۰۵۴ 
Danse / Dance / رقصة‎ 


۰0200, £KO£OZ | 
Ligne / Line / ; 


50 2770 
Semestre / Semester / أسدس‎ 


Ol‏ 50 6)ه 
نصف سنوي / Semestriel / Biannual, half-yearly‏ 


6۶۰١‏ ه 
علم (راية) / Drapeau / Flag‏ 
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oGQIL, ۵ 
Fenétre / Window / نافذة‎ 


ot £El£ 
Technicien / Technician / نقني‎ 


04 
ک و کب / Planète / Planet‏ 


كه تاماه 6ه oEXEEO,‏ 
انفجار / Déflagration / Explosion‏ 


لاه 
دولة / Etat (institution) / State (institution)‏ 


Quotidien / Daily / يومي‎ 


oL d dei 
But (objectif) / Goal, objective / هدف (غاية)‎ 


ñ‏ 5++لاه 
حد / Frontiëre / Frontier‏ 


oZ 5 
Produit / Product / منتو ج‎ 


ož Ao 
Patrimoine / Patrimony / تراث‎ 


o7 Foll 
Section / Section / فرع‎ 


2۰ که 
شهري / Mensuel / Monthly‏ 


of oX E 
Aéroport / Airport / مطار‎ 


orol 
Envoi / Sending / بعث‎ 
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okollX 
Asile / Refuge / لجوء‎ 


oKXI | ie 
Semestre / Semester / أسدس‎ 


ok KAKU 
Abréviation / Abbreviation / اختزال‎ 


oh KAM (O 32072 
Bref (en-) /Brief (in-) / بإيجاز‎ 


oc Ao? 
Connexion / Connection / ربط الاتصال‎ 


oR AASF 
Coordination / Coordination / تنسيق‎ 


اک 
ترافلینغ / Travelling / Travelling‏ 


e اه‎ 
Périodique (n. et adj.) / Periodic, periodical / دوري‎ 


5120 
Délit / Felony / جناية‎ 


ool 
Salut / Hello / ¿> 


oX30.0 
Gras / Bold بنط عريض/‎ 


okok kO . 
Diffusion / Diffusion, broadcasting / بث‎ 


5850 اه‎ ٠٥ 
Rediffusion / Rebroadcasting / إعادة البث‎ 


لاه 
فضيحة / Scandale / Scandal‏ 
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omLIM 
Titre / Title / عنوان‎ 


oRUS 
Vent / Wind / ريح‎ 


od RXSO 
Exécution / Execution / تنفيذ‎ 


اهملاه‌#ه 
موسیقی / Musique / Music‏ 


#۴ 
Pauvreté / Poverty فقر‎ 


okEEo 
Réseau / Network / شبكة‎ 


O90 وه ووو‎ +oXHAcl+ 
Son altesse royale / His royal highness / صاحب السمو الملكي‎ 


6:۱0 ۵۵ 
Majesté (Sa-) / His majesty / صاحب الجلالة‎ 


60۰۳2 ۶, 0 
Exploser / To explode / انفجر‎ 


ees, XXE ۱ 
Couper / To cut / قطع‎ 


eg 
Boycotter / To boycott / قاطع‎ 


6507 7H 
Famine / Hunger / مجاعة‎ 


6$ MKoE EG», ۲ 1 
Cameraman / Cameraman / مصور‎ 


OS ۲۲20۶ 
Chroniqueur / Columnist / محرر ركن‎ 
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60۵0۵۰ (l 
Extérieur (adj.) / External / خارجي‎ 


X oOcMoX, 7 
Grève (être en -) / Strike (to be on -) / أضرب‎ 


KAL, 54 
Couper / To cut / قطع‎ 


AEO 
Economiser / To economise / اقتصد‎ 


5 
Droguer (se) / To take drugs / تعاطى المخدرات‎ 


NOS 
Participer / To participate / شارك‎ 


ESH 
Contrôler / To control, to check / راقب‎ 


1٤ G £ 
Faxer / To fax / أرسل عبر الفاكس‎ 


D‏ م1 
أول / Interpréter (expliquer) / To interpret‏ 


Holl 
Transparent (être) / To be transparent / شفاف‎ 


HGA 
Condoléances (présenter ses -) / Condolences (to express one's-) / عزی‎ 


KUAS . 
Cliquer / To click / a 


KGeE 7201 (Ll) 
Trimestriel / Quarterly / فصلي‎ 


KOZ ( XX) 
Adapter / To adapt / اقتبس‎ 
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2۸٧٤١١ + ZOC | 21-۳۲2 
Défunt / Deceased / فقيد‎ 


211212 (X. 
Ligne (en-) / Line (on-) / على الخط‎ 


EHO 
Aile / Wing / جناح‎ 


2510 > 
Aile droite / Right wing / جناح أيمن‎ 


2110 SM E 
Aile gauche / Left wing / جناح أيسر‎ 


ZMol, ۰0۲0+ 
Tirage au sort / Drawing lots / ¿£ š 


ZCoMoOO 
Semaine / Week / أسبوع‎ 


£ZLA£OAZ ۲ 
Drogué / Drugged / مخدر(متعاط للمخدرات)‎ 


£LAZLIZHI, XCEoKoQl 
Pourparlers / Discussions, talks / مباحثات‎ 


£LEeKeGI, ZCAZLIZHI 
Pourparlers / Discussions, talks / مباحثات‎ 


£ZLAEZ 
Conservateur / Conservative / محافظ‎ 


£L£Oz 
Secrétaire (- de rédaction) / Sub-editor / سكريتير التحرير‎ 


2-٤5, SESH 
Réception (fait de recevoir) / Reception / استلام‎ 


2102 00۵ 
Fait divers / News items / مختلفات‎ 
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2-1 057 
Fait (n.) / Event, fact / واقعة‎ 


٤٤ 
Guerre / War / حرب‎ 


1 8 3 
Observateur / Observer / ملاحظ‎ 


5۲۵۰:0۶۶۱ | ۲۲۶۶۰۵ | 91۰. 
Ressortissants marocains à l'étranger / Moroccans living abroad / الجالية المغربية في الخار ج‎ 


2702 
Lecteur / Reader / قارئ‎ 


XLOAAZ 


Feuilleton / Serial / مسلسل‎ 


02 
Son / Sound / صوت‎ 


zLOTZz 
Elu / Elected / منتخب‎ 


3 18د 
هوائي / Antenne / Antenna‏ 


ZCXXZ, 57 
Etranger / Stranger / أجنبي‎ 


zLXHx 
Spécial / Special / خاص‎ 


£loX, OX, OZXXM 
Chercher / To look for, to seek بحث‎ 


لاما 
خطاب / Discours / Discourse‏ 


3 
Témoin oculaire / Eyewitness / شاهد عیان‎ 
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2/1٤ 
Entéte / Heading of a page / رأس الصفحة‎ 


£z|£Tz 
Assassiné, tué / Killed (person), murdered / قتيل» مغتال‎ 


2۲60 
Edition (informations) / News bulletin / نشرة الأخبار‎ 


HES? 
Observation / Observation / ملاحظة‎ 


202, ٠ 
Parasitage / Jamming / تشويش‎ 


XOASOASH 
Drogue / Drug(s) / مخدرات‎ 


66 ,ه2011 
معطيات / Données / Data‏ 


SOS SIHAoll 
Ressources humaines / Human resources / موارد بشرية‎ 


24102 
Star / Star / نجم‎ 


211۶7۰60 |,ا۰7۶‎ 06 
Portable / Portable / محمول‎ 


۱۲+ SKAK اه‎ 
Lignes rouges / Red lines / خطوط حمراء‎ 


الا۰ ۰ 2٣۶‏ هاگ 
منوعات / Variétés / Varieties‏ 


2۰12 et SO 
Hymne national / National anthem / نشيد وطني‎ 


21 2, 1 
Chanson / Song / أغنية‎ 
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ZNZ | 0 
Tube / Hit song / أغنية الموسم‎ 


224011۰ | ۶ 
Droits d'auteur / Copyrights / حقوق المؤلف‎ 


50202, ۰0620 | 
Ligne / Line / سطر‎ 


ن1 
شرطة / Police / Police‏ 


MIRKO 
Fax / Fax / فاکس‎ 


HEME 
Film / Film / فيلم‎ 


HRC SO, 
Caméra / Camera / كاميرا‎ 


CEM 
Enterrer / To bury / دفن‎ 


LXHO ZOC 
Pseudonyme / Pseudonym / اسم مستعار‎ 


CZI A zLIzi+ +T zH'rzl 
Revue de presse / Press review / ما ورد في الصحف‎ 


CIrzECol 
Suicide / Suicide / انتحار‎ 


LI? ZLel )( 
Suicidaire / Suicidal / انتحاري‎ 


COoHoE (CA, زركاه‎ 7 
Adieu (dire -) / To make one's farewells / ودع‎ 


لاه‌اه] 
متنوع» متعدد / Diversifié (être -), varié (être -) / Diversified, varied‏ 
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DR 
Comploter / To conspire / jab 


IKE 
Condamner / To sentence / أدان‎ 
IIC 
Rescapé (être -) / Surviving (to be -) / نجا‎ 
و‎ 
Assassiner, tuer / To kill, to murder / اغتال» قتل‎ 
ES 


Observer / To observe لاحظ‎ 


$687 | 7۶ 
Déconnexion / Disconnection / انقطاع الاتصال‎ 


5756 | LIoES 
Dépression aérienne / Air depression / انخفاض جوي‎ 


SESH, 2٤8 
Réception (fait de recevoin) / Reception / استلام‎ 


212,0 
Clandestin (adj.) / Clandestine / سري‎ 


HoT 5 : 
Désengagement / Disengagement / فك الالتزام‎ 


7 ل1 
عنيف / Violent / Violent‏ 


elOzE 
Gouvernemental / Governmental / حكومي‎ 


SIKSO 
Victime (d'un accident) /Accident victim / ضحية حادثة‎ 


IEC 
Rescapé (n.) / Survivor / ناج‎ 
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sele H 1 
Contravention / Contravention / مخالفة‎ 


1۳ 
Crypté / Coded / مرموز‎ 


Fi څ‎ 7 
Documentaire / Documentary / وثائقى‎ 


50۰.0, oeXLEQ 
Jeu / Play, game / <) 


8000 
Divertir (se) / To entertain, to amuse / تسلى‎ 


sOOzA 
Direct (adj.) / alive / مباشر‎ 


Numéro / Number / sas 


SANEK 
Net (adj.) / Neat / صاف‎ 


SRC 
Zoom / Zoom / زوم‎ 


026, OZXXM, ۴ 
Chercher / To look for, to seek / بخ‎ 


QC ۱ 
Inaugurer / To inaugurate / دشن‎ 


OHH 
Armer / To arm / سلح‎ 


OXAM 
Discuter / To discuss / ناقش‎ 


OAAZA 
Insister, souligner / To insist, to stress / أكد‎ 
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ONOHE 
Libérer / To liberate / حرر (سرح)‎ 


004 ۱ 
Détailler / To detail / فصل‎ 


.ته 
استجوب / Interviewer (v.) / To interview‏ 


OZXXM, £loX, 5 
Chercher / To look for, to seek بحث‎ 


(3 4 
Imprimer / To print / طْبّع‎ 


OZKK 6۳۲۲۵0۱ £) 
Médiatiser / To give media coverage / نشر‎ 


OMX, X oOoMoX 
Grève (être en -) / Strike (to be on -) / أضرب‎ 


017 
Censurer / To censor / منع (مارس الرقابة)‎ 


oH 
Coller / To stick / ألصق‎ 


© الام حا‎ 
Afficher / To post up / علق‎ 


OLA»o 
Interpréter (un róle) / To interpret / مثل‎ 


01-0 
Avertir / To warn / أنذر‎ 


OCISA 
Présenter / To present / قدم‎ 


0_5 
Animer / To animate / نشط‎ 
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OloCCO, Kel ۲ 
Centrer / To centre / وسط‎ 


olz 
Composer (une œuvre) / To compose / ألف‎ 


OG? 
Discriminer / To discriminate / jae 


0۳۵ 
Informer / To inform / أخبر‎ 


O$X (X1D, كاه‎ (XH 
Attaquer / To attack / هاجم‎ 


$00 
Enregistrer (son) / To record / سجل‎ 


OOHSHI ۱ 
Torturer / To torture / عذب‎ 


elef A (XLIGZ-H) 
Couvrir (événement) / To cover (an event) / غطى (حدثا)‎ 


۵٨ 
Dater / To 7 2 


OOHoll, ٨۸ 
Eclairer / To lighten / أضاء‎ 


00110 
Caricaturer / To caricature / رسم كاريكاتيرا‎ 


٤6‏ زره 


Sketch / Sketch / اسکتش‎ 


۵0۵6۸۸, OOHol 
Eclairer / To 7 أضاء‎ 


OOZAO 
Réanimer / To resuscitate / أنعش‎ 
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OOZHE 
Emettre / To transmit / أرسل‎ 


۵۵4] 
Cinéma / Cinema / سينما‎ 


002450 (TXOO») 
Gras (mettre en -) / Bold (to write in -) كتب بالبنط العريض/‎ 


OOI'H 
Copier / To copy / نسخ‎ 


OO 7 
Documenter / To document / وثق‎ 


0051۲۲ (. A) 
Réaliser / To direct / ج‎ >Í 


005 
Marquer un but / To score a goal / سجل هدفا‎ 


0080X ۱ 
Autoriser / To authorize / | رخص‎ 


+ ۱ 
Sélectionner, voter / To select, to vote / صوت. اختار‎ 


O7 oXo 
Produire / To produce / ce 


OKloH‏ ,9252.60 6 ت 
مستشفى / Hópital / Hospital‏ 


O OAQo 
Sahara / Sahara / الصحراء‎ 


٠٨٤٢ 
Tribune / Tribunal / منبر‎ 


ToO AM: 
Solidarité / Solidarity / تضامن‎ 
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+6152+ | 2۲۰00 
Console / Console / قمطر‎ 


ګنم 
«àJ Jl;‏ دوري / Championnat, tournoi / Championship, tournament‏ 


ToXoAXOt 
Palais / Palace / قصر‎ 


ToXXoMI | 1 
Forces auxiliaires / Auxiliary forces / قوات مساعدة‎ 


ToXXoHMZI + 
Forces armées / The armed forces / قوات مسلحة‎ 


ToXASAcH- 
République / Republic / جمهورية‎ 


+ > 
Résumé / Summary, résumé / ملخص‎ 


(> 
Royaume / Kingdom / مملكة‎ 


+07 
Mot / Word / كلمة‎ 


+oXOsoLIHo 
Révolution / Revolution / ثورة‎ 


۰۸٨5٢ | 508001 
Spot publicitaire / Publicity spot / وصلة إشهارية‎ 


۰٠٣٤٢٤ Led oi 
Coupure de presse / Clipping / قصاصة صحفية‎ 


Lt CDS 
Séquence / Sequence / وصلة‎ 


ToAcOSt 
Table / Table / 3) JU 
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۰٠٠۰٠٠٢ | اگلاه۴۶۱‎ 
Salle de conférences / Conference room / قاعة المحاضرات‎ 


ToAcL Oo 
Economie / Economy / اقتصاد‎ 


ToAKK'ol-t 
Estrade / Platform / منصة‎ 


+56 اة/ا1‎ 025+ 
Diplomatie / Diplomacy / ديبلوماسية‎ 


+oAH£O+ 
Livret / Booklet / كتيب‎ 


+oAHOo 
Culture/Culture / ثقافة‎ 


ToAOXZ ۱ + 
Liberté de presse / Press freedom / حرية الصحافة‎ 


toEoE+t 
Touche (clavier, piano) / Key (keyboard, piano) / peka 


+EHQ+ 
Imitation / Imitation / تقليد‎ 


ToXXSOt 
Amende / Fine / غرامة‎ 


ToK$XMe, oE''Oo 
Féte / Feast / حفل‎ 


toXSXHo ا‎ 56 
Fête du trône / Throne feast / العرش‎ Ae 


+oHOZO+ 
Portrait / Portrait / A 5 ) s 


1۰1101۱۰, 7 
Degré / Degree / درجة‎ 


ToKOO$S7t 
Adaptation / Adaptation / اقتباس‎ 
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+oZoQZE+ : 
Disquette / Floppy disk / قرص‎ 


+290 +ع‎ ٣ 
Compact-Disc / Compact disk / قرص مدمج‎ 


ToZOO.I£t, 1۰ 
Ignorance / Ignorance / dem 


+ 
Sommaire / Summary / خلاصة‎ 


+oH'To 
Format / Format / شکل‎ 


+oLoX°+ 
Pluralité / Plurality / تعددية‎ 


ToEoAo7 t 
Décoration (insigne), médaille / Medal / میدالیقه وسام‎ 


toCoAAoO+ 
Organisation / Organization / منظمة‎ 


toCoAAoO+ | 503011 oXOc'rHol 
Amnesty International / International Amnesty Organization / منظمة العفو الدولية‎ 


ToLoAAcOt | ۲۲۶۱ | 7۰6 
Organisation de l'Union Africaine / African Union Organization / منظمة الوحدة الأفريقية‎ 


toCoAAoO+ | +++. 2٤ 
Organisation des Nations Unies / United Nations Organization / منظمة الأمم المتحدة‎ 


toCoHolt 
Transparence / Transparency / شفافية‎ 


ToEoMMo F+ 
Tourisme / Tourism / سياحة‎ 


+oLoloLI+ 1 
Diversité / Diversity / تعدد‎ 
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Let ۰060۳ 
Science / Science / علم‎ 


+oLo+oO+ | 8 
Emblëme / Emblem / شعار‎ 


ToLo 
Touche (football) / Touchline / G J شرط (خروج‎ 


Let ل۰‎ 1 
Ministère / Ministry / وزارة‎ 


۰٨ 
Capitale (- politique) / Capital (political-) / عاصمة‎ 


++ +oloK°SQ+ 
Soirée artistique / Artistic evening / سهرة فنية‎ 


ToEAZIH 
Ville / City / مدينة‎ 


+oCZIIo, 0] 
Voix / Voice / صوّت‎ 


+oLloE+, ToO Xo 
Région / Region / جهة‎ 


۰۱۶٤.٨ 
Match / Match / مباراة‎ 


ToESKOXOT 
Probléme / Problem / مشکل‎ 


+0 
Indication / indication / إشارة‎ 


+] 
Union / Union / اتحاد‎ 


۰ | وه 
الاتحاد الأروبي/ Union européenne / European union‏ 
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٢٤٤٤ , 
Citoyenneté / Citizenship / مواطنة‎ 


+oCOo03+ 
Réplique / Retort / رد‎ 


+] ۲2۲ | 75 (1 
Contrat d'édition / Edition contract / عقد النشر‎ 


Fe Oe, 0 
Féte / Feast / حفل‎ 


Let Gett 
Cause (affaire qui se plaide) / Case, suit / قضية‎ 


TeLOESAT 
Ambassade / Embassy / سفارة‎ 


۰٤٢ 
Association / Association / جمعية‎ 


+oCOCSI+ | £Xol 2 
Association des ceuvres sociales / Association of social work / جمعية الأعمال الاجتماعية‎ 


+01 081/+ 
Plateau / Stage, set بلاطو/‎ 


Let 0016+2+ 
Agenda /Agenda / مذكرة‎ 


ToLOOLH Zt 
Entreprise / Entreprise / مقاولة‎ 


TeLOOSAST ۲+ 
Véhicule piégé / Trapped vehicle / سيارة مفخخة‎ 


٣۶ t 
Anarchie / Anarchy / فوضی‎ 


+oC++ol+ 
Décès, mort (la) / Decease, death / وفاة» موت‎ 
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Let ۶ اه‎ ٤۸ 
Convention / Convention / اتفاقية‎ 


Lef ۶ اه‎ 
Cohésion / Cohesion / التحام‎ 


۰٢۶۰ل‎ 1 
Coopérative / Cooperative / ıi dai 


okol‏ اه 
مراسلة / Correspondance / Correspondence‏ 


۰۶ okol toMEKEQSIZY 
Courriel / E-mail / رسالة إلكترونية‎ 


ToLARLIoOST 
Une (la) / Title page, the first / الأولى (الصفحة)‎ 


له 
مسرحية / Pièce de théâtre / Play‏ 


٢۰۰۶٣ 
Chronique / Chronicle / ركن‎ 


tToleXO£t 
Paix / Peace / سلم‎ 


+oloE+ 
Rapport, compte rendu / Report / x 8 


+oloH S+ 
Service / Service / مصلحة‎ 


+oloO+ 
Clavier / Keyboard / مفتحان‎ 


+۱0۳٩ 
Gouvernement / Government / حکومة‎ 


TolASt, ٠٢ #1 
Corbeille / Bin / سلة‎ 
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+oIKOo 
Soulëvement / Rising / انتفاضة‎ 


TolZE ZO+ ۲۰۳۳0۳, ۲۵۱20650۲ +8XXZN+ 
Nouvelle (genre) / Short story / قصة قصيرة‎ 


TolEZZO- ۲۵۲۷۲, +olEEZO+ +oESEoE+ 
Nouvelle (genre) / Short story / قصة قصيرة‎ 


+olloH+ 
Colonne / Column / عمود‎ 


۰۶٣ 
Avis, opinion / Opinion, viewpoint / وجهة نظر‎ «sl y 


tolo 
Presse, journalisme / Press, journalism / صحافة‎ 


toltoMo 
Dialecte / Dialect / لهجة‎ 


+ol+Ho ۲ 
Secret / Secret سر‎ 


To 9 کرو‎ 
Résistance / Resistance / مقاومة‎ 


+ 
Désert / Desert / صحراء‎ 


Tol کرو لا‎ 
Radiodiffusion / Broadcasting / إذاعة‎ 


+o00008+ 
Equipe, groupe / Group, team / فريق» مجموعة‎ 


۰# 
Loisirs / Leisure / هواية‎ 


)لا 
کراسة / Brochure / Brochure‏ 
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+oOo+Oo 
Filet / Net / شبكة‎ 


+0042 
Consignes / Instructions / تعليمات‎ 


toOlloLH- 
Victoire / Victory / انتصار‎ 


(00 
Chômage / Unemployment / بطالة‎ 


٢۰.17 
Jaquette / Coat, jackett / غلاف (كتاب)‎ 


)نې 
حفاف» ساحل / Côte, sécheresse / Coast, draught‏ 


Lett 0+ 
Corner, rubrique / Corner, column / باب« زاوية‎ 


۵0و( 
نظافة / Propreté / Cleanliness‏ 


toPOAoS+ 
Souris (ordinateur) / Mouse (computer) / فأرة (حاسوب)‎ 


+o'TOCo 
Civilisation / Civilisation / حضارة‎ 


to"OOo 


Squelette / Skeleton / هيكل عظمي‎ 


+o+oO+ 
Décision / Decision / j! š 


بت یی 
تمرّذ / Rébellion / Rebellion‏ 


to .هن‎ 
Commerce / Commerce, trade / تجارة‎ 
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ToOXe, +عهاناه+‎ 
Région / Region / جهة‎ 


002 
Déclaration / Declaration / e 


ToOXOS*, tolAST 
Corbeille / Bin / سلة‎ 


ToOKoMo 
Échelle / Scale / سم‎ 


+00 
Manifestation (protestation) / Protestation / مظاهرة‎ 


ToORMo 
Littérature / Literature / أدب‎ 


ToOR"HHt, 1۰ 
Degré / Degree / درجة مرتبة‎ 


+oOÁEoLI+ 
Régie / Control / محافظة‎ 


۰0۷6۰.۶5, 0 
Table ronde / Round table / مائدة مستديرة‎ 


٢۰.٧٢2٤٢١ 67 
Commission d'audit / Audit board / لجنة التقصي‎ 


Le ZE At 
Indépendance / Independence / استقلال‎ 


VAN 
Attentat / Attempt / محاولة‎ 


ToO Zt Fett 
Attentat suicide / Suicide attempt / عملية انتحارية‎ 


(۴ 
Mondialisation / Globalisation / عولمة‎ 
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Let Eat 
Affiche / Bill / ملصّق‎ 


+0 
Réunion / Meeting / احتماع‎ 


+oOL'rSO+ 
Prix (honorifique) / Prize, award / جائزة‎ 


SAT‏ و 
كرونولوجيا / Chronologie / Chronology‏ 


toOlo 
Page / Page / صفحة‎ 


toOlCoMos+ 
Informatique / Computer science / إعلاميات‎ 


+oO|SOoc Z+ 
Agence/ Agency / وكالة‎ 


1۲0۱50۶ +۳۳۲۵ 
Agence de presse / Press agency / وكالة الأنباء‎ 


toOltost 
Initiative / Initiative / مبادرة‎ 


(+ 
Prise de vue / Shooting / التقاط الصورة‎ 


ToOST Ht 
Traduction (résultat) / Translation (result) / ترجمة )نص(‎ 


ToOOAcO t 
Armée / Army / حیش‎ 


to OOtst 
Politique (la) / Politics / سياسة‎ 


+050+, Mol 
Tirage au sort / Drawing lots / قرعة‎ 
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(۵ 
Revue / Magazine / مجلة‎ 


+ 
Datation / Dating / تأريخ‎ 


+0000} 
Crise / Crisis / أزمة‎ 


۲000۰2550۵0۲, 0015/55 55061 
Racisme / Racism / عنصري‎ x 


ToO HS 
Production (processus) / Production / إنتاج‎ 


Leet Lo | SEoQ, ToLIIIo | 220۵ 
Football / Football / كرة القدم‎ 


ToGoL Lo | 51150, ToLITIo | 0 
Handball / Handball / كرة اليد‎ 


Feet | FOotOo, Tel H Le ۰ 
Volley-ball / Volleyball / الكرة الطائرة‎ 


۰٢6۰۰٢۳٥۳۴٢ ٤٤, ToLIITo | 7 
Basket-ball / Basketball / كرة السلة‎ 


TolloAo, >> 
Marche / Walk / مسيرة‎ 


tolloMo 
Tour / Round / دورة‎ 


+oLlol+ | ۸ 
Marée haute / High tide / مد‎ 


Tolle Z+ 
Catastrophe / Disaster / كارثة‎ 


TolloOo 
Assistance / Assistance / مساعدة‎ 
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SEoQ, ٤۰6۰٢٣‏ | ه11لاه+ 
كرة القدم / Football / Football‏ 


+oLIIIo | 51150, ToGoL Lo | 0 
Handball / Handball / كرة اليد‎ 


+oLIIIo | ۲0۰۳٢۰ Feet Lo | TOotOo 
Volley-ball / Volleyball / الطائرة‎ à الکر‎ 


ToLIIIo | ۲۵۷۱۲, ۰6٢۰٢٢٢٢٢٣٢٢٤٤٢ 
Basket-ball / Basketball / كرة السلة‎ 


+oLIMo + 
Photographie / Photography / صورة‎ 


+>االاه+ 
عبارة / Expression / Expression‏ 


+75 
Travail / Work / عمل‎ 


ToLlOXE t, +5110+ 
Feuille (- de papier) / Sheet of paper / 33 js 


+oQXXC+ 
Editorial / Editorial / افتتاحية‎ 


tog 7ه‎ 
Production (résultat) / Production / إنتاج‎ 


Le zeit 
Avion / Plane, jet / طائرة‎ 


+006. | ۷ 
Marée basse / Low tide / جزر‎ 


VK AALE 
Hygiene / Hygiene / صحة‎ 


117 اوا سه 
Fenêtre / Window / 8JàU‏ 
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> 
Division (administration) / Division, department / قسم (إدارة)‎ 


ToRORt 
Justice / Justice / عدل‎ 


وله( 
هجرة / Emigration / Emigration‏ 


++ 
Corps (humain) / Body / جسم‎ 


(0 
Course / Running / جري‎ 


۰/٤ ٤, > 
Maquillage / Make-up / ماكياج‎ 


(> 
Standard (téléphonie) / Switchboard / محول هاتفي‎ 


+101 
Art / Art / فن‎ 


+oXQZX+ 
Publication / Publication / إصدار‎ 


+ 
Développement / Development / à 


TXXLX +olNXol+ 
Développement humain / Human development / تنمية بشرية‎ 


TXXIS 
Orage / Storm / عاصفة‎ 


+zXOz 
Montage / Montage / مونطاج‎ 


(21006 
Extermination / Extermination / Saal 
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1 
Contrôle / Control, checking / مراقبة‎ 


T+£Hz£H'nzl 
Parutions / publications / منشورات‎ 


T£ZHOXZz 
Embargo / Embargo / حصار‎ 


(110+, +oLIOZE+ 
Feuille (- de papier) / Sheet of paper / ورقة‎ 


+۲۷, ۰ 
Marche / Walk / مسيرة‎ 


+816 
Technologie / Technology / تیکنولوجیا‎ 


TZKQEZ 
Violence / Violence / عنف‎ 


+02 
Enlèvement / Removal / اختطاف‎ 


tzMoMt 
Róle / Role / دور‎ 


+۷۱۷۲ ٣۰٢۳۴۳١۰۸ 
Róle principal / Main role / بطولة‎ 


TzMzt 
Présence (immanence) / Presence / حضور‎ 


T£LAEXT 
Archives / Archive / أرشيف‎ 


2۶04+ 
Actualité / News, current events / مجریات‎ 


۲۲۷044 
Costume / Costume, garment ملایس/‎ 
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T£L$Go, 6۰ 
Données / Data / معطيات‎ 


TZLOOMt 
Institution / Institution / موسسة‎ 


۲5۲۰0۷۱۱1۲ ۸ 
Ecoute / Listening / استماع‎ 


T£ZLOOLIZt 
But (sport) / Goal / هدف (كرة)‎ 


TZDXQIZT 
Scéne, tableau / Scene, tableau / مشهد‎ 


Lët 
Conférence / Conference / محاضرة‎ 


۰ | +لاها+ 
اجتماع à»‏ التحرير / Conférence de rédaction / Editorial conference‏ 


8 0 +لاها+ 
محاضرة بالفيديو/ Vidéoconférence / Video-conference‏ 


+ol'rCoO+‏ +لاها+ 
ندوة صحفية / Conférence de presse / Press conference‏ 


+2۳ 
Assassinat / Murder / اغتیال‎ 


(200۰ ۷۱۱۶| 
Italique (écriture en -) / Italics (writing in -) امالة خط/‎ 


۰ 
Rédaction / Writing, drafting / تحرير‎ 


+ ۷ > 
Défaite / Defeat / هزيمة‎ 


+208 | ۱ 
Violation de la loi / Law violation / خرق القانون‎ 
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0٢ 

Cité / City / حاضرة‎ 
۲0۶0۲۷۲۲, +۶۵۰ 

Graphisme / Graphism / کرافیسم‎ 


11٤٠ل‎ 5/٣۰ 71 
Graphisme / Graphism / كر افيسم‎ 


۶٢٤ O 524 
Bombardement / Bombardment / قصف‎ 


++ O FEAF 
Coup franc / Free kick / ضربة خطأ‎ 


T£2TX (0 
Penalty / Penalty / ضربة جزاء‎ 


1+ 
Tranche horaire / Time slot / حصة زمنية‎ 


Lë 
Vide (n.) / Emptiness / فراغ‎ 


+8XXo 
Témoignage / Evidence, testimony / شهادة‎ 


+ 
Brèves / Briefings / مختصرات‎ 


LëEI ZOE 
Dépliant / Leaflet / مطوية‎ 


SH MO, 
Clandestinité / Clandestineness / سرية‎ 


+ 
Assaut / Assault / هجوم‎ 


tellslt 
Sport / Sport / رياضة‎ 
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TSIl'" Ht 
Copie / Copy / نسخة‎ 


(30 
Autorisation / Authorization / رخصة‎ 


TS$OLZO- 
Annonce, avis / Announcement, notice / إعلان‎ 


+°šOL+ وه‎ 00+ 
Flash d'information / Newsflash / موجز الأخبار‎ 


+8OO04K+ ۱ 
Extrait / Extract / مقتطف‎ 


T$OOZKt 
Dépéche / Dispatch / خبر عاجل‎ 


Culture / Culture / ثقافة‎ 


ke he 
Message / Message / رسالة‎ 


٨ 
Opposition / Opposition / معارّضة‎ 


(5251+ 
Case / Case / خانة‎ 


٠5565, اه‎ ١ 
Milieu / Medium / b% s 


٢ 8 << 92‏ 3 خ سو هو 
تلفزة / Télévision / Television‏ 


+11 
Téléphone / Telephone / هاتف‎ 


+500, ٥ 
Blessé (être -) / Injured (to be -) / da 
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۲: 4۳0, 5 
Exploser / To explode / انفجر‎ 


EESOZO 
Bus / Bus / حافلة‎ 


LloOEOC 
Anonyme / Anonymous / مجهول‎ 


LloO +800lo, 5 
Ignorant / Ignorant / جاهل‎ 


LloO > 
Chómeur / Unemployed / عاطل‎ 


٣٢٤٤٤1‏ لالا 
هاتف / Téléphoner / To telephone‏ 


RXS 


sh 


Fixe (être -) / Fixed (to be -) / ښت‎ 


8X 
Réfugier (se) / To seek refuge / لجأ‎ 


ReX , هلاک‎ 
Emigrer / To emigrate / هاجر‎ 


٥ 
Diffuser / To diffuse, to broadcast / أذاع‎ 


KOSOS : 
Souligner (tirer une ligne) / Underline, underscore / سطر‎ 


XKX ۳ 
Fixer / To fixe / ثبت‎ 


XXXO 
Exécuter / To execute / نفذ‎ 


ARM 
Opposer )5'( / To oppose / عارض‎ 


-135- 


-136- 


٣ + 4 
Exiler / To exile / )بعك(‎ E 


sl, Olo CCO ۱ 
Centrer / To centre وسط‎ 


kak‏ ,هلا 
هاجر / Emigrer / To emigrate‏ 


9 سر‎ 5 L-) — فرنسی‎ 
1 rd e AL a3) ( E d 
مه مهم و د‎ 


Abréviation 
KAKA / Abbreviation / اختزال‎ 


Accident 
IKO / Accident / حادثة‎ 


Accord 
oO. / Agreement / (3! d 


Accueil 
۰0۵۱86 / Reception / استقبال‎ 


Activité 
Soe / Activity / نشاط‎ 


Actualité 
1٤٤601 / Current events, news / مجریات‎ 


Adaptation 
+۰0 03۶+ / Adaptation / اقتباس‎ 


Adapter 
KOZ (KA) / To adapt / اقتبس‎ 


Adieu (dire -) , 
عماله۵]‎ CA, RA) / To make one's farewells / ودع‎ 


Adieu (l'-) 
اه‎ 9۰11۰2 / Farewell / توديع‎ 


Adresse 
«lO. / Address / عنوان‎ 


Aéroport 
0۷0۲۳۷ / Airport / مطار‎ 


Affichage 
e AN / Billposting / اعلان‎ 
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Affiche 
1۹.0۳.01 / Bill / ملصق‎ 


Afficher ۱ 
OEH / To post up / علق‎ 


Agence 
+۰۵۱50۰۶+ / Agency / وكالة‎ 


Agence de presse 
+018005+ 1۷٣۰61 / Press agency / وكالة الأنباء‎ 


Agenda 
HEOORt / Agenda / مذكرة‎ 


Aile 
£XO / Wing / جناح‎ 


Aile 6 
ZHO HOZ / Right wing / ¿Í جناح‎ 


Aile 6 
HO JEE / Left wing / جناح أيسر‎ 


Air 
E3 / Air / هواء‎ 


Ambassade 
1۰-02۰٠ ۳ / Embassy / سفارة‎ 


Ambassadeur 
COZLA / Ambassador / سفير‎ 


Amende 
11115601 / Fine / غرامة‎ 
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Amnesty International 
1۰۰۸۰61 ۱ SOSOH ه٥‎ ۰ / International Amnesty Organization / منظمة العفو الدولية‎ 


Analyse 
»9X0£ / Analysis / تحليل‎ 


Anarchie 
+۰] 03+ / Anarchy / فوضى‎ 


Anarchiste 
ه‎ ٥087 / Anarchist / فوضوي (ثائر على السلطة)‎ 


Animal domestigue 
«E8AO da / Domestic animal / —J حيوان‎ 


Animal sauvage 
ESAO «O«E Set / Wild animal / متوحش‎ Öl g> 


Animateur : 
90اه‎ / Presenter / منشط‎ 


Animation 
«OL 39053 / Animation / تنشيط‎ 


Animer 
0:908 / To animate / نشط‎ 


Annonce 
180-501 / Announcement, notice / اعلان‎ 


Annuel 
۰۵7۳۵1 / Annual / سنوي‎ 


Anonyme 
۱۱:۵۵] / Anonymous / J s> 


Antenne 
£L A*X£ / Antenna / هوائي‎ 
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Appel 
»180£ / Appeal, call / نداء‎ 


Arbitre ۲ 
اه‎ 1170 Referee / — 


Archives 
15۲۸۲۲ / Archive / أرشيف‎ 


Arme 
olo / Weapon / سلاح‎ 


Arme nucléaire 
det که لاه‎ / Nuclear weapon / سلاح نووي‎ 


Armée 
1.90 Ae Army / حیش‎ 


Armement 1 
ه‎ 9۰011 / Arming / تسلح‎ 


Armer ` 
00:01 / To arm / سلح‎ 


Armer (s) 7 
ol / To get armed / تسلح‎ 


Art 
1.4805 / Art / فن‎ 


Article 
EIIZ / Article / مقال‎ 


Artiste 
Bel / Artist / فنان‎ 


Asile 
لاه لاه‎ / Refuge / لجوء‎ 
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Assassin 
اه‎ / Murderer / قاتل‎ 


Assassinat 
*£lv£ / Murder / اغتيال‎ 


Assassiné 
22۱1 / Murdered / مغتال‎ 


Assassiner 
I? / To murder / اغتال‎ 


Assaut 
+8K o / Assault / هجوم‎ 


Assistance 
+ollo®o / Assistance / مساعدة‎ 


Assistant 
لا۰ اه‎ 6 / Assistant / مساعد‎ 


Association 
1.0511 / Association / جمعية‎ 


Association des ceuvres sociales 
+oCOCSI+ | <Xol 21۰81 / Association of social work / جمعية الأعمال الاجتماعية‎ 


Attaquant 
LOKE, هه‎ ۰۶ / Attacker / مُهاجم‎ 


Attaque 
oO3X£ / Attack / غارة‎ 


Attaquer 
9871 (KH), که‎ (KH) / To Attack / هاجم‎ 


Attentat 
1.01) / Attempt / محاولة‎ 
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Attentat suicide 
Leid 1.7٢٩٤ +اه‎ / Suicide attempt / عملية انتحارية‎ 


Audience (assistance) 
XAA / Audience / حضور‎ 


Audimat 
dl | ۵۸406605, «Oh | ٧۷ Audimat / نسبة الاستماع‎ 


Audiovisuel 
ONEKZO / Audiovisual / سمعى بصري‎ 


Auditeur 
oLOONMHZA, 7 Listener / مستمع‎ 


Auteur : 
اه‎ ۰ / Author / مؤلف‎ 


Autorisation 
۲۵0۵02۲ / Autorization / رخصة‎ 


Autoriser 1 
۵0907 / To authorize / رخص‎ 


Avertir 
@L XI / To warn / أنذر‎ 


Avertissement 
së EN / Warning / إنذار‎ 


Aviation 
«Oel / Aviation, flying / ùl pb 


Avion 
toMolt* / Jet, plane / طائرة‎ 


Avis (annonce) 
Lët £04 / Announcement, notice / اعلان‎ 
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Avis (opinion) 
+کروااه+‎ / Viewpoint / وجهة نظر‎ 


Bande de Gaza 
eXEEE | vg, / Gaza strip / قطاع غزة‎ 


Barricade 
elle? / Barricade / متراس‎ 


Bas (- de page) 
oloAAo ۱ +۵۸۰ / Bottom (- of the page) / اسفل الصفحة‎ 


Basket-ball 
tollILo | JOBS, +oCoCCo | +@RI£+ / Basketball / كرة السلة‎ 


Bataille 
«E4LI£ / Battle / مع رکة‎ 


Blessé (étre -) 
306, .X'O / To be injured / c = 


Blessé (n.) 
sE++8O@, olXRSC, oCoX8O / Injured (person) / جريح‎ 


Bombardement 
++ © 3X.O£ / Bombardment / قصف‎ 


Boycott 
۰6۱۱۷ / Boycott / مقاطعة‎ 


Boycotter j 
Oll / To boycott / قاطع‎ 


Bref (en-) 
© XXI / In brief / بایجاز‎ 


Bréves 
+8X% 4| / Briefings / مختصرات‎ 
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Brochure 
toOor+ / Brochure / كراسة‎ 


Bus 
٥٩٣٥٥5690 / Bus / حافلة‎ 


But (objectif) 
©ه++لاه‎ / Goal, objective / (à) هدف‎ 


But (sport) 
1٩٤٢690051 / Goal / G S) هدف‎ 


Calcul 
© اع‎ / Calculation / حساب‎ 


Caméra 
۰-50۰ / Camera / كاميرا‎ 


Cameraman , 
اه‎ 9511, 68 ۱٠۰-50۰ / Cameraman / مصور‎ 


Campagne 
oEKERKH / Compaign / حملة‎ 


Campagne 06 6 
اه که‎ ٨۰6 / Press compaign / حملة صحفي‎ 


Campagne de publicité 
> ١ 39290! / Advertising compaign / حملة إشهارية‎ 


Canal 
sie? / Channel / قناة‎ 


Capitale (- politique) 
ه1‎ ۰81 / Capital (political - ) / عاصمة‎ 


Caricature 
HOM / Caricature / كاريكاتير‎ 
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Caricaturer 
OOXO*! / To caricature / رسم کاریکاتیرا‎ 


Case 
1٤٢٤٢ / Case / خانة‎ 


Catastrophe 
+>لاملاه+‎ / Disaster / à کا‎ 


Cause (affaire qui se plaide) 
]م۲‎ ۵00+ / Case, suit / قضية‎ 


Ceinture de sécurité 
oORR© ۱ 1111081 / Security belt / حزام السلامة‎ 


Censure 
«OWX«E? / Censorship / رقابة‎ 


Censurer 
911۳ / To censor / منع (مارس الرقابة)‎ 


Central 
dap / Central / مركزي‎ 


Centre 
EEO / Center / م ركز‎ 


Centrer , 
X3, ۵۱۰۲۲0۵ / To centre / bw, 


Chaine 
siet)? / Channel / قناة‎ 


Chambre des conseillers 
۰۵۲05] ۱ 21911۰1 / Senate / مجلس المستشارين‎ 


Chambre des députés 
۰۵9۲5] | ه2250‎ / Chamber of deputees / مجلس النواب‎ 
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Champion , 
۱900#ه‎ / Champion / بطل‎ 


Championnat 
+606 / Championship / بطولة‎ 


Changement ۲ 
۰0۵۱1۲۷ / Change / تخیر‎ 


Chanson 
Saz, کاله‎ / Song / أغنية‎ 


Chercher 
OX$, O£XXI, ZloX / To seek, to look for / بخث‎ 


Chómage 
1.0805 / Unemployment / بطالة‎ 


Chómeur 
LleO 505لاه+‎ / Unemployed / عاطل‎ 


Chronique 
1.0۰51 / Chronicle / ركن‎ 


Chroniqueur 
63 ۲۲۷۵۶۲ / Columnist / محرر ركن‎ 


Chronologie 
1۹۰6.5۸ / Chronology / كرونولوجيا‎ 


Cinéma 
Got, / Cinema / سينما‎ 


Cisjordanie 
.اه‎ ۱ ۲۰۲۵+ / West bank / الضفة الغربية‎ 


Citation 
oO «0 / Quotation / شاهد‎ 
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Cité 
+£mOL: / City / حاضرة‎ 


Citoyen 
له‎ 805 / Citizen / مواطن‎ 


Citoyenneté : 
+505 / Citizenship / مواطنة‎ 


Civilisation 
+toOCo / Civilisation / حضارة‎ 


Clair 
لل هه‎ / Clear / واضح‎ 


Clandestin (adj.) 
870150 / Clandestine / سري‎ 


Clandestin (n.) 
olo HHO / Stowaway / سري (مهاجر)‎ 


Clandestinité 
1811110۰ / Clandestineness / سرية‎ 


Clavier ۱ 
1۰۰61 / Keyboard / مفتحان‎ 


Cliguer , 
KIZK< / To click / نقر‎ 


Clown 
9.2156, 9۸اه‎ / Clown / بهلوان‎ 


Code de la route 
ES) | ٥0٨٨٥ / Highway code / قانون السير‎ 


Cohésion 
LE 7۶ جئاه اه‎ / Cohesion / التحام‎ 
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Coller 
Oll / To stick / ألصق‎ 


Collision 
oIXeO / Collision / اصطدام‎ 


Colonne 
,۲ااهااه+‎ toL 0+ / Column / عمود» باب‎ 


Combat 
EHS / Fight / مع رکة‎ 


Combattant 
ld, >لا+ناله‎ / Fighter / مقاتل‎ 


Comité de rédaction 
لاه0كاه‎ | 5۵0۰ / Board of editors / التحرير‎ àsa 


Commentaire 
ot! Kol llf / Commentary / تعليق‎ 


Commerce 
1۹.٥69۰61 / Commerce, trade / تجارة‎ 


Commission d'audit 
ToOVVZZLt | 30۰7 / Audit board / لجنة التقصي‎ 


Communication 
هلاه که‎ / Communication / تواصل‎ 


Communiqué 
SUE / Release / بلاغ‎ 


Compact-Disc 
1۰۷۰051 1٨۸٨ / Compact disk / قر ص مدمج‎ 


Comparaison 
oOC#okoll / Comparison / 3i Uz, 
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Compétition 
«E A£XLISO / Competition / مسابقة‎ 


Complot 
olXo% / Conspiracy / مؤامرة‎ 


Comploter 0 
DS / To conspire / تامر‎ 


Composer (une oeuvre) 
@I£ / To compose / ألف‎ 


Composition 
9ه‎ ۰7 / Composition / تأليف‎ 


Compte rendu 
tel Et / Report / تقرير‎ 


Concurrence 
oEX£XLIO/ Competition / منافسة‎ 


Concurrent 
oC ۴۳۴۰0 / Competitor / منافس‎ 


Condamnation 
اه‎ E / Sentence / إدانة‎ 


Condamner 
IKE / To sentence / أدان‎ 


Condoléances 
eeh / Condolences / تعزية‎ 


Condoléances (présenter ses -) 
MCA / Condolences (to express one"'s-) / عزى‎ 


Conférence 
+lollt / Conference / محاضرة‎ 
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Conférence de presse 
LEM Foll. / Press conference / ندوة صحفية‎ 


Conférence de rédaction 
+loll+ ۱ +£OO, / Editorial conference / اجتماع هيئة التحریر‎ 


Conflit 
اه‎ / Conflict / £ | صراع»‎ 


Confusion y 
هلاه‎ / Confusion / خلط‎ 


Congrès 
oXOolJ / Congress / مؤثمر‎ 


Connexion 
له‎ ٨۰ / Connection / ربط الاتصال‎ 


Conguête 
MEK / Conquest / غزو‎ 


Conseiller 
ل011۰ له‎ / Counselor / مستشار‎ 


Conservateur 
SE AEZ / Conservative / محافظ‎ 


Consignes 
*«Oc£l / Instructions / تعليمات‎ 


Console 
1.1521 | 1۲۰۵0۱ / Console / قمطر‎ 


Consultant 
oECGZLIQ / Consultant / مستشار‎ 


Consultation 
«E ۵هلاهی‎ / Consultation / استشارة‎ 
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Continent 
لاهااه‎ / Continent / قارة‎ 


Contrat d'édition 
toCY8l+ | 180571 / Edition contract / عقد النشر‎ 


Contravention y 
SISH / Contravention / مخالفة‎ 


Contrebande 
© © /الا0‎ / Smuggling / — éi 


Contrebandier ۲ 
]ه‎ 0۵0601 / Smuggler / مهرب‎ 


Contrêle 
1٤۰1 / Checking, control / مراقبة‎ 


Contróle du son 
«OL Gef | ااملا‌لا‎ / Sound control / مراقبة الصوت‎ 


Contróler 
E8X / To check, to control / راقب‎ 


Convention 
Le FEES / Convention / اتفاقية‎ 


Coopération 
«E لاه‎ 9 / Cooperation / تعاون‎ 


Coopérative 
1۰-7 لاه‎ 01 / Cooperative / تعاونية‎ 


Coordination 
اه‎ / ٨۸٨٨٨ / Coordination / ننسيق‎ 


Coordonnateur , 
oCRAoS / Coordinator / منسق‎ 
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Copie 
د1۱‎ £4 / Copy / نسخة‎ 


Copier 
۵0/۷۷ / To copy / نشخ‎ 


Corbeille 
+olAS+, ۹016081 / Bin / سلة‎ 


Corner 
te LO* / Corner / زاوية‎ 


Corps (humain) 
1۰851 / Body / جسم‎ 


Correspondance 
«Ecol / Correspondence / مراسلة‎ 


Correspondant 
امه اه‎ / Correspondent / مراسل‎ 


Costume 
*£EHO£* / Costume, garment / ملابس‎ 


Cóte 
totis O4 / Coast / ساحل‎ 


Coup d'état 
»OX'AC / Coup d'état / انقلاب سياسي‎ 


Coup franc 
د٤۶٩٤‎ © TEN / Free kick / ضربة خطأ‎ 


Couper 5 
66, XL / To cut / قطع‎ 


Coupure de presse 
1۰/٣٣٤٩ +uL O+ / Clipping / قصاصة صحفي‎ 
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Courriel 
ESA +058 0815۳ / E-mail / رسالة إلكترونية‎ 


Course 
toho / Running / جري‎ 


Couverture (événement) 
۰۵۰۲۲ | £CIG£H / Covering events / تغطية (صحفية)‎ 


Couvrir (événement) 
۵,۲ (ZEIG£H) / To cover an event / (l>) غطى‎ 


Créativité 
oOIXHSH / Creativity / £ lx! 


Crime 
oOKKXE / Crime / جريمة‎ 


Crise 
+oOOoO+ / Crisis / & jl 


Cryptage 
oltoH / Encoding / ترميز‎ 


Crypté 
5۱۳5۷ / Coded / مرموز‎ 


Culture 
To AMO. / Culture / ثقافة‎ 


Dahir 
۰2۰050۵ / Dahir / ظهير‎ 


Danse : 
۰0۵0۲, 0776 / Dance / رقص‎ 


Datation 
+0 © +/5ا‎ / Dating / تاريخ‎ 
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Date 
siet ZA / Date / تاریخ‎ 


Dater 
6۵0۰78۸/10 date / c 


Débat 
LOKA, اه‎ ۰۰6 / Debate / نقاش‎ 


Décès 
ه1‎ Het / Decease / وفاة‎ 


Décision 
1914.04 / Decision / قرار‎ 


Déclaration 
1۰١01505 / Declaration / نصریح‎ 


Déconnexion 
2027 | 2X Ao / Disconnection / انقطاع الاتصال‎ 


Décoration (insigne) 
+۶ه/۰-]ه+‎ / Medal / وسام‎ 


Décryptage 0 
oOol+oH / Decoding / فك الترميز‎ 


Décrypté 
۰08۲5۷ / Decoded / واضح (غير مرموز)‎ 


Défaite 
1٤6035 / Defeat / هزيمة‎ 


Défense 
oL لاه‎ / Defence / دفاع‎ 


Déflagration 
ه‎ 52/76, ۰۵۰۲۲۰۶ / Explosion / انفجار‎ 
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Défunt 
£XWMWZI | (+ ZOC ISCH / Deceased / فقيد‎ 


Degré 
Le" HN, ۲۰1۲۵۱۰ / Degree / å>- j> 


Délégation 
KOG / Delegation / Xx وفد‎ 


Délégation journalistique 
۲۰6۰۵ ۱ Et) / Journalistic delegation / وفد صحفي‎ 


Délibérations 
«E A£LI / Deliberations / مداولة‎ 


Délit 
oXII£O / Felony / جناية‎ 


Dépéche 
418600571 / Dispatch / عاجل‎ „> 


Dépliant 
HEX£O* / Leaflet / مطوية‎ 


Dépression aérienne 
57826 ۱ ۱۱۰25 / Air depression / انخفاض جوي‎ 


Député 
sett / Deputee / نائب‎ 


Désaccord 
اه‎ ۰0۰7 / Disagreement / خلاف‎ 


Désengagement ۲ 
K8 > / Disengagement / فك الالتزام‎ 


Désert 
1.0571 / Desert / صحراء‎ 
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Désertification ۲ 
OIKOSH / Desertification / تصحر‎ 


Détail 
oKOSOE / Details / تفاصيل‎ 


Détailler 1 
91۲0505 / To Detail / فصل‎ 


Détention 
۰ه‎ / Detention / اعتقال‎ 


Détenu 
اهاه‎ 8# / Prisoner / معتقل‎ 


Développement 
1£XE£ / Development / + 


Développement humain 
1٤ 1۰1171۰۱1 / Human development / تنمية بشرية‎ 


Devise 
۰۸۱۵] 6ه‎ / Currency / ¿< ile 


Dialecte 
toltolo / Dialect / لهجة‎ 


Dialogue 
اه‎ 9۰۰۸ / Dialogue / حوار‎ 


Diction (bonne) 
«KOOX | Uolloh / Good diction إلقاء جيد/‎ 


Diffamation .. 
۰1/۸00 / Defamation / قذف‎ 


Différé (en-) 
© UO OOA / Recorded broadcast / غير مباشر‎ 
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Différence 
اه‎ ۰60۰7 / Difference / اختلاف‎ 


Diffuser 
XXO / To broadcast, to diffuse / < 


Diffusion " 
۰۴۹۵ / Broadcasting, diffusion / بث‎ 


Diplomate 
۰۸6۵۲۰0۵ / Diplomat / دبلوماسي‎ 


Diplomatie 
1۰618-۰0571 / Diplomacy / & Ju» 


Diplomatique 
۰۸۹۵۵۲۰۵ / Diplomatic / دبلوماسي‎ 


Direct (adj.) 
8004۸ / Alive / مباشر‎ 


Direct (en-) 
© 3000۸/۸۷6 / مباشرة‎ 


Directeur 
اه‎ Oe / Director / مدير‎ 


Discours 
£l4LI / Discourse / خطاب‎ 


Discriminer 
0۵3/8 / To discriminate / j 


Discussion 
e OR AA, oCEoKoQ / Discussion / مناقشة‎ 


Discuter 
OXAI / To discuss / ناقش‎ 
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Disparition 
41863 / Disappearance / اختفاء‎ 


Disparu 
اه‎ ۱٥68 / Disappeared / مختف‎ 


Disque dur 1 
2605 ۰08000 / Hard disk / قرص صلب‎ 


Disguette à 
1۰٣۰0551 / Floppy disk / قر ص‎ 


Diversifié (étre -) ١ 
Colo] / Diversified / متعدد‎ 


Diversité 
1۰۲ ۰ لاه‎ / Diversity / تعدد‎ 


Divertir (se) ۲ 
8000 / To entertain, ما‎ amuse / تسلی‎ 


Divertissement 
«930.0 / Entertainment / +L. 


Division (administration) 
1۰81٤ / Department, division / قسم (إدارة)‎ 


Documentaire 
85۳ / Documentary / وثائقي‎ 


Documenter : 
۵0۵۱۲۲ / To document / وثق‎ 


Données 
Se, +536. / Data / معطيات‎ 


Dossier 
OAL / Dossier, file / ملف‎ 
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Doublage 
oO (-9) / Dubbing / دبلجة‎ 


Drapeau 
ااهکا6ه‎ / Flag / علم (راية)‎ 


Drogué ۱‏ 
مخدر (متعاط للمخدرات) / Drugged‏ / 5۲۸۵۸۶ 


Drogue 
50۵/۸80۸8۷۱ / Drug(s) / مخدرات‎ 


Droguer (se) 
۸۶۸8/0 take drugs / تعاطى المخدرات‎ 


Droits d'auteur 
ZROH | م3۲‎ / Copyrights / حقوق المؤلف‎ 


Échelle 
1۰.617۰۸۰ / Scale / سائم‎ 


Eclairage 
OZANA, OOL / Lighting / إضاءة‎ 


Eclairer 
۵۵۸۸, Oe / To lighten / اضاء‎ 


Econome 
olACoO / Bursar, steward / مقتصد‎ 


Economie 
1۰١۰-6۰ / Economy / اقتصاد‎ 


Economique 
اه© ناا/ه‎ / Economical / اقتصادي‎ 


Economiser 
ACO / To economise / اقتصد‎ 
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Ecoute 
+5] ۵15۱+ / Listening / استماع‎ 


Ecran 
TEKO / Screen / شاشة‎ 


Ecrivain 
۰ه‎ / Writer / کاتب‎ 


Editeur 
اه‎ 9۰1 / Editor / ناشر‎ 


Edition (informations) 
2/9561 / News bulletin / نشرة الا خبار‎ 


Editorial 
1.8871 / Editorial / افتتاحية‎ 


Electeur 
اه‎ O57 / Elector / ناخب‎ 


Election 
ه‎ 91۰7 / Election / انتخاب‎ 


Electronique 
»که‎ 0312 / Electronic / إلکتر و نى‎ 


Elu 
2/6015 / Elected / منتخب‎ 


Embargo 
1511015 / Embargo / حصار‎ 


Embléme 
TeDotoO* | 2080% / Emblem / شعار‎ 


Emetteur 
]ه‎ ۵9511۴ / Transmitter / مرسل‎ 
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Emettre 
OO£XE / To transmit / أرسل‎ 


Emigration 
toRlloXt / Emigration / š >=> 


Emigré 
لا اه‎ / Emigrant / مهاجر‎ 


Emigrer 
KX, #Llo / To emigrate / هاجر‎ 


Emission )- عل‎ télévision, de radio) 
۰9۰۶۵ / Programme / برنامج (تلفزيوني أو إذاعي)‎ 


Émission (fait d'émettre) 
«OZNE / Emission / إرسال‎ 


Enlévement 
+5۲۵ / Removal / اختطاف‎ 


Enquéte 
۰0۵۷۵ / Inquiry / بخث‎ 


Enregistrement 
0800 / Recording / تسجيل‎ 


Enregistrer 
6360 / To record / سجل‎ 


Enterrement ۲ 
oL ااه‎ / Burial / دفن‎ 


Enterrer ۲ 
LEM / To Bury / دفن‎ 


Entéte 
£I£XX / Heading of a page / رأس الصفحة‎ 
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Entraineur 3 
TOO / Coach / مدرب‎ 


Entrepreneur 
oeCOOI+4 / Entrepreneur / مقاول‎ 


Entreprise 
1٩.001151 / Entreprise / مقاولة‎ 


Entretien 
oL ۵۱0۰ / Interview / حوار‎ 


Environnement 
oCloE / Environment / بيئة‎ 


Envoi 
اه له‎ / Sending / بعث‎ 


Envoyé 
اه‎ ۰٠۰٥ / Envoy, messenger / & sx 


Envoyé spécial 
oCokol 2۳815 / Special envoy / مبعوث خاص‎ 


Epidémie 
که 9ه‎ 730 / Epidemic / وباء‎ 


Epuration ethnique 
۰95/۸ ۰۵۵ / Ethnic cleansing / تطهير عرقي‎ 


Equipage 
۱ه‎ ٤11 / Equipment / طاقم‎ 


Equipe 
*9090634 / Team / فريق‎ 


Escroguerie 
he / Swindling / نصب‎ 


-164- 


Espace 
۰0۵۰۶0۰0 / Space / فضاء‎ 


Estrade 
1۰٧١۳۰۱۲ / Platform / منصة‎ 


Etat (institution) 
»اه لاه‎ / State (institution) / دولة‎ 


Etat (situation) 
AAA / State ( situation) / حالة‎ 


Étranger 
245, ۱9۵0۵5 / Stranger / اجنبي‎ 


Evénement 
ERS / Event, fact / حدث‎ 


Exécuter I 
۷۲۵ / To execute / نفذ‎ 


Exécution 
oXXXX£O / Execution / تنفيذ‎ 


Exilé (n. et adj.) 
oEltH / Exile / منفي (مبعد)‎ 


Exiler , 
۷۲5۲ / To exile / نفی (ابعد)‎ 


Expansion 
باه‎ / Expansion / توسّع‎ 


Expéditeur 
]ه‎ ۵9511۴ / Transmitter / مرسل‎ 


Explication 
۰۵1۲05 / Explanation / شرح‎ 
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Exploser 
60۰۳75, EE£VZO / 10 explode / انفجر‎ 


Expression 
LIRE / Expression / عبارة‎ 


Extérieur (adj.) 
OQQG. (I) / External / خارجي‎ 


Extermination 
1£XOO£ / Extermination / إبادة‎ 


Extrait j 
٩٥057 / Extract / مُقتطف‎ 


Fait (n.) 
£LIG£ / Event, fact / واقعة‎ 


Fait divers 
511095 ۰/8۰۵۵ / News items / حدث يومى‎ 


Famine 
0807۶7۶87 / Hunger / مجاعة‎ 


Fardeau 
oXX^o / Burden / عبء‎ 


Fax 
RO / Fax / فاكس‎ 


Faxer 
11) / To fax / أرسل عبر الفاکس‎ 


Fenêtre 
oCGIE, 1۰/8٤ / Window / نافذة‎ 


Festival 
اه‎ 57۰6 / Festival / مهرجان‎ 
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Fête 
Ae Säll, ه؟‎ ٥۰ / Feast / حفل‎ 


Fête du 6 
1۰1151۰ | 3۸۰۵5 / Throne feast / عيد العرش‎ 


Feuille (- de papier) 
121101, 0لاه+‎ 52+ / Sheet of paper / ورقة‎ 


Feuilleton 
£LOAA« / Serial / مسلسل‎ 


Filet 
1.0۰6۰ / Net / شبكة‎ 


Film 
WX EHE / Film / فيلم‎ 


Fin 
.05 / End / نهاية‎ 


Fixe (étre -) 
WAS / To be fixed / ثبت‎ 


Fixer : 
WAS / To fix ثبت‎ 


Flash d'information 
+8OC+ +olPCoO+ / Newsflash / موجز الا خبار‎ 


Football 
LAT, | 3۰0۵, +oGoCCo | 06 / Football / كرة القدم‎ 


Forces 5 
1۰۰٣٨۱ +ZHHZI / Armed forces / قوات مسلحة‎ 


Forces auxiliaires 
Je Rtl | 4LI£O£ / Auxiliary forces / قوات مساعدة‎ 
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Format 
toro / Format / شكل‎ 


Forteresse 
oXoA£O / Fortress / قلعة‎ 


Foule 


۰۲۸3008, 065 / Crowd / حشد‎ 


Frontière I 
3++لاه‎ / Frontier / حد‎ 


Gardien 
اه اه‎ / Keeper / حارس‎ 


Gendarme 
هله‎ 2۰05 / Gendarme / درکي‎ 


Générique (d'un film) 
OLIA / Generic / جنيريك‎ 


Gouvernement 
16۰51 / Government / حكومة‎ 


Gouvernemental 
1۱92٨5٣ / Governmental / حكومى‎ 


Gouverneur 
EEE / Governor / عامل‎ 


Gráce (pardon) 
©3011 / Pardon / عفو‎ 


Grand cordon 


حمالة كبرى / Broad ribbon, grand cordon‏ / امه «EZ‏ هلاه 


Graphisme 


٩٤60567101, Le, / Graphism / — کر‎ 
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Gras 
»X80«0 / Bold / بنط عريض‎ 


Gras (mettre en -) 
OO£330/ Bold (to write in -) / کتب بالبنط العريض‎ 


Grève 
o©oHoX / Strike / (ضراب‎ 


Gréve (étre en -) 
GX. X Gelle? / To be on strike / أضرب‎ 


Gréviste 
oEOoHoX / Striker / مُضرب‎ 


Grippe aviaire 
۰۸۱6 | لا‎ ۷۰ / Bird flu / انفلو انزا الطيور‎ 


Groupe 
1.0.6681 / Group / مجموعة‎ 


Guerre 
ZEIZ / War / — > 


Guide 
oEoloO / Guide / دليل‎ 


Handball 
+oLIIIo | ۹1186, ۰ه ه1‎ | 3115© / Handball / كرة اليد‎ 


Handicap 
اه‎ 8٥٤٤٤ / Handicap / إعاقة‎ 


Handicapé 
اه‎ ٤ / Handicapped / معاق‎ 


Hebdomadaire 
]اه‎ ٥0 / Weekly / اسبوعي‎ 
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Hópital 
o©XlH, 0065۲۰0 / Hospital / مستشفى‎ 


Hors jeu 
oR O+ / Off-side / شرود‎ 


Hygiène 
1۰٣/٨٨٨ / Hygiene / صحة‎ 


Hymne national 
ERNE 80اه‎ / National anthem / نشيد وطني‎ 


Ignorance 
1۰266.51, 018961۰ / Ignorance / k> 


Ignorant 
LOOK, UO 186691۰ / Ignorant / جاهل‎ 


Imitation 
1.101 / Imitation / تقليد‎ 


Impression (action d'imprimer) 
oO£XX / Printing / طباعة‎ 


Imprimer 
O£XXX / To print / <> 


Inauguration 
oQXXSE / Inauguration / تدشين‎ 


Inaugurer 1 
QC / To inaugurate / دشن‎ 


Indépendance 
1.05۰1 / Independence / استقلال‎ 


Indépendant 
اهناك هاه‎ / Independent / مستقل‎ 
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Indication 
LENS / Indication / إشارة‎ 


Inférieur 
olo AAL / Inferior / سفلى‎ 


Informateur (indicateur) 
اه‎ Eo / Informant / مخبر‎ 


Information (nouvelle) 
ol! £O / News / p> 


Information détaillée . 
ء‎ ۸٨٤١ 211056031 / Detailed information / مفصل‎ „> 


Informatique 
1۰61-۰۰۶1 / Computer science / إعلاميات‎ 


Informer 
01066 / To inform / اخبر‎ 


Ingénieur du son 
eIl*8Q | 2605 / Sound engineer / مهندس صوت‎ 


Initiative 
1۹.611۰7۶ / Initiative / مبادرة‎ 


Injustice : 
۰0۵70۳5/۸ / Injustice / ظلم‎ 


Inondation 
اه‎ ٤ / Flood / فيضان‎ 


Insertion 
۰۵5/۸0۲ / Insertion / إقحام‎ 


Insister 
OAAEA / To insist / Î 
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Institut supérieur d'information et de communication 
o©ZloX Cotto” | +] A 8CFolloE / Higher Studies Institute of Information and 
Communication / المعهد العالي للاعلام والاتصال‎ 


Institution 
1٤2060101 / Institution / موسسة‎ 


Intérieur (adj.) 
oX“IOol / Internal, interior / داخلى‎ 


Intérieur (n.) 
۱ه‎ 08 / Inside / ie 


International 
۰ه‎ ۷۰ / International / عالمى‎ 


Interne 
۰ه‎ / Interior, internal / داخلی‎ 


Internet 
«H£OI£4 / Internet / أنترنيت‎ 


Interprétation 
oĦo00 / Interpretation / ka 


Interprétation (róle) 
۰۵۲۸۶۰ Interpretation / تمثيل‎ 


Interpréter (expliquer) ` 
1۰00 / To interpret / Ji 


Interpréter (un róle) 
GC AS, / To interpret / مثل‎ 


Interview 
»OZO.7 / Interview / استجواب‎ 
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Interviewer (n.) 
اه‎ ۵۲0۵۶ / Interviewer / مستجوب‎ 


Interviewer (v.) 
GEO. / To interview / استجوب‎ 


Invasion 
dëi / Invasion / احتیاح‎ 


Italique (écriture en -) 
*£OO. Rell / Writing in italics / إمالة خط‎ 


Jaquette 
Jett / Coat, jacket / غلاف (كتاب)‎ 


Jeu 
2000, eXEEG / Play, game / Žal 


Joueur 
oCOEEQ, KELO, E3000 / Player / لاعب‎ 


Journal 
«vL £O / Newspaper / صحيفة» جريدة‎ 


Journalisme 
)ه1‎ ۰61 / Journalism, press / صحافة‎ 


Journaliste 
elef / Journalist / صحفى‎ 


Justice 
F9 OX / Justice / JE 


Justification à droite 
«OL£O£ MO 811.05 / Right alignment / تسوية على اليمين‎ 


Justification à gauche 
«OE£O£ MO 2۷۲۰۴ / Left alignment / تسوية على اليسار‎ 
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Lecteur 
£L" O£ / Reader / قارئ‎ 


Libérer : 
OAOXZ / To liberate / حرر‎ 


Liberté de presse 
1۰015 ۱ Heft / Press freedom / حرية الصحافة‎ 


Ligne 
5۷0105, ۰۱0۲۲۰0۵ / Line / سطر‎ 


Ligne (en-) 
ZHZHZ (X-) / On line / على الخط‎ 


Lignes rouges 
211۰ #۳ الله‎ / Red lines / خطوط حمراء‎ 


Littérature 
۲۵۵۲۸۰ / Literature / ادب‎ 


Livret 
1۰١٣٨61 / Booklet / كتيب‎ 


Local (adj.) 1 
ه١‎ ٨۰0۰ / Local / محلي‎ 


Local (n.) 
۰/۷۲۰۵ / Location / مقر‎ 


Logiciel 
eelef / Operating system / برنامج (حاسوب)‎ 


Loisirs 
Lat O84 / Leisure / هواية‎ 


Majesté (Sa -) 
6.0 ۱۱۰۸۸8۵ / His majesty / صاحب الجلالة‎ 
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Manifestation (culturelle) 
۲899068 / Manifestation / تظاهرة‎ 


Manifestation (protestation) 
1۹۰67۱1 / Protestation / مظاهرة‎ 


Maquillage 
الا هه ,811 ه1‎ / Make-up / ماكياج‎ 


Marche 
لا‎ Ao, ٩٤٢٤٢٤ / Walk / مسيرة‎ 


Marée basse 
1۰.۶606۰1 SMM / Low tide / جزر‎ 


Marée haute 
+ollol+ | XMM / High tide / مد‎ 


Marguer (un but) 
O05 / To score a goal / سجل هدفا‎ 


Martyr 
oL OXXo71$ / Martyr / شهيد‎ 


Mass média 
۰0۵۱۷۲۲۵ / Mass media / الإعلام‎ 


Match 
1.۱۶5۴ Ot / Match / مباراة‎ 


Médaille 
ه1‎ ۰۱۰۶1 / Medal / ميدالية‎ 


Médecin 
ه‎ 011۰7), 656 / Doctor / طبيب‎ 


Médiatiser 
ORR (ZIYCZOI £) / To give media coverage / نشر‎ 
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Membre 
اه‎ ۰ / Member / عضو‎ 


Mensuel 
ه‎ ۶780۰ / Monthly / شهري‎ 


Message 
18x zH- / Message / رسالة‎ 


Messagerie électronique 
oL اه اه اه‎ 5/051٤ / Electronic messagery / بريد إلكترونى‎ 


Météo 
۰۸۸۰۸ ۱ SIKUE / Weather forecast / حالة الطقس‎ 


Milieu ۲ 
اه‎ ۰6, +8%#8C+ / Medium / E s 


Militaire 
OONO, oh ORQ / Military / عسكري‎ 


Militant 
Mag / Militant / مناضل‎ 


Ministère 
toColloO+ / Ministry / وزارة‎ 


Ministériel 
لاه اه‎ 0.6 / Ministrial / وزاري‎ 


Ministre 
لاه اه‎ © / Minister / وزير‎ 


Mise au point 
oOOZOKZU / Clarification / توضيح‎ 


Mise en page 
DESEN ۱ +۵۱۰ / Page setting / إعداد الصفحة‎ 
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Mission 
OLAH / Mission / isg 


Mixage 
۰۵07۵ / Mixing / c jo 


Mondialisation 
1۰0.۰٠1 / Globalisation / عولمة‎ 


Montage 
+5۵5 / Montage / مونطاج‎ 


Morceau 
اه‎ 8۳ / Bit, piece / قطعة‎ 


Mort (la) 
+oC++ol+ / Death / موت‎ 


Mort (le) 
oL-H£l / Dead person / ميت‎ 


Mot 
1.1805 / Word / كلمة‎ 


Moyens de communication 
EAR) | عملامكاعة‎ / Means of communication / وسائل الاتصال‎ 


Musique 
اهلاه#ه‎ / Music / موسيقى‎ 


National 
oloC8O / National / وطني‎ 


Nature 
oXoLo / Nature / ix b 


Négociateur 
«E O£LIE / Negotiator / مفاوض‎ 
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Négociation 
SCDE / Negotiation / مفاوضات‎ 


Net (adj.) 
AEX / Neat / صاف‎ 


Nouvelle (genre) 
TEZ£Ot ۲۰۲32۰۲۲, 1١۳٣1 13۶۷۲ Short story / قصة قصيرة‎ 


Numéro 
SEESI / Number / عدد‎ 


Observateur 
>] > / Observer / ملاحظ‎ 


Observation 
£l £ / Observation / ملاحظة‎ 


Observer 
#۶ /To observe / لاحظ‎ 


Océan 
7005 / Ocean / E; 


Officiel 
oEoAASA / Official / رسمي‎ 


Offres d'emploi 
oOKol | 11805 / Job offer / عرض عمل‎ 


Opérateur 
اه‎ ۵11505 / Operator / عامل‎ 


Opérateur technique 
۵۱1905 ۰۲۹۵۱5 / Technical operator عامل تقني/‎ 


Opinion 
tell / Opinion / رأي‎ 
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Opposant 
«E838 / Opponent / معارض‎ 


Opposer (s’) 
KKH / To oppose / عارض‎ 


Opposition 
13/۴ / Opposition / معارضة‎ 


Orage 
۲5۲۲۱۵۲ / Storm / عاصفة‎ 


Ordinateur 
ه‎ 05/60 / Computer / حاسوب‎ 


Ordre (organisation) 
d alle / Order / ترئیب‎ 


Organisation , 
1۰۲۰/۸۱/۸۰۵۸ / Organization / منظمة‎ 


Organisation de l'Union Africaine 
1۰-۰۰61 ۱ 4E8I£ | 2110577۰ / African Union Organization / منظمة الوحدة الأفريقية‎ 


Organisation des Nations Unies 
1۰-۰۰61 ۱ HC Ho EESII/ United Nations Organization / منظمة الأمم المتحدة‎ 


Organisation du Traité de l'Atlantique Nord 
oESHHE EZ ۱ 5381 / North Atlantic Treaty Organization / حلف الشمال الأطلسي‎ 


Pacifigue 
oloXOoS / Peaceful / سلمي‎ 


Page 
1۰6۰ / Page / صفحة‎ 


Paix 
+oloXOX+ Peace / سلم‎ 
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Palais 
+toXoA4O+ / Palace / قصر‎ 


Panne technigue 
اه‎ #5 / Technical breakdown / عطب تقني‎ 


Parabole 
oZØQZ / Dish / صحن‎ 


Paragraphe 
oXEESL / Paragraph / فقرة‎ 


Parasitage 
NENG, £G£X / Jamming / تشويش‎ 


Parlement 
امعاه!!© 6ه‎ / Parliament / برلمان‎ 


Parlementaire 
«OGMsEul£ / Member of the parliament / برلماني‎ 


Parti (politigue) 
اه‎ 5٨٥5٤ / Party / حزب‎ 


Participer 
AOS / To participate / شارك‎ 


Parutions 
111511051 / Publications / منشورات‎ 


Patrimoine 
o3 ^o / Patrimony / تراث‎ 


Pauvreté . 
به‎ ۰ / Poverty / فقر‎ 


Paysage 
SMS / Landscape / منظر‎ 
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Penalty 
T£X4£ +olHX8O+ / Penalty / ضربة جزاء‎ 


Périodique (n. et adj.) 
۰ه‎ / Periodical / دوري‎ 


Perspective 
eEloA / Perspective / منظور‎ 


Perturbation 
SOUS / Perturbation / اضطراب‎ 


Photographie 
el Wett / Photography / صورة‎ 


Piéce م0‎ 6 
ToERXSI / Play / مسر حية‎ 


Pied )- de page) 
JEE ۱ Aë / Bottom of the page / ذيل الصفحة‎ 


Planète 
ه‎ ۸05 / Planet / کو کب‎ 


Plateau 
1۰-0511 / Set, stage بلاطو/‎ 


Pluralité 
1۰ ۰٣٥٥ / Plurality / تعددية‎ 


Point de presse 
olCSZZoO ۰۳۲۰۵ / Press meeting / صحفى‎ «UJ 


Police 
19:19 / Police / شرطة‎ 


Policier 
۰63۷5۵ / Policeman / شرطی‎ 
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Politicien 
«E904 / Politician / سياسي (ممارس السياسة)‎ 


Politique (adj.) 
»90*«4/ Political / سياسي‎ 


Politique (la) 
ToOO4 £4 / Politics / سياسة‎ 


Portable 
117۰6 ,ا5:‎ N30 (I) / Portable / محمول‎ 


Porte-parole 
. 990510 © SOC |/ Spokesman / ناطق رسمي‎ 


Portrait 
110561ه1‎ / Portrait / بورتريه‎ 


Pourparlers 
£LAZLIZHI, 2٤۰۳۰60 / Discussions, talks / مباحثات‎ 


Préparation 
së a / Preparation / إعداد‎ 


Présence (immanence) 
12151 / Presence / حضور‎ 


Présentateur , 
oL OLIZA / Presenter / مقدم‎ 


Présentation 
oOLI£A / Presentation / تقديم‎ 


Présenter 
@LIzA / To present / قدم‎ 


Préservation de la nature 
oAEES ۱ م8‎ / Nature preservation / حماية الطبيعة‎ 
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Président 
oXotoO / President / رئيس‎ 


Presse (sous -) 
X 8005۸ ۱ 180571 / Under press / قيد الطبع‎ 


Presse 
tolPCoO+ / Press, journalism / صحافة‎ 


Prince 
oXHASI / Prince / أمير‎ 


Prince héritier 
RRE | *XHA£* / Heir apparent / ولي العهد‎ 


Prise de vue 
1۰6051111 / Shooting / التقاط الصورة‎ 


Prison 
o! E / Prison / سجن‎ 


Prisonnier 
oL ٤, ۱۸۵۰۵ / Prisoner / سجين‎ 


Prix (honorifique) 
ToOL 8/804 / Award, prize / جائزة‎ 


Probléme 
1۰-0561 / Problem مشكل/‎ 


Producteur 
]ه‎ O53 / Producer / منتج‎ 


Production (processus) 
1.67 1181ه‎ / Production / انتاج‎ 


Production (résultat) 
1.7 له‎ 84 / Production / انتاج‎ 
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Produire 
Dich, / To produce / انتج‎ 


Produit 
۰ه‎ 18 / Product / منتو ج‎ 


Programme 
©ملامنجاه‎ / Programme / برنامج‎ 


Progrès 
elle? / Progress / تقدم‎ 


Propreté 
165 / Cleanliness / نظافة‎ 


Pseudonyme 
CHAHO ZOC / Pseudonym / اسم مستعار‎ 


Public 
oXASA / Public / جمهور‎ 


Publication 
1.0571 / Publication / إصدار‎ 


Publicité 
۰۵800۱ / Advertising / إشهار‎ 


Quotidien 
98.90 / Daily / يومي‎ 


Racisme 
oOl8A*8 oXSQol, +000¥8Qł+ / Racism / ميز عنصري‎ 


Raciste 
0 00۳ ام‎ / Racist / عنصري‎ 


Radio (poste de -) 
که لاه‎ / Radio / مذياع‎ 
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Radiodiffusion 
ه لا#ء1‎ ۶ / Broadcasting / إذاعة‎ 


Radiophonigue 
که لا#اه‎ / Radiophonic / إذاعي‎ 


Rappel 
۰0۵7 / Reminder / تذكير‎ 


Rapport (compte rendu) 
+oloE+ / Report / a äi 


Rapport (relation) 
E500% / Connection, relationship / علاقة‎ 


Rationnel 
INS / Rational / معقول‎ 


Réalisateur 
COSEY / Director / مخر ج‎ 


Réalisation 
oO8HY / Direction / إخراج‎ 


Réaliser 
© 031190 (A) / To direct / g > 


Réanimation 
»OO£AO / Intensive care / إنعاش‎ 


Réanimer 
0۵05۸0 / To resuscitate / انعش‎ 


Rebelle 
ell [| لجاول‎ / Rebel / متمرد‎ 


Rébellion 
+لبامز ال لباو+‎ / Rebellion / °> 
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Recensement 
۰۵5۴۱ / Census / إحصاء‎ 


Réception (fait de recevoir) 
ZEX, SESH / Reception / استلام‎ 


Recherche scientifique 
«OX ,ه۰ هماه‎ ۵ E00- / Scientific research / بحث علمى‎ 


Rédacteur , 
اه‎ ۰٠0۰ / News writer / محر‎ 


Rédacteur en chef 
اه‎ ۴9۰ | ۳۰٠0۰11 / Editor in chief رئيس التحریر/‎ 


Rédaction 
15200, / Drafting, writing / تحرير‎ 


Rediffusion 
888/0 ۰۲۰۵ / Rebroadcasting / إعادة البث‎ 


Réfugié (n. et adj.) 
ل۰ اه‎ / Refugee / لاجئ‎ 


Réfugier (se) 
SS / To seek refuge / لجأ‎ 


Régie 
+لامع)/©+‎ / Control / محافظة‎ 


Région 
,ه1‎ 76۰ / Region / جهة‎ 


Régional 
olCloE / Regional / جهوي‎ 


Règlement interne 
۰۵۷۱ ۰۲۳۱۵۰۱ / Regulations / قانون داخلى‎ 
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Relation 
اه‎ ۶۰090۰ / Relationship / علاقة‎ 


Remou 
«E OLI£ / Perturbation / اضطراب‎ 


Rencontre 
oEloHo, ۵-3900 / Meeting / لقاء‎ 


Rendez-vous 
oLloMo, olLSZZoO / Appointment / موعد‎ 


Réplique 
1.0.0581 / Retort / رد‎ 


Reportage 
oOoXX" / Report / تحقيق‎ 


Répression 
كاه © ناه‎ / Repression / قمع‎ 


République 
1۰٨۸٨۸٨۰٨١ / Republic / جمهورية‎ 


Rescapé (étre -) 
IIC / To be surviving / نجا‎ 


Rescapé (n.) 
IIL / Survivor / ناج‎ 


Réseau 
o¥EEo / Network / شبكة‎ 


Résistance 
16۰71 / Resistance / مقاومة‎ 


Résistant 
مهاه‎ Resistant / مقاوم‎ 
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Ressortissants marocains à l'étranger 
0.6551 | +۲2۰۵ | 600۰ / Moroccans living abroad / الجالية المغربية في الخار ج‎ 


Ressources humaines 
2687۰ 211176۰ / Human resources / موارد بشرية‎ 


Résumé 
ه4‎ 151 / Résumé, summary / ملخص‎ 


Réunion 
1۰0515 / Meeting / اجتماع‎ 


Révolte 
oll ماک از‎ / Revolt / عصيان‎ 


Révolution 
1۰01۰ / Revolution / ثورة‎ 


Revue 
1.6711 / Magazine / مجلة‎ 


Revue de presse 
E£l ^ US 117171 / Press review / ما ورد فى الصحف‎ 


Roi 
əXHHZA / King / ملك‎ 


Róle 
+۷۰۲ / Role / دور‎ 


Róle principal 
+ZHoH+ 1۰٣/6۰٥ / Main role / بطولة‎ 


Royal 
Bd / Royal / ملكي‎ 


Royaume 
1۰/۸/5١ / Kingdom / مملكة‎ 
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Rubrigue 
Ter 0+ / Column / باب‎ 


Sahara 
66100 / Sahara / الصحراء‎ 


Salle de conférences 
1۰۸۱۰۱٥۰ | 121۰151 / Conference room / قاعة المحاضرات‎ 


Salut 
XI / Hello / تحية‎ 


Sauvegarde : 
oAEE? / Saving / حفظ‎ 


Scandale 
لا #ه‎ ۰0 / Scandal / فضيحة‎ 


Scénario 
۰0۵5009 / Scenario / سيناريو‎ 


Scène (tableau) 
12051 / Scene / مشهد‎ 


Science 
Let / Science / علم‎ 


Scoop 
sSIOLIšO / Scoop / سبق صحفي‎ 


Script 
۰07۲056 / Script / سكريبت‎ 


Sécheresse 
ولباو+‎ 01 / Draught / جفاف‎ 


Secret ۲ 
toltHo / Secret / سر‎ 
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Secrétaire (- de rédaction) 
2٤05 / Sub-editor / سكريتير التحرير‎ 


Secrétaire d'état 
2620 ۱ SUR / State secretary / كاتب الدولة‎ 


Section 
oS Soll / Section / فرع‎ 


Sélectionner 
©+5 / To select / اختار‎ 


Semaine 
٤660 / Week / اسبوع‎ 


Semestre 
«OE£O73O, اه‎ ۱۱٣61٥۳۰6 / Semester / أسدس‎ 


Semestriel 
GEO 7804 / Half-yearly, biannual / نصف سنوي‎ 


Sénat 
۰۵75۲ | 2۲665۰۵ / Senate / مجلس المستشارين‎ 


Sensibilisation 
OHOR / Sensitization / تحسيس‎ 


Séparatiste 
[IKOE / Separatist / انفصالي‎ 


Séquence 
toXRHSL+ / Sequence / وصلة‎ 


Série 
۰۵۸۸ / Series / سلسلة‎ 


Service 
Aale St / Service / مصلحة‎ 
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Site 
ه‎ 9051 / Site / موقع‎ 


Sit-in 
له ,لاه‎ TAXE / Sit-in / اعتصام‎ 


Sketch 
© ©15+© / Sketch / اسكتش‎ 


Social 

eleE8l / Social / اجتماعى‎ 
Société 

مجتمع / Society‏ / اه 


Soirée artistique 
+0] ۸6+ 1١٠۰٩٠601 / Artistic evening / سهرة فنية‎ 


Solidarité 
1۰69/۰٨ / Solidarity / تضامن‎ 


Solution 
«KO. / Solution / حل‎ 


Sommaire 

1.695 / Summary / خلاصة‎ 
Son 

2٧6005 / Sound / صوت‎ 


Son altesse royale 
0.0 | toH8X* +۰۸۰۱ / His royal highness / صاحب السمو الملكى‎ 


Soulévement 
tolKOo / Rising / انتفاضة‎ 


Souligner (insister) : 
OMAA / To stress / آکد‎ 
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Souligner (tirer une ligne) , 
KOZOZ / Underline, underscore / سطر‎ 


Source 
۰0۵0] / Source / مصدر‎ 


Source bien informée : 
9ه‎ ۰:11 1۳۲۲-۵۱ / Well informed source / مصدر مُطلع‎ 


Souris (ordinateur) 
4o O Ac / Mouse (computer) / (حاسوب)‎ š 


Sous-titre (cinéma) 
oASKLIM / Subtitle / حاشية سينمائية‎ 


Spécial 
ZENS / Special / خاص‎ 


Spectacle 
NGGI / Show / 2> A 


Spectateur 
EXGGI / Spectator / متفر ج‎ 


Sport 
181811 / Sport / رياضة‎ 


Sportif 
8ه اه‎ / Sporty / رياضي‎ 


Spot publicitaire 
۹٨٣٣٤ 1.293001 / Publicity spot / وصلة إشهارية‎ 


Squelette 


1 OO. / Skeleton / هيكل عظمي‎ 


Standard (adj.) 
که لاه اه‎ / Standard / معيار‎ 
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Standard (téléphonie) 
4,885 / Switchboard / محول هاتفي‎ 


Star 
£1O£ / Star / نجم‎ 


Studio 
«O18A7$ / Studio / استوديو‎ 


Suffrage 
91۶ Vote / اقتراع‎ 


Suicidaire 
| ٢٢٣٤٢٤٤٢ / Suicidal / انتحاري‎ 


Suicide 
EIS AJ Suicide / انتحار‎ 


Supérieur 
اه ,كه اه‎ 110۰ / Superior / Jte 


Syndicat 
الام اه‎ / Labor union / نقابة‎ 


Systéme 
KOL / System / نسق‎ 


Table 
1٩۰٠۰681 / Table / طاولة‎ 


Table ronde 
1۰6077۰۶۳٤٤, ۱۵300 / Round table / مائدة مستديرة‎ 


Tableau (scéne) 
T£EXQ£* / Tableau / مشهد‎ 


Technicien 
ot£EI£ / Technician / " 
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Technologie 
+£K|8N81I4+ / Technology / Le da 


Téléphone 
142151151 / Telephone / هاتف‎ 


Téléphoner ۲ 
لالا‎ 1٤٣15115 / To telephone / هاتف‎ 


Téléspectateur 
sl? / Televiewer / مشاهد‎ 


Télévision 
٠٢٤٢٣11٣۶ / Television / تلفزة‎ 


Témoignage 
+8XXo / Evidence, testimony / شهادة‎ 


Témoin oculaire 
£I£X£ / Eyewitness / Oe شاهد‎ 


Terrain 
۰6۰0 / Field / ميدان‎ 


Terrorisme 
90۵11۸ / Terrorism / إرهاب‎ 


Terroriste 
۱60070۸ / Terroristn / Als A 


Texte 
oEQ£G / Text / نص‎ 


Texte intégral 
«EG£O ZOCAI / Unabridged text نص کامل/‎ 


Théâtre 
oCRXSI / Theater / مسر ح‎ 
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Tirage 


olo / Print run / سحب‎ 


Tirage au sort 
toOYoOt, 21۰ / Drawing lots / قرعة‎ 


Titre 
االاكاه‎ / Title / عنوان‎ 


Torture 
© 0115111 / Torture / تعذيب‎ 


Torturer . 
006016570 / To torture / pie 


Touche (clavier, piano) 
۹.۰٨1 / Key (keyboard, piano) / ملمس‎ 


Touche (football) 
«Eo / Touchline / شرط (خروج الکرة)‎ 


Tour 
tooo / Round / دورة (دور)‎ 


Tourisme 
1۰۳۰۸۰۶1 / Tourism / سياحة‎ 


Tournage 
۰۵5۷۲ / Filming, shooting / » pæ 


Tournoi 
1۰904۰ / Tournament / دوري‎ 


Traduction (processus) 
«O8 / Translation (action of translating) / ترجمة‎ 


Traduction (résultat) 
1.9801 / Translation (result) / جمة‎ > 
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Traitement 
«OLI / Processing, treatment / معالجة‎ 


Tranche horaire 
HERZ / Time slot / حصة زمنية‎ 


Transparence 
toCoKollt / Transparency / شفافية‎ 


Transparent (étre-) 
Koll / To be transparent / شفاف‎ 


Travail 
*4LI80£ / Work / عمل‎ 


Travelling 
MENGA / Travelling / ترافلينغ‎ 


Tremblement 
ANS / Earthquake / J! J; 


Tri 

oOol / Sorting (out) / 5^? 
Tribune 

1۰6۰8٨1 / Tribunal / منبر‎ 
Trimestriel 

| ۷۲۵۰2 7501 / Quarterly / فصي‎ 
Tube 

ZHZ | $9XX'.O / Hit song / أغنية الموسم‎ 
Tué (n.) 

>>> / Killed person / La 
Tuer 


قتل / To kill‏ / ېا 
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Tueur 
INS / Killer / قاتل‎ 


Une (la) 
+0۲۷ ۱:08+ / The first, title page / الأولى (الصفحة)‎ 


Union 
1۰-5٧٢٤ / Union / اتحاد‎ 


Union européenne 
Jet | $8366. / European Union / الاتحاد الاروبی‎ 


Variation , 
oL Zell / Variation / £ = 


Varié (ëtre -) , 
7۰ لاه‎ / Varied / £ متنو‎ 


Variétés 
Nol 2117 الاه|ه‎ / Varieties / منوعات‎ 


Véhicule piégé 
HEOO8A2* 1٠٤٣٨٤ / Trapped vehicle / سيارة مفخخة‎ 


Vent 
لاه‎ / Wind / ريح‎ 


Victime (d'un accident) 
SIKSO / Accident victim / ضحية حادثة‎ 


Victoire 
1۰61۰٣ / Victory / انتصار‎ 


Vide (n.) 
+8Xollt / Emptiness / فراغ‎ 


Vidéoconférence 
JE 1 © 8115/۸۸۶ /Video-conference محاضرة بالفيديو/‎ 


-197- 


Ville 
1-۸11 / City / مدينة‎ 


Violation de la loi 
41085 | SONXI / Law violation / خرق القانون‎ 


Violence 
T£KGEZ / Violence / عنف‎ 


Violent 
$KQGZE / Violent / عنيف‎ 


Voix 
oXGE, toC<IIo / Voice / صوّت‎ 


Volley-ball 
+oLIIIo | ۴۵۵۲۵, ل6‎ | ۰ / Volleyball / الكرة الطائرة‎ 


Vote 
ه‎ 91۰7 / Vote / اقتراع‎ 


Voter 1 
O1£ / To vote / صوت‎ 


Zoom 
55] / Zoom / زوم‎ 
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L | (5 sal) إن‎ 
jA ره‎ ) pa Ae 5 2 
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Abbreviation 
oXX3I / Abréviation / اختزال‎ 


Accident victim 
81156 / Victime (d'un accident) / ضحية حادثة‎ 


Accident 
X0 / Accident / حادثة‎ 


Activity 
E8008 / Activité / نشاط‎ 


Adapt (to-) 
KOZ (AA) / Adapter / اقتبس‎ 


Adaptation 
+۰0 03۶+ / Adaptation / اقتباس‎ 


Address 
.هاه‎ / Adresse / عنوان‎ 


Advertising compaign 
ياه‎ #0 ١ 303001 / Campagne de publicité / حملة إشهارية‎ 


Advertising 
۰۵800۱ / Publicité / إشهار‎ 


African Union Organization 
FESAAO | ۲۲۵۴ ۱ 21102 / Organisation de l'Union Africaine / منظمة الوحدة الأفريقية‎ 


Agency 
+۶ه۰۵۱80+‎ / Agence / وكالة‎ 


Agenda 
+COOR+4+ / Agenda / مذكرة‎ 


Agreement 
«E90. / Accord توافق/‎ 


Air depression 
8٣۸ ۱ UES / Dépression aérienne / انخفاض جوي‎ 
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Air 
ES / Air / هواء‎ 


Airport 
له‎ ۰۳٣ / Aéroport / مطار‎ 


Alive 
8005۸, © 3۵00۸ Direct (adj.), en direct / مباشر» مباشرة‎ 


Ambassador 
SC 070/۸ / Ambassadeur / سفير‎ 


Amuse (to-), to entertain ` 
8000 / Divertir (se) / تسلى‎ 


Analysis 
»9X0£ / Analyse / تحليل‎ 


Anarchist 
«E4035 / Anarchiste / فوضوي )50 على السلطة)‎ 


Anarchy 
ه1‎ 03+ / Anarchie / فوضى‎ 


Animate (to-) 
6۵۲3665 / Animer / نشط‎ 


Animation 
«OL86093 / Animation / تنشيط‎ 


Announcement, notice 
1٩60/501 / Avis, annonce / إعلاك‎ 


Annual 
OK Oel / Annuel / سنوي‎ 


Anonymous 
لا‎ 0567 / Anonyme / J s> 


Antenna 
>] هوائي / رک‎ 
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Appeal, call 
ډه‎ ۶05٤ / Appel / نداء‎ 


Appointment 
olCSZZoO, stelle / Rendez-vous / موعد‎ 


Archive 
+5۲ ۸25+ / Archives / أرشيف‎ 


Arm (to-) ۲ 
Golf ۸ / سلح‎ 


Armed forces 
1۰۰۱٢٤ +ZHHZI / Forces armées / قوات مسلحة‎ 


Arming : 
ه‎ 0۰01 / Armement / تسلخ‎ 


Army 
+00 «0t / Armée / Zu: 


Art 
HRQL / Art / فن‎ 


Article 
EIIZ / Article / مقال‎ 


Artist 
#هاه‎ 20۵ / Artiste / فنان‎ 


Artistic evening 
LA ۸۲ 1۰۰٠601 / Soirée artistique / سهرة فنية‎ 


Assault 
+31۶۰ / Assaut / هجوم‎ 


Assistance 
+tollo®o / Assistance / مساعدة‎ 


Assistant 
لا۰ اه‎ 60 / Assistant / مساعد‎ 
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Association 
1.051 / Association / جمعية‎ 


Association of social work 
+EOCSI+ | ام‎ 2۰-51 / Association des œuvres sociales / جمعية الأعمال الاجتماعية‎ 


Attack (to-) 
O8X (CXID, oR“ (KH) / Attaquer / هاجم‎ 


Attack 
»O8X£ / Attaque / غارة‎ 


Attacker 
LOKE, که هه‎ / Attaquant / مهاجم‎ 


Attempt 
toO £t / Attentat / محاولة‎ 


Audience 
oXA8A / Audience (assistance) / حضور‎ 


Audimat 
ته‎ | 30/6005, ۱۵ | ٨۸ / Audimat / نسبة الاستماع‎ 


Audiovisual 
oO©HZ¥ZQ / Audiovisuel / سمعى بصري‎ 


Audit board 
+OZZZE+ | 8880۰7 / Commission d'audit / لجنة التقصي‎ 


Author ۱ 
اه‎ ۰ / Auteur / Ales 


Authorization 
+8OoX+ / Autorisation / رخصة‎ 


Authorize (to-) ۲ 
005071 Autoriser / رخص‎ 


Auxiliary forces 
1۰۰٢٣ | 4LIZO£ / Forces auxiliaires / قوات مساعدة‎ 
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Aviation, flying 
o®©oJHoH / Aviation / طيران‎ 


Award, prize 
1۹.08 01 / Prix (honorifique) / جائزة‎ 


Barricade 
oKO.X / Barricade / متراس‎ 


Basketball 
TollIIo | +@KI£+, +oGoCCo | ٠6/٨۱5٤ / Basket-ball / كرة السلة‎ 


Battle 
EHS / Bataille / 3$ مع‎ 


Biannual, half-yearly 
SE SOS SO / Semestriel / نصف سنوي‎ 


Bill 
1.0۳.1 / Affiche / ملصق‎ 


Billposting 
e At / Affichage / إعلان‎ 


Bin 
1۰۸٨, ۲۰۵۲۵8٩ / Corbeille / ilw 


Bird flu 
۰ل | م۰۱‎ 0۰11 / Grippe aviaire / انفلوانزا الطيور‎ 


Bit, piece 
REES / Morceau / قطعة‎ 


Board of editors 
oKOoll | 5۵0۰ / Comité de rédaction / هيئة التحرير‎ 


Body 
tot / Corps (humain) / جسم‎ 


Bold (to write in -) 
۵9۲۶0 (4£OO.)/ Gras (mettre en -) / کتب بالبنط العريض‎ 
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Bold 
095060 / Gras / بنط عريض‎ 


Bombardment 
++ © 81۰05 / Bombardement / قصف‎ 


Booklet 
1۰٢١٨61 / Livret / كتيب‎ 


Bottom (- of the page) 
olbAAo | Ol», ©معكاه‎ | +۵۱۰ / Bas (de page), pied (de page) / اسفل الصفحة ذيل الصفحة‎ 


Boycott (to-) : 
GIS / Boycotter / قاطع‎ 


Boycott 
«Oll / Boycott / مقاطعة‎ 


Brief (in-) 
© 3۷ / En bref / بإيجاز‎ 


Briefings 
157551151 / Brèves / مختصرات‎ 


Broad ribbon, grand cordon 
HHE 99۵۵۱ / Grand cordon / حمالة كبرى‎ 


Broadcast (to-), to diífuse 
086 / Diffuser / £ ll 


Broadcasting 
oRS3RO, LS, St / Diffusion, radiodiffusion / بث« إذاعة‎ 


Brochure 
+00 لام‎ / Brochure / كراسة‎ 


Burden 
#ه‎ ۰ / Fardeau / عب‎ 


Burial 
اه‎ ۰٥ / Enterrement / دفن‎ 
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Bursar, steward 
اه‎ ۸۸٨۰٨ / Econome / مقتصد‎ 


Bury (to-) 

LEM / Enterrer / دفن‎ 
Bus 

EE3O£O / Bus / حافلة‎ 
Calculation 

oO£EI / Calcul / حساب‎ 
Call, appeal 

o 30£ / Appel / نداء‎ 
Camera 

RA SO, / Caméra / كاميرا‎ 
Cameraman 


en, ©8 11۰50۰ / Cameraman / مصور‎ 


Capital (political-) 
1۰-۰81 / Capitale (- politique) / عاصمة‎ 


Caricature (to-) 
GOXO / Caricaturer / رسم كاريكاتيرا‎ 


Caricature 
OKO / Caricature / كاريكاتير‎ 


Case, suit 
109۰.01 / Cause (affaire qui se plaide) / قضية‎ 


Case 
+2۷2۱ / Case / خانة‎ 


Censor (to-) 
۵۷۲ / Censurer / قابة)‎ JI منع (مارس‎ 


Censorship 
۰0۵۷0] / Censure / رقابة‎ 
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Census 
»O£EI / Recensement / Las) 


Central 
اهاه‎ ۰6 / Central / مركزي‎ 


Centre 
«LEO / Centre / م ركز‎ 


Centre (to-) 7 
SL OloCCO / Centrer / وسط‎ 


Chamber of deputees 
۰۵975] | CO. / Chambre des députés / مجلس النواب‎ 


Champion ,‏ 
بطل / Champion‏ / #اه0 وله 


Championship 
1.960۰ / Championnat / بطولة‎ 


Change " 
۰0۵۱1۲ / Changement / تخیر‎ 


Channel 
se? / Chaine, canal / قناة‎ 


Check (to-), to control 
ESH / Contrôler / راقب‎ 


Checking, control 
1٤٤۰1 / Contrôle / مراقبة‎ 


Chronicle 
1.0۰71 / Chronique / ركن‎ 


Chronology 
1٩۰61.5۸ / Chronologie / كرونولوجيا‎ 


Cinema 
0۵۵515] / Cinéma / سينما‎ 
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Citizen 


[80 / Citoyen / مواطن‎ 
Citizenship . 

+505 / Citoyenneté / مواطنة‎ 
City 

مدينة / AZH, 12/0011 / Ville, cité‏ ]هط 
Civilisation‏ 

+ot OL, / Civilisation / حضارة‎ 
Clandestine 


3111150 / Clandestin (adj.) / سري‎ 


Clandestineness 
18x XO. / Clandestinité / سرية‎ 


Clarification 
s@@£@HšLI / Mise au point / توضیح‎ 


Cleanliness 
49880 / Propreté / نظافة‎ 


Clear 
oloKoLl / Clair / واضح‎ 


Click (to-) 
٨۸5٨٤ / Cliquer / نقر‎ 


Clipping 
1۰51 +olPCoOt / Coupure de presse / قصاصة صحفية‎ 


Clown 
«OV 4£C, E0554 / Clown / Ùl se 


Coach 1 
اه‎ 090.5 / Entraîneur / مدرب‎ 


Coast 
+tooO+ / Côte / ساحل‎ 
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Coat, jacket 
tol, O<HA / Jaquette / غلاف (كتاب)‎ 


Coded 
80 / Crypté / مرموز‎ 


Cohesion 
TEX / Cohésion / التحام‎ 


Collision 
له‎ ۰69 / Collision / اصطدام‎ 


Column 
tolloH+, +oYCO+ / Colonne, rubrique / باب‎ «gE 


Columnist 
©? ٢6:71 / Chroniqueur / محرر ركن‎ 


Commentary 
اه‎ oL let / Commentaire / تعليق‎ 


Commerce, trade 
1۲۰۵66۰61 / Commerce تجارة‎ 


Communication 
هل7۰ اه‎ / Communication / تواصل‎ 


Compact disk 
1۰۰05٣1 HAAR / Compact-Disc / فرص مدمج‎ 


Compaign 
oEKERKH / Campagne / حملة‎ 


Comparison 
«OL coll / Comparaison / مقارنة‎ 


Competition 
4EX£XLIO, «EX£RLISO / Concurrence, compétition / مسابقق منافسة‎ 


Competitor 
اه‎ ۰10 / Concurrent / منافس‎ 
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Compose (to-) ` 
OIZ / Composer (une œuvre) / Al 


Composition 
6ه‎ 7 / Composition / تأليف‎ 


Computer science 
1۰61۰0۰71 / Informatique / إعلاميات‎ 


Computer 
ه‎ 08۸6 / Ordinateur / حاسوب‎ 


Condolences (to express one's-) 
HGA / Condoléances (présenter ses -) / عزى‎ 


Condolences 
له‎ 16۰۸ / Condoléances / تعزية‎ 


Conference room 
1۰٢۱۰٢٠۰ | 11۰151 / Salle de conférences / قاعة المحاضرات‎ 


Conference 
ل121۰‎ 1 / Conférence / محاضرة‎ 


Conflict 
Elkor / Conflit صراع نزاع‎ 


Confusion , 
SOU? / Confusion / خلط‎ 


Congress 
oXO.LI / Congrès / ^ 


Connection, relationship 
«E5990. / Rapport (relation) / علاقة‎ 


Connection 
له‎ ٨ ۰ / Connexion / ربط الاتصال‎ 


Conquest 
MEK / Conquête / غزو‎ 
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Conservative 
SE AEZ / Conservateur / محافظ‎ 


Console 
*«Ol£Z* | 1۲۰۵۵۱ / Console / قمطر‎ 


Conspiracy 
اه‎ ۰# / Complot / مؤامرة‎ 


Conspire (to-) 
IXX / Comploter / pah 


Consultant 
eEGCZLIG / Consultant / مستشار‎ 


Consultation 
ههلاه6 ناه‎ / Consultation / استشارة‎ 


Continent 
لاه‎ / Continent / قارة‎ 


Contravention : 
SISH / Contravention / مخالفة‎ 


Control (to-), to check 
ESH / Contrôler / راقب‎ 


Control, checking 
1£E«X / Contrôle / مراقبة‎ 


Control 
t: OAE«LI* / Régie / محافظة‎ 


Convention 
Le ه۶‎ ٣۰ / Convention / اتفاقية‎ 


Cooperation 
sË Zelle / Coopération / تعاون‎ 


Cooperative 
1۰-7۶ لاه‎ 91 / Coopérative / تعاونية‎ 
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Coordination 
۰/۱۸۵۶ / Coordination / 325 


Coordinator ۱‏ 
منسق / Coordonnateur‏ / کم اه 


Copy (to-) 
969170 / Copier / نشخ‎ 


Copy 
+l Zt / Copie نسخة‎ 


Copyrights 
ROT | 2EXo* / Droits d'auteur / حقوق المؤلف‎ 


Corner 
tet! E 0+ / Corner / زاوية‎ 


Correspondence 
Seel! Correspondance / مراسلة‎ 


Correspondent, envoy, messenger 
اه اه‎ / Correspondant, envoyé / مراسل» مبعوث‎ 


Costume, garment 
1٤٢060151 / Costume / | ملابس‎ 


Counselor 
AOH / Conseiller / مستشار‎ 


Coup d'état 
۰۵۳۸۲ / Coup d'état / انقلاب سياسي‎ 


Cover (to-) (an event) 
م۵‎ (ZEIG£H) / Couvrir (événement) / غطى (حدثا)‎ 


Covering (events) 
موه‎ | 210511 / Couverture (événement) / تغطية (صحفية)‎ 


Creativity 
۰۵/16۷8 / Créativité / ع‎ lu! 
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Crime 
oOKKXE / Crime / جريمة‎ 


Crisis 
4490.04 / Crise / à jl 


Crowd 
-]ه‎ A3008, 065۸ / Foule / حشد‎ 


Culture 
To AHO. / Culture / ثقافة‎ 


Currency 
oAOXE ۰۲۰۵ / Devise / صعبة‎ ilas 


Current events, news 
1٤٢٤601 / Actualité / مجريات‎ 


Cut (to-) 7 
995, XXE / Couper / قطع‎ 


Dahir 
اه‎ ۰0560 / Dahir / ظهير‎ 


Daily 
18۰00 / Quotidien / يومي‎ 


Dance 
oQKoE, 9۶۶۵ / Danse / رقص‎ 


Data 
,ه2611‎ Lë / Données / معطيات‎ 


Date (to-) 
OA / Dater / + Í 


Date 
۰۵۰8۸ / Date / تاريخ‎ 


Dating 
1.0 ©78/+ / Datation / تأريخ‎ 
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Dead person 
CHEZ / Mort (le) / ميت‎ 


Death 
+Ettolt / Mort (la -) / موت‎ 


Debate 
«EOXAel, اه‎ ۰۳۰ / Débat / نقاش‎ 


Decease 
1.٢۰۸ / Décès / وفاة‎ 


Deceased 
۲۷۱ | (+ ZOC | SCH / Défunt / فقيد‎ 


Decision 
+o+o©O+ / Décision / قرار‎ 


Declaration 
1۰١01505 / Déclaration / تصرح‎ 


Decoded 
۰0805 / Décrypté / واضح (غير مرموز)‎ 


Decoding .‏ 
فك التر >+ / Décryptage‏ / ااه +اه همه 


Defamation . 
oIA.O / Diffamation / قذف‎ 


Defeat 
1٤025 / Défaite / ¿< > 


Defence 
oC eh! / Défense / دفاع‎ 


Degree 
۲۰۵۲12۲, 1۰119۰ / Degré / درجة‎ 


Delegation 
oKo©oQ / Délégation / وفد بعثة‎ 
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Deliberations 
۲۸۷ / Délibérations / مداولة‎ 


Department, division 
1۰815 / Division (administration) / قسم (إدارة)‎ 


Deputee 
oLoO£ / Député / نائب‎ 


Desert 
105761 / Désert / صحراء‎ 


Desertification ۱ 
oOlROSH / Désertification / تصحر‎ 


Detail (to-) D 
01608605 / Détailler / فصل‎ 


Detailed information 7 
انهاه‎ Ze 211056051 / Information détaillée / مفصل‎ „> 


Details 
5110305 / Détail / تفاصيل‎ 


Detention 
م اناه‎ / Détention / اعتقال‎ 


Development 
1£XE£ / Développement / à 


Dialect 
1۰۱۲۰٠۱٠۰ / Dialecte / لهجة‎ 


Dialogue 
9ه‎ ۰0 / Dialogue / حوار‎ 


Diction (good) 
«KOO ۱ Uolloh / Diction (bonne) / 4> إلقاء‎ 


Difference 
اه‎ Rate? / Différence / اختلاف‎ 
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Diffuse (to-), to broadcast 
0806 / Diffuser / £ ll 


Diffusion, broadcasting 
51500 / Diffusion / — 


Diplomacy 


1۰618-٠6051 / Diplomatie / ديبلوماسية‎ 


Diplomat 


۰۸٣618۰6 / Diplomate / دبلوماسی‎ 


Diplomatic 


دبلو ماسی / Diplomatique‏ / ۰۸۵56۵۷۵۲۰۵ 


Direct (to-) 
GOK A / Réaliser / ج‎ >Í 


Direction 
oO8X / Réalisation / إخراج‎ 


Director (cinema) 
COSH" / Réalisateur / da 


Director 
له‎ -0۰0 / directeur / مدير‎ 


Disagreement 
5ه0 اه‎ / Désaccord / خلاف‎ 


Disappeared 
اه‎ ۱٩٥68 / Disparu / مختف‎ 


Disappearance 
)ء‎ ٣68 / Disparition / اختفاء‎ 


Disaster 
لاه لاء1‎ 5 / Catastrophe / كارثة‎ 


Disconnection 


262» | $#AoS / Déconnexion / انقطاع الاتصال‎ 
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Discourse 
SL / Discours / خطاب‎ 


Discriminate (to-) 
9018/۶1 / Discriminer / x 


Discuss (to-) 
OXA / Discuter / ناقش‎ 


Discussion 
oCOXAM, اه‎ ۰۰6 / Discussion / مناقشة‎ 


Discussions, talks 
ZC AUS, 2٤۰۳۰6 / Pourparlers / مباحثات‎ 


Disengagement ۲ 
8X8 > / Désengagement / فك الالتزام‎ 


Dish 
oZØQZ / Parabole / صحن‎ 


Dispatch 
1860571 / Dépêche / عاجل‎ „> 


Diversified 
] لاه‌اه کر‎ / Diversifié (être -) / متعدد‎ 


Diversity ۱ 
toColollt / Diversité / تعد‎ 


Division, department 
toX8l£ / Division (administration) / Le dall قسم‎ 


Doctor 
SEIN. ه‎ 656 / Médecin / طبيب‎ 


Document (to-) D 
Gout / Documenter / وثق‎ 


Documentary 
St / Documentaire / وثائقى‎ 
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Domestic animal 
ESAO lO / Animal domestique / حيوان أليف‎ 


Dossier, file 
OAL / Dossier / ملف‎ 


Drafting, writing 
1£OO. / Rédaction / تحرير‎ 


Draught 
1.01 / Sécheresse / جفاف‎ 


Drawing lots 
toOoO+, Mol / Tirage au sort / قرعة‎ 


Drug(s) 
260۸50۸811 / Drogue / مخدرات‎ 


Drugged 7 
SE AA / Drogué / مخدر(متعاط للمخدرات)‎ 


Dubbing 
هماله‎ )-©( / Doublage / دبلجة‎ 


Earthquake 
ASA / Tremblement / زلزال‎ 


Economical 
»AEO« / Economique / اقتصادي‎ 


Economise (to-) 
ALO / Economiser / اقتصد‎ 


Economy 
1۰٥۰-0۰ / Economie / اقتصاد‎ 


Edition contract 
1.8٢٢ | 480571 / Contrat d'édition / عقد النشر‎ 


Editor in chief 
oCZZOol | Seet) / Rédacteur en chef / رئيس التحرير‎ 
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Editor 
اه‎ 9۰٥ / Editeur / ناشر‎ 


Editorial 
1.8۳٨1 / Editorial / افتتاحية‎ 


Editorial conference 
لاه(ک+‎ ۱ +£OOs / Conférence de rédaction / اجتماع هيئة التحرير‎ 


Elected 
Steis / Elu / منتخب‎ 


Election 
site? / Election / انتخاب‎ 


Elector 
]ه‎ 0+۶ / Electeur / ناخب‎ 


Electronic messagery 
امه اه‎ oHEKEQSIE / Messagerie électronique / بريد إلكتروني‎ 


Electronic 
ه٨‎ 2٨١ 0:57 / Electronique / إلكتروني‎ 


E-mail 
1. اه له‎ +4H£REQSI£+ / Courriel / رسالة إلكترونية‎ 
Embargo 
1511015 / Embargo / حصار‎ 
Embassy 
1۰602۰۱ / Ambassade / سفارة‎ 
Emblem 
+oCotoO+ | SESOK / Emblème / شعار‎ 
Emigrant 


مهاجر / ۰٨ / Emigré‏ لاه 


Emigrate (to-) 
ReX, SU, / Emigrer / هاجر‎ 
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Emigration 
toRlloXt / Emigration / ô >=> 


Emission 
«O£NE / Emission (fait d'émettre) / إرسال‎ 


Emptiness 
+8Xoll+ / Vide (n.) / فراع‎ 


Encoding 
ol+oH / Cryptage / ترميز‎ 


End 
۰۵۲20 / Fin / نهاية‎ 


Entertain (to-), to amuse ` 
80.0 / Divertir (se) / تسلى‎ 


Entertainment 
03000 / Divertissement / تسلية‎ 


Entrepreneur 
ees / Entrepreneur / مقاول‎ 


Entreprise 
+] 00۲6+ / Entreprise / مقاولة‎ 


Environment 
oClcE / Environnement / بيئة‎ 


Envoy, messenger, correspondent 
اه‎ ۰۰ / Envoyé, correspondant / مبعوث. مراسل‎ 


Epidemic (n.) 
6ه‎ ۰۶۶50۵ / Epidémie / وباء‎ 


Equipment 
RAIER / Equipage / طاقم‎ 


Ethnic cleansing 
۰95۷۸ ۰۵۵۱ / Epuration ethnique / تطهير عرقي‎ 
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European Union 
EH | 89360» / Union européenne / الاتحاد الأروبى‎ 


Event, fact 
اه‎ 5, 21605 / Evénement, fait (n.) / حدث» واقعة‎ 


Evidence, testimony 
+37۰ / Témoignage / شهادة‎ 


Execute (to-) : 
8410 / Exécuter / نفذ‎ 


Execution 
oXXX£O / Exécution / تنفيذ‎ 


Exile (to-) j 
۷۷5۲ / Exiler / نفى )بعد(‎ 


Exile 
«CHI / Exilé (n. et adj.) / منفي (مبعّد)‎ 


Expansion 
lt / Expansion / توسع‎ 


Explanation 
۰۵1۲03 / Explication / شرح‎ 


Explode (to-) 
60۰7۷5, ٥85/06 / Exploser / انفجر‎ 


Explosion 


«E£ZZO, 9.26۰7 / Déflagration / انفجار‎ 


Expression 
+کاالام+‎ / Expression / عبارة‎ 


Extermination 
1£XOO£ / Extermination / إبادة‎ 


External 
6606۰ (I -) / Extérieur (adj.) / خارجي‎ 
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Extract , 
٩6605714 / Extrait / مُقتطف‎ 


Eyewitness 
£I£X£ / Témoin oculaire / شاهد عيان‎ 


Fact, event 
£LIGZ£, [KAS / Fait (n.), événement / حد« واقعة‎ 


Farewell 
oL 0.11۰2 / Adieu (| -) / توديع‎ 


Fax (to-) 
۸٥۸0٤ / Faxer / أرسل عبر الفاكس‎ 


Fax 
HEKO / Fax / فاكس‎ 


Feast 
,و0 ه1‎ +oK8XMo / Fête / حفل‎ 


Felony 
oXII£O / Délit / جنایة‎ 


Festival 
ااه‎ 5750 / Festival / مهرجان‎ 


Field 
0600۰ / Terrain / ميداك‎ 


Fight 
SEILER / Combat / مع رکة‎ 


Fighter 
«Elle, SUR / Combattant / مقاتل‎ 


File, dossier 
OAL / Dossier / ملف‎ 


Film 
HSH / Film / فيلم‎ 
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Filming, shooting 


۰0۵51] / Tournage / تصوير‎ 
Fine 

14.115601 / Amende غرامة‎ 
Fix (to-) 


WANG / Fixer / ثبت‎ 


Fixed (to be -) 
۷۲۵ / Fixe (être -) / ثبت‎ 


Flag 
7ه‎ ۰ / Drapeau / علم (راية)‎ 


Flood 
elX£ / Inondation / فيضان‎ 


Floppy disk ۲ 
1۰۳۰0۵5۲1 / Disquette / فرص‎ 


Flying, aviation 
0ه‎ ۰71۰4 / Aviation / طيران‎ 


Football 
LIT: | SEG, toGoLLo | SEO / Football / كرة القدم‎ 


Format 
tolto / Format / شكل‎ 


Fortress 
oXoA£O / Forteresse / قلعة‎ 


Free kick 
++ © +A+ / Coup franc / ضربة خطأ‎ 


Frontier S 
لاه‎ 1181 / Frontière / حد‎ 


Game, play 
80.0, .XEEQ / Jeu / —J 
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Garment, costume 
1٤٢060351 / Costume / ملابس‎ 


Gaza strip 
غه ااګه‎ | v. / Bande de Gaza / غزة‎ £ Ú 


Gendarme 
1ه‎ ۰۰0/5 / Gendarme / دركى‎ 


Generic 
oOCleA / Générique (d'un film) / جنيريك‎ 


Get armed (to-) 7 
oHH / Armer (s^) / تسلح‎ 


Give (to-) media coverage 
ORR (VC zo £) / Médiatiser / نشر‎ 


Globalisation 
4.0. ۰۷1 / Mondialisation / عولمة‎ 


Goal, objective 
©ه++لاه‎ / But (objectif) / هدف (غاية)‎ 


Goal 
1٩٤٢6600151 / But (sport) / (5 S) هدف‎ 


Government 
1۰۱6.21 / Gouvernement / حكومة‎ 


Governmental 
8٩۱9۲ / Gouvernemental / حكومى‎ 


Governor 
له‎ 699۰5 / Gouverneur / عامل‎ 


Grand cordon, broad ribbon 
HHE EEEO- / Grand cordon / حمالة كبرى‎ 


Graphism 
1٧656711, ل ل1‎ 8/٣۰ / Graphisme / کر افيسم‎ 
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Group 
1.0.6681 / Groupe / مجموعة‎ 


Guide 
اه‎ ۰٠۰٥ / Guide / | Ha 


Halí-yearly, biannual 
oOE£O30.l / Semestriel / نصف سنوي‎ 


Handball 


All, | 8110, +oCoCCo | 3115© / Handball / كرة اليد‎ 


Handicap 
هعضو اه‎ / Handicap / إعاقة‎ 


Handicapped 
90اه‎ / Handicapé / معاق‎ 


Hard disk 
EOOH ۰۲3000 / Disque dur / قرص صلب‎ 


Heading of a page 
515701 / Entéte / رأس الصفحة‎ 


Heir apparent 
TRAOS ۱ £XHA£* / Prince héritier / ولى العهد‎ 


Hello 
o80 / Salut / ¿> 


High tide 
+ollol+ | XMM / Marée haute / مد‎ 


Higher Studies Institute of Information and Communication 
oO£loX oCottoS HERE A SC Se /Institutsupérieur d'information et de communication 


المعهد العالي للإعلام والاتصال / 


Highway code 
۰0۵۷۱ | 3605۸ / Code de la route / قانون السير‎ 
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His royal highness 
9,6 | toH$*t 1۴۱۸۰۲ / Son altesse royale / صاحب السمو الملكى‎ 


Hit song 
ZHZ ۱ ٥711۳۰ / Tube / أغنية الموسم‎ 


Hospital 
oOXI.K, 00051۴۰0 / Hôpital / مستشفى‎ 


Human development 
T£XE£ 1۰1176۰1 / Développement humain / تنمية بشرية‎ 


Human resources 
2687۰۳ 2117۰ / Ressources humaines / موارد بشرية‎ 


Hunger 
6307721 / Famine / مجاعة‎ 


Hygiene 
TéRAX£ / Hygiene / صحة‎ 


Ignorance 
HZOO£t, .O42601. / Ignorance / جهل‎ 


Ignorant 
LEO, LO +3۵۱۰ / Ignorant / | 


Imitation 
1.101 / Imitation / تقليد‎ 


Inaugurate (to-) ۱ 
QC / Inaugurer دشن‎ 


Inauguration 
oQXXSL / Inauguration / تدشين‎ 


Independence 
t«O£E«l* / Indépendance / استقلال‎ 


Independent 
اها هاه‎ / Indépendant / مستقل‎ 
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Indication 
LENS / Indication / إشارة‎ 


Inferior 
olb AAL / Inférieur / سفلي‎ 


Inform (to-) 
همت‎ Informer / أخبر‎ 


Informant 
dat / Informateur (indicateur) / „>= 


Initiative 
4۹.611۰5٩ / Initiative / مبادرة‎ 


Injured (person) 
oL-H3800, olXHESC, اه‎ ٥٥١ / Blessé (n.) / جريح‎ 


Injured (to be -) 
$00, ۰7۳9 / Blessé (être -) / c = 


Injustice ۲ 
»ORK £A / Injustice / ظلم‎ 


Inquiry 
۰0۷۷۵ / Enquête / بخ‎ 


Insertion 
OLAH / Insertion / إقحام‎ 


Inside 
۰۲۱۵9 / Intérieur (n.) / داخل‎ 


Insist (to-) 
۵۸۸6۸ Insister / ASÍ 


Institution 
£L OON / Institution / موأسسة‎ 


Instructions 
1.0۰15 / Consignes / تعليمات‎ 
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Intensive care 
۰۵۵5/۸0 / Réanimation / إنعاش‎ 


Interior, internal 
KIOS / Interne / داخلى‎ 


Internal, interior 
۰ه‎ / Intérieur (adj.) / داخلى‎ 


International Amnesty Organization 
1۲۰۰۸۰61 | ٥٥1 oXOoMol / Amnesty International / منظمة العفو الدولية‎ 


International 
e Beil / International / عالمى‎ 


Internet 
ALSO / Internet / نيت‎ ji 


Interpret (to-) 7 
MÍ@O, GLA». / Interpréter (expliquer), interpréter (un rôle) / M مثل»‎ 


Interpretation (theater) 
۰۵۲۸۶۰ Interprétation (rôle) / تمثيل‎ 


Interpretation 
1000 / Interprétation / تأويل‎ 


Interview (to-) 
GEO. / Interviewer (v.) / استجوب‎ 


Interview 
oCOloho, OLOH / Entretien, interview / حوار» استجواب‎ 


Interviewer 
اه‎ ۵۲0۵۶ / Interviewer (n.) / مستجوب‎ 


Invasion 
:اه‎ / Invasion / cum 


Italics (writing in - ) 
4£OO.» ۳۱۰۱٤ / Italique (écriture en -) / (k>) إمالة‎ 
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Jacket, coat 
totis 0511+ / Jaquette / غلاف (كتاب)‎ 


Jamming 
ANENG, £G£X / Parasitage / تشويش‎ 


Jet, plane 
1.۰٢٣٨ / Avion / طائرة‎ 


Job offer 
oOKel | 11805 / Offres d'emploi / عرض عمل‎ 


Journalism, press 
1.٣۰61 / Journalisme / صحافة‎ 


Journalist 
لماه‎ af / Journaliste / صحفی‎ 


Journalistic delegation 
KROQ ۱ I"CoOl / Délégation journalistique / وفد صحفى‎ 


Justice 
1۹.460714 / Justice / عدل‎ 


Keeper 
له‎ ۰1 / Gardien / حارس‎ 


Key (keyboard, piano) 
+oEsE+ / Touche (clavier, piano) / ملمس‎ 


Keyboard 
1.۰.61 / Clavier / مُفتحان‎ 


Kill (to-) 
ېا‎ / Tuer / قتل‎ 


Killed (person) 
zi£u£ / Tué / قتيل‎ 


Killer, murderer 
«EI? / Tueur / قاتل‎ 
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King 
oXHMZA / Roi / ملك‎ 


Kingdom 
ToXHAZ1 / Royaume / مملکة‎ 


Labor union 
اه‎ ANS / Syndicat / نقابة‎ 


Landscape 
SMS / Paysage / منظر‎ 


Law violation 
H£GX ۱ Sens) / Violation de la loi / القانون‎ š > 


Leaflet 
HENX£O* / Dépliant / مطوية‎ 


Left alignment 
«OL£O£ MO 2۷۲۰۴ / Justification à gauche / تسوية على اليسار‎ 


Left wing 
HO #۲۰۶2 6 gauche / جناح أيسر‎ 


Leisure 
1.0.6081 / Loisirs / هواية‎ 


Liberate (to-) : 
0۸6015 / Libérer/ حرر‎ 


Lighten (to-) 
OOzAA, 0971۰ / Eclairer / أضاء‎ 


Lighting 

إضاءة / GG / Eclairage‏ وو 
Line‏ 

590505, ۰۱0252۰0۵ / Ligne / سطر‎ 
Line (on-) 


21515 (AJ) / Ligne (en-) / على الخط‎ 
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Listener 
oCOOHKHEA, 9٥9٥/۸0 / مستمع‎ 


Listening 
1٩٤٢٥٢٤٨٢ / Ecoute / استماع‎ 


Literature 
1۰661۰ / Littérature / أدب‎ 


Local ۱ 
۰۸۱۲۰0۵۵۱ / Local (adj.) / محلي‎ 


Location 
o۸0 / Local (n.) / مقر‎ 


Look for (to-), to seek 
02, ۵6, £l.X / Chercher / بخ‎ 


Low tide 
Äere, | SMM / Marée basse / جزر‎ 


Magazine 
1.6781 / Revue / مجلة‎ 


Main role 
1۰٣٢ +۰۲0 0۱۴ / Rôle principal / بطولة‎ 


Majesty (His -) 
6:6 ۱۱۰۸۸۵۵ / Majesté (Sa-) / صاحب الجلالة‎ 


Make one's farewells (to-) 7 
٨0۰11۰ CA, RA) / Adieu (dire (7 ودع‎ 


Make-up 
1۰515, ۰۵5/۲۷ / Maquillage / ج‎ LSL 


Manifestation 
E3003 / Manifestation (culturelle) / تظاهرة‎ 


Martyr 
اه‎ OXXo7t$ / Martyr / شهيد‎ 
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Mass media 
۰0۵۱۷۲۲۵ / Mass média / الاعلام‎ 


Match 
TeEL1*3XoO4 / Match / مباراة‎ 


Means of communication 
EAR) | عملامكاعة‎ / Moyens de communication / وسائ الاتصال‎ 


Medal 
1۰۰١۰۶ / Décoration (insigne), médaille / ميدالية» وسام‎ 


Medium : 
اه‎ ۰6, +8%#8C+ / Milieu / by 


Meeting 
oCloHo, اه‎ ٣۰١, 1۹۰01515٤ / Rencontre, réunion / اجتماع» لقاء‎ 


Member of the parliament 
@GNCl£ / Parlementaire / برلماني‎ 


Member 
اه اه‎ / Membre / عضو‎ 


Message 
+8۷ 5۱+ / Message / رسالة‎ 


Messenger, envoy 
اه‎ / Envoyé / مبعوث‎ 


Militant 
اه‎ ۰6 / Militant / مناضل‎ 


Military 
OONO, ۳0765 / Militaire / عسكري‎ 


Minister 
لاه اه‎ 0.6 / Ministre / وزير‎ 


Ministrial 
لاه اه‎ 0.6 / Ministériel / وزاري‎ 
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Ministry 
teLeLloO4 / Ministère / وزارة‎ 


Mission 

OWAH / Mission / مهمة‎ 
Mixing 

s@OR@ / Mixage / مزج‎ 


Montage 
+505 / Montage / مونطاج‎ 


Monthly 
ىه‎ 804 / Mensuel / شهري‎ 


Moroccans living abroad 
>] 0065| | ACERO | OQQo /Ressortissants marocains à l'étranger / 


الجالية المغربية في الخارج 


Mouse (computer) 
ToO ۰۶ / Souris (ordinateur) / فأرة (حاسوب)‎ 


Murder (to-) 
با‎ / Assassiner / اغتال‎ 


Murder 
+5 / Assassinat / اغتيال‎ 


Murdered 
Il / Assassiné / مغتال‎ 


Murderer, killer 
«LI? / Assassin / قاتل‎ 


Music 
لاه #ه‎ / Musigue / موسيقى‎ 


National anthem 
ERNE 90اه‎ / Hymne national / نشيد وطني‎ 
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National 
oloC8O / National / وطني‎ 


Nature preservation 
oKEE3 | $XoCo / Préservation de la nature / حماية الطبيعة‎ 


Nature 
oXoCo / Nature / طبيعة‎ 


Neat 
8۸۸57 / Net (adj.) / Ue 


Negotiator 
«EO£LIE / Négociateur / | مفاوض‎ 


Negotiation 
CODE / Négociation / مفاوضات‎ 


Net 
+oOotOo / Filet / شبكة‎ 


Network 
oXEEo / Réseau / شبكة‎ 


News bulletin 
ziv £@l / Edition (informations) / نشرة الأخبار‎ 


News items 
52105 4485.90 / Fait divers / مختلفات‎ 


News writer 1 
اه‎ ۰0۰ / Rédacteur / محر‎ 


News, current events 
15۲0+ / Actualité / مجريات‎ 


News 


ol £o / Information (nouvelle) / „> 


Newsflash 
SOC Jet / Flash d'information / موجز الأخبار‎ 
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Newspaper 
oL £0 / Journal / صحيفة» جريدة‎ 


North Atlantic Treaty Organization 
oL8MMÉ oEMolt< | #۶۷۲۲ / Organisation du Traité de l'Atlantique Nord / 
حلف الشمال الأطلسي‎ 


Notice, announcement 
+8OC4O+ / Avis, annonce / اعلان‎ 


Nuclear weapon 
olo که لاه‎ / Arme nucléaire / سلاح نووي‎ 


Number 
SEESI / Numéro / عدد‎ 


Objective, goal 
©ه++لاه‎ / But (objectif) / (3) هدف‎ 


Observation 
25 / Observation / ملاحظة‎ 


Observe (to-) 
SZ / Observer / لاحظ‎ 


Observer 
2٢85 / Observateur / ملاحظ‎ 


Ocean 
oX«08 / Océan / E; 


Off-side 
oHHO+ / Hors jeu / شرود‎ 


Official 
oL.oA ASA / Officiel / رسمي‎ 


Operating system 
هلاه اه‎ / Logiciel / برنامج (حاسوب)‎ 
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Operator 
]ه‎ ۵11505 / Opérateur / عامل‎ 


Opinion 
1۰۶4 / Opinion / رأي‎ 


Opponent 
«E833 / Opposant / معارض‎ 


Oppose (to-) 
«I / Opposer (s^) / عارض‎ 


Opposition 
18801 / Opposition / معارضة‎ 


Order 
اه‎ oo / Ordre (organisation) / — تر‎ 


Organization ۱ 
1٩۰۰١٢٨۰61 / Organisation / منظمة‎ 


Page 
1۰6۰ / Page / صفحة‎ 


Page setting 
«OE*X ۱ +@lə / Mise en page / إعداد الصفحة‎ 


Palace 
toXoA£O1 / Palais / قصر‎ 


Paragraph 
oXEESL / Paragraphe / š 2 


Pardon 
©3011 / Grâce (pardon) / عفو‎ 


Parliament 
امحاه!!© 6ه‎ / Parlement / برلمان‎ 


Participate (to-) 
^O$ / Participer / شارك‎ 
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Party 
oL8MM£ / Parti (politique) / حزب‎ 


Patrimony 
of ^e / Patrimoine / تراث‎ 


Peace 
ToloXO£* / Paix / سلم‎ 


Peaceful 
elef 0۰۶ / Pacifique / سلمي‎ 


Penalty 


+5۶۷۶ 11501د‎ / Penalty / sl j> ضربة‎ 


Periodic 
۰۷۲۷۵۱ / Périodique (adj.) / دوري‎ 


Periodical 
ام اه‎ / Périodique (n.) / دوري‎ 


Perspective 
oEloA / Perspective / منظور‎ 


Perturbation 
«E OLI£ / Perturbation, remou / اضطراب‎ 


Photography 

صورة / Photographie‏ / ۰114 ل1 
Piece, Bit‏ 

XXX / Morceau / قطعة‎ 
Plane, jet 

1۰۱۰٢۱٩ / Avion / طائرة‎ 
Planet 

otO£ / Planète / کو کب‎ 
Platíorm 


ToARK / Estrade / منصة‎ 
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Play 
ه1‎ KASIH / Pièce de théâtre / مسرحية‎ 


Play, game 
3060, ©ععلاه‎ / Jeu / —J 


Player 
«EOEEG, KELO, «E3050 / Joueur / لاعب‎ 


Plurality 
1۰ X84 / Pluralité / تعددية‎ 


Police 
۷/3۷5۵ / Police / شرطة‎ 


Policeman 
۰69۷10 / Policier / شرطى‎ 


Political 
۰۵0۰۱ / Politique (adj.) / سياسي‎ 


Politician 
E904 / Politicien / سياسي (ممارس السياسة)‎ 


Politics 
+oOO+4+ / Politique (la) / سياسة‎ 


Portable 
£H رادم همع‎ «N36 (I -) / Portable / محمول‎ 


Portrait 
110561ه1‎ / Portrait / بورتريه‎ 


Post up (to-) ۱ 
GE AN / Afficher / علق‎ 


Poverty 
عا اه‎ / Pauvreté / فقر‎ 


Preparation 
oOCoO / Préparation / إعداد‎ 
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Presence 
12151 / Présence (immanence) / حضور‎ 


Present (to-) 
@LIzA / Présenter / قدم‎ 


Presentation 
oOLI£A / Présentation / تقديم‎ 


Presenter : 1 
اءاه‎ 86, COCIEA / Animateur, présentateur / منشط مقدم‎ 


President 
oXotoO / Président / رئيس‎ 


Press (under -) 
605/ | 10571 (X-) / Presse (sous -) / قيد الطبع‎ 


Press agency 
toOl$Oo5+ +ol"CeO+ / Agence de presse / الأنباء‎ AIS: 


Press compaign 
اک اه‎ ol. / Campagne de presse / حملة صحفية‎ 


Press conference 
12) لا۰‎ Let / Conférence de presse / ندوة صحفية‎ 


Press freedom 
1۰٨0115 | طا+‎ 0+ / Liberté de presse / حرية الصحافة‎ 


Press meeting 
اه‎ 5/7۰6۹ ۰۳۲۰۵ / Point de presse / صحفى‎ sU 


Press review 
EZI ۸ 215/1 111520751 / Revue de presse / ما ورد في الصحف‎ 


Press, journalism 
tel ۰0+ / Presse / صحافة‎ 


Prince 
۰۳۷/۸۵۱ / Prince / امير‎ 
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Print (to-) 
@zXX* / Imprimer / طبع‎ 


Print run 
لام اه‎ / Tirage / سخب‎ 


Printing 
«O£XXX / Impression (action d'imprimer) / طباعة‎ 


Prison 
اه‎ / Prison / سجن‎ 


Prisoner 
اه ,4990« ,اه‎ 8# / Prisonnier, détenu / سجین» معتقل‎ 


Prize, award 
+© 5304 / Prix (honorifique) / جائزة‎ 


Problem 
&L3RO£0* / Probléme / مشكل‎ 


Processing, Treatment 
ه‎ 0/71 / Traitement / معالجة‎ 


Produce (to-) 
07۰11 / Produire / آنتج‎ 


Producer 
اه‎ 07:15 / Producteur / منتج‎ 


Product 
oxo? / Produit £ 


Production 
۲0۵18 +oxo8+ / Production (processus, résultat) / إنتاج‎ 


Programme 
0070, ملاء اه‎ / Emission (de télévision), programme / برنامج (تلفزيوني)» برنامج‎ 


Progress 
elle? / Progrès / تقدم‎ 
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Protestation 
1۹۰617۰۱1 / Manifestation (protestation) / مظاهرة‎ 


Pseudonym 
EXXO ZOC / Pseudonyme / اسم مستعار‎ 


Public 
oXASA / Public / جمهور‎ 


Publication 
ه1‎ 0571 / Publication / إصدار‎ 


Publications 
111511051 / Parutions / منشورات‎ 


Publicity spot 
1۰/٣٣٤٢ ۱ 203001 / Spot publicitaire / وصلة إشهارية‎ 


Quarterly 
| KOE ۶5۵۱ / Trimestriel / فصلى‎ 


Quotation 
۰۱6۸۰0 / Citation / شاهد‎ 


Racism 
oOl8A*8 oRSQol, ۵۵۰0۵ / Racisme / عنصري‎ x^ 


Racist 
LOOK / Raciste / عنصري‎ 


Radio 
که لا#اه‎ / Radio (poste de -) / مذياع‎ 


Radiophonic 
که لا#اه‎ / Radiophonique / إذاعي‎ 


Rational 
INS / Rationnel معقول/‎ 


Reader 
5] O£ / Lecteur / قاری‎ 
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Rebel 
لام‎ IL ول‎ / Rebelle / متمرد‎ 


Rebellion 
+oYLILlo+ / Rébellion / تمرد‎ 


Rebroadcasting 
oRSRRO le / Rediffusion / إعادة الث‎ 


Reception 
©1361, 5] 5, SESH / Accueil, réception (fait de recevoir) / استقبال» استلام‎ 


Record (to-) 
6360 / Enregistrer / سجل‎ 


Recorded broadcast 
© UO ٨۸ / Différé (en-) / غير مباشر‎ 


Recording 
9390 / Enregistrement / | ke 


Red lines 
ل2‎ 1۲۰ 28۳۰۱ / Lignes rouges / خطوط حمراء‎ 


Referee ` 
011860 / Arbitre / e 


Refuge 
لاه اه‎ / Asile / لجوء‎ 


Refugee 
ERAUS / Réfugié (n. et adj.) / لاجیع‎ 


Region 
LEE. 766۰ / Région / جهة‎ 


Regional 
olCloE / Régional / جهوي‎ 


Regulations 
۰۵۷ oX"I©ol / Règlement interne / قانون داخلى‎ 


-243- 


Relationship, connection 
اه‎ ۶۰00۰ / Rapport (relation) / علاقة‎ 


Release 
© علا‎ / Communiqué / بلاغ‎ 


Reminder 
0+4 / Rappel / تذكير‎ 


Removal 
1£KO£ / Enlèvement / اختطاف‎ 


Report 


© ,“7ه‎ toloE+ / Reportage, rapport (compte rendu) / تقرير» تحقيق‎ 


Repression 
كه © ناه‎ / Répression / قمع‎ 


Republic 
1۰٢٨٨٨٨ / République / حمهورية‎ 


Resistance 
16:71 / Résistance / مقاومة‎ 


Resistant 
«KO. / Résistant / مقاوم‎ 


Résumé, summary 


1۰ لا‎ 51, ۲۰٠865 / Résumé, sommaire / ملخص« خلاصة‎ 
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Resuscitate (to-) 
091٨٥ / Réanimer / Zell 


Retort 5 
ه1‎ 0.6081 / Réplique / رد‎ 


Revolt 
اک ال ېه‎ / Révolte / عصيان‎ 


Revolution 
1۰01۰ / Révolution / ثورة‎ 


Right alignment 
«OL£O£ WO 871.601 / Justification à droite / تسوية على اليمين‎ 


Right wing 
XO HOZ / Aile droite / جناح أيمن‎ 


Rising 
+olKOo / Soulévement / انتفاضة‎ 


Role 
LSM / Rôle / دور‎ 


Round table 
toOZZoSC8+, ۰۵500 / Table ronde / مائدة مستديرة‎ 


Round 
tololo / Tour / دورة‎ 


Royal 
۱ه‎ ۱۸٨ / Royal / ملكي‎ 


Running 
1۰٨٨/۸۰ / Course / جري‎ 


Sahara 
601601 Sahara / الصحراء‎ 


Saving 
oAEE? / Sauvegarde / حفظ‎ 


Scale 
1۰617۰۰ / Echelle / e 


Scandal 
oXLloO / Scandale / فضيحة‎ 


Scenario 
۰۵5۱۰0۶8 / Scénario / سيناريو‎ 


Scene 
٤٢86051 /Scéne (tableau) / مش‎ 
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Science 
Ae © +اهو©‎ / Science / علم‎ 


Scientific research 
۰0۵۷۵ ,اه © هماه‎ ۵ COO- / Recherche scientifique / بحث علمي‎ 


Scoop 
۰۵0150 / Scoop / سبق صحفى‎ 


Score (to-) a goal 
665 / Marquer un but / سجل هدفا‎ 


Screen 
CEQ / Ecran / شاشة‎ 


Script 
۰97059 / Script / سكريبت‎ 


Secret 1 
toltMo / Secret/ سر‎ 


Section 
هک که‎ / Section / ع‎ 3 


Security belt 
۰6۳۲۰۵ | 11011 / Ceinture de sécurité / حزام السلامة‎ 


Seek (to-), to refuge 
8X / Réfugier (se) / لجا‎ 


Seek (to-), to look for 
رې‎ ٢ O£XXI, £l.X / Chercher / بخث‎ 


Select (to-) 
+ / Sélectionner / اختار‎ 


Semester 
oRXI | 80XX90, 307560 / Semestre / سدس‎ 


Senate 
۰۵705] | 2۲6651۰۵ / Sénat / مجلس المستشارين‎ 
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Senate 
۰۵۲75] | Sol / Chambre des conseillers / مجلس المستشارين‎ 


Sending 


ool / Envoi / بعث‎ 


Sensitization 
oOXOR / Sensibilisation / تحسيس‎ 


Sentence (to-) 
IKE / Condamner / أدان‎ 


Sentence 
olKoE / Condamnation / إدانة‎ 


Separatist 
«LIX£O£ / Séparatiste / انفصالي‎ 


Sequence 
1۰٠٣٣٤ / Séquence / وصلة‎ 


Serial 
26٨۸5 / Feuilleton / مسلسل‎ 


Series 
oOAA£ / Série / سلسلة‎ 


Service 
1۰11681 / Service / مصلحة‎ 


Set, stage 
1۹.605811 / Plateau / بلاط‎ 


Sheet of paper 
121101, +oLIO£E+ / Feuille (- de papier) / 33 js 


Shooting, filming 
۰0۵5۷1] / Tournage / تصوير‎ 


Shooting 
1.680711 / Prise de vue / التقاط الصورة‎ 
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Short story 
tollZEO+ ,+طمعة2.+‎ 1۰٣٣561 1٧5/1 / Nouvelle (genre) / قصة قصيرة‎ 


Show 
MOGI / Spectacle / فر جة‎ 


Sit-in 
o £ZL£, ov IAZL / Sit-in / اعتصام‎ 


Site 
oO / Site / موقع‎ 


Skeleton 


هيكل عظمي / Squelette‏ / .1490 


Sketch 
0907516 / Sketch / اسکتش‎ 


Smuggler ۲ 
اال۵00]ه‎ / Contrebandier / مهرب‎ 


Smuggling 
oOOOLM / Contrebande / تهريب‎ 


Social 
oloE8l / Social / اجتماعي‎ 


Society 
اه‎ / Société / مجتمع‎ 


Solidarity 
1۰6۸۰۸ / Solidarité / تضامن‎ 


Solution 
«KO. / Solution / حل‎ 


Song 
ERNE, AT / Chanson / أغنية‎ 


Sorting (out) 
oKOdl Tri / JP 
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Sound control 
SÉ Gef, | ااهلاه‌لا‎ / Contrôle du son / مراقبة الصوت‎ 


Sound engineer 
oIl*8Q | 2605 / Ingénieur du son / مهندس صوت‎ 


Sound 
۲۵۷ / Son / صوت‎ 


Source 
ه‎ 9۰1٨1 / Source / مصدر‎ 


Space 
۰0۵۰0۵۰0 / Espace / فضاء‎ 


Special envoy 
اه ۰ اه‎ 2-805 / Envoyé spécial / مبعوث خاص‎ 


Special 
2805 / Spécial / خاص‎ 


Spectator 
اه‎ 11061 / Spectateur / متفر ج‎ 


Spokesman 
COON © *£GC |/Porte-parole / ناطق رسمي‎ 


Sport 
128٢1 / Sport / رياضة‎ 


Sporty 
«elil / Sportif / رياضي‎ 


Stage, set 
1۹.605811 / Plateau / بلاطو‎ 


Standard 
که لاه اه‎ / Standard (adj.) / معيار‎ 


Star 
54+05 / Star / نجم‎ 
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State (institution) 
ما هلاه‎ / Etat (institution) / دولة‎ 


State secretary 
2120 ۱ SLIK / Secrétaire d'état / کاتب الدولة‎ 


State (situation) 
SANGAN / Etat (situation) / حالة‎ 


Steward, bursar 
ol ACO / Econome / مقتصد‎ 


Stick (to-) 
بر‎ / Coller / ألصق‎ 


Storm 
155+ / Orage / عاصفة‎ 


Stowaway 
olo HHO / Clandestin (n.) / سري (مهاجر)‎ 


Stranger 
2٨٤ 5, ه‎ 9010.5 / Etranger / أجنبي‎ 


Stress (to-) ۱ 
OAAA / Souligner (insister) / Asi 


Strike (to be on -) 
917, X cOoleX / Grève (êre en -) / أضرب‎ 


Strike 
ه‎ 0:0۰1 / Grève / إضراب‎ 


Striker 
ناه‎ ۵00۲ / Gréviste / مُضرب‎ 


Studio 
942A 58 / Studio / استوديو‎ 


Sub-editor 
XL £O£ / Secrétaire (- de rédaction) / سک شر التحرير‎ 
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Subtitle 
oASXILIM / Sous-titre (cinéma) / حاشية سينمائية‎ 


Suicidal 
WSA )1-( / Suicidaire / انتحاري‎ 


Suicide attempt 
+60 ]کم‎ AE / Attentat suicide / عملية انتحارية‎ 


Suicide 
NSA / Suicide / انتحار‎ 


Suit, case 
1۰0۰01 / Cause (affaire qui se plaide) / قضية‎ 


Summary, résumé 
TeXELI£t, 1۲۰۱8605 / Résumé, sommaire / ملخص» خلاصة‎ 


Superior 
اه‎ ۰۶, oloHHHo / Supérieur / Jle 


Surviving (to be -) 
IIC / Rescapé (être -) / l> 


Survivor 
115۳ / Rescapé (n.) / ناج‎ 


Swindling 
اه‎ Ae / Escroquerie / نصب‎ 


Switchboard 
LEE / Standard (téléphonie) / محول هاتفي‎ 


System 
IKO / Système / نسق‎ 


Table 
+۰/۸۰۵2+ / Table / طاولة‎ 


Tableau 
1٤٤٢86051 / Tableau (scène) / مشهد‎ 
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Take (to-) drugs 
۸50۸۵ / Droguer (se) / تعاطى المخدرات‎ 


Talks, discussions 
£LAZLIZMI, 2٤.۰60 / Pourparlers / مباحثات‎ 


Team 
1.0.6681 / Equipe / فريق‎ 


Technical breakdown 
که‎ / Panne technique / | عطب‎ 


Technical operator 
اه‎ 91805 +215 / Opérateur technique / عامل تقني‎ 


Technician 
o*£EI£ / Technicien / تقني‎ 


Technology 
+5]۱2/21>+ / Technologie / تيكنولوجيا‎ 


Telephone 
11215115 / Téléphone / هاتف‎ 


Telephone (to-) . 
ULIH 1٤15115 / Téléphoner / هاتف‎ 


Televiewer 
elle? / Téléspectateur / مشاهد‎ 


Television 
1+ 5/51] #۶۱ / Télévision / تلفزة‎ 


Terrorism 
۰6065۱1۸ / Terrorisme / إرهاب‎ 


Terrorist 
606/١ / Terroriste / إرهابى‎ 


Testimony, evidence 
JE, / Témoignage / شهادة‎ 
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Text 
oEGZÓ / Texte / نص‎ 


The first, title page 
1.٣.08 / Une (la) / الأولى (الصفحة)‎ 


Theater 
اه‎ / 76 / Co 


Throne feast 
1۰1151۰ | ۸۰68 / Fête du trône / عيد العرش‎ 


Time slot 
12٤ / Tranche horaire / حصة زمنية‎ 


Title page, the first 
&EXLISO8F / Une (la) / الأولى (الصفحة)‎ 


Title 
oXLM / Titre / عنوان‎ 


Torture (to-) 1 
0060115760 / Torturer / عذب‎ 


Torture 
cO OXII / Torture / تعذيب‎ 


Touchline 
+۰۲۰ / Touche (football) / G SUI شرط (خروج‎ 


Tourism 
1۰٢ ۰٢۸۰۶1 / Tourisme / سياحة‎ 


Tournament 
1.901۰ / Tournoi / دوري‎ 


Trade, commerce 
+-000.0+ / Commerce / تجارة‎ 


Translation (action of translating) 
«9t / Traduction (action de traduire) / ترجمة‎ 


-253- 


Translation (result) 
1.08٧101 / Traduction (résultat) / ترجمة‎ 


Transmit (to-) 
0605118 / Emettre / أرسل‎ 


Transmitter 
oCOOZHE / Emetteur, expéditeur / مرسل‎ 


Transparency 
toCoKoll+ / Transparence / شفافية‎ 


Transparent (to be-) 
Koll / Transparent (étre-) / شفاف‎ 


Trapped vehicle 
+۰۲ 008/۸2+ +SEA£t / Véhicule piégé / سيارة مفخخة‎ 


Travelling 
که‎ / Travelling / ترافلينغ‎ 


Treatment, processing 
«OLI / Traitement / معالجة‎ 


Tribunal 
1۰6۰٨1 / Tribune / منبر‎ 


Unabridged text 
EQS £@LAI / Texte intégral نص كامل/‎ 


Underline, underscore ۱ 
۳۵۹0۵ / Souligner (tirer une ligne) / سطر‎ 


Underscore, underline ۱ 
0505 / Souligner (tirer une ligne) / سطر‎ 


Unemployed 
۱۱:۵ 505لاه+‎ / Chómeur / عاطل‎ 


Unemployment 
۰0۵۱1205 / Chômage / بطالة‎ 
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Union 
1۰-5٢٤ / Union / اتحاد‎ 


United Nations Organization 
1٩۰۰۸۰61 | +Etto SEN / Organisation des Nations Unies / منظمة الأمم المتحدة‎ 


Variation : 
oC Sololl Variation / تتوع‎ 


Varied ۲ 
Colo] / Varié (être -) / متنوع‎ 


Varieties 
SEH £t الاه|۰‎ / Variétés / منوعات‎ 


Victory 
+oOlloll+ / Victoire / انتصار‎ 


Video-conference 
+lollt © 815/۸58 / Vidéoconférence محاضرة بالفيديو/‎ 


Viewpoint 
1۰۶۸ / Avis (opinion) / وجهة نظر‎ 


Violence 
4£KGEz / Violence / Ae 


Violent 
$KQZE / Violent / عنيف‎ 


Voice 
oXGE, +511 / Voix صوّت‎ 


Volleyball 
ToLITIo | 10۰۲۰ toGoLLo | 0 / Volley-ball / الكرة الطائرة‎ 


Vote (to-) D 
015 / Voter / — +> 


Vote 
ه‎ 91۰7 / Suffrage, vote / اقتراع‎ 
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Walk 
tolloNo, FERNE / Marche / مسيرة‎ 


War 
ZEIZ / Guerre / — = 


Warn (to-) 
OL £XI / Avertir / A 


Warning 
«OL £XII / Avertissement / إنذار‎ 


Weapon 
de / Arme / سلاح‎ 


Weather forecast 
۰۸۸۰۸ ۱ SIKUE / Météo / حالة الطقس‎ 


Week 
SZ epp / Semaine / أسبوع‎ 


Weekly 
اه‎ ۰٢۰06 / Hebdomadaire / أسبوعي‎ 


Well informed source : 
o@oXL ZI EOI / Source bien informée / مصدر مُطلع‎ 


West bank 
.اه‎ | ۲۰۲۵۲ / Cisjordanie / الضفة الغربية‎ 


Wild animal 


ESAO ه‎ ۰-5۰0 / Animal sauvage / متو حش‎ Ol +> 


Wind 
لاه‎ / Vent / ريح‎ 


Window 
oCQGIL, 1٤:8٤ / Fenêtre / نافذة‎ 


Wing 
KO / Aile / جناح‎ 
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Word 
+505 / Mot / كلمة‎ 


Work 
*4LI20£ / Travail / عمل‎ 


Writer 
oEeO» / Ecrivain / كاتب‎ 


Writing, drafting 
+500, / Rédaction / تحرير‎ 


Zoom 
55] / Zoom / زوم‎ 
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Ae ZEN SC Ah | ٧١١/١٥ £ <IPCoOl A ۳۳۵۲۱ RR CoCG 
٧٣۰١۱ © ۲۰۶5۲۲ > 260۸٨٨٤١ A +LIIXZL zl llo © SEI, 


۷۷۰ ++oLIZI ZI'"L£ZOI XX 8Fllo Ao 58001 X SEN ; SO ۶ 
oO © Fot | ,ه©6لاه+‎ ofo XH Ae ۱۲۰٢۰ X SCoUoH A KEKol I 
£KOol. 


۴۵۵51۲۷۲ A UoCCoO | $0LOcOo | 5۲۶۲ A£ SCollol oA 1 
۴/۸۷۵۱ : Fol, ۱۲۲۰۸۲ OLOO © ۲1۲۵۱0504 , ULO OZI Mo IKCGL 
06060 © ۳۵۰۵, lol ۸۶۵۱۷ © ol KIZU | +XšSO£ llo XH 
IOmms © > 


X t*X£Oe | Kè ۰/۸۷۵, ٧٧١١ KOE | SORZII : ا.+‎ ٥٢٢ A 
110.۱01 A ۲۱۷۵۲ X 8AHZO ۱۲۳۵۰۵ : IA ٤٢٢ A 
TIXHERT A 110.61 X UZI ۲1۲۵۱05001 . 


* ck k*k * * 


de‏ معجم الاعالام استجابة لرغبة العاملين في مجال الصحافة المكتوبة 
والسمعية البصرية الذين آعربوا عن حاجتهم الماسة إلى مصطلحات أمازيغية 
یعبرون بواسطتها عن الکم الهائل من المفاھے الجديدة التي يزخر بها حقل 
الاعالام» ويسمون بها المستحدثات المبتكرة التي تتعلق بهذا المجال. d‏ معجم 
يشمل مختلف الکلمات التي تتداول في الإذاعة والتلفزة والصحافة المكتوبة 
وهي كلمات تنتمي إلى الرصيد المعجمي المشترك. وتعبر عن الحياة العامة 
بشتى مجالاتها وتخصصاتها. وبناء علیه. فإن هذا المؤلف» لا يتوجه إلى جمهور 
الإعلاميين نقط. بل يخاطب أيضا شريحة عريضة من غير المتخصصين 
بمختلف اهتماماتهم. وهذا ما يفسر تزويد المؤلف بثالاثة مسارد: أحدها 
للكلمات الأمازيغية» وثانيها للكلمات الفرنسيةء وثالثها للكلمات الإنجليزية. 


55 درهم 


